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I dfeendenti di lacob erefeomo in namare  ©»
in potenlain Egitte: 8 onde wn nuoworé
gl preme &' ungarie e di Jeruitn, 1§ ¢ or-
dinache tusts 1 lora mafehi fieno nafeendo ve-
cifi dalle leuatrici, 17 ¢ cio nom efeguendafs,
¢he fieno giteati nel fiume.
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Idere a noujtd,
4e wrbamenti.
* c. di vittua-
jgha,o d'arme,

1di guerra
152.1a parola E-
. |brea fignifica
.|crefcere in ma-~
nieta che hud
non pofla ca-
|pere ne' fuot
termini,ondeft
{traboechi fuo-
4 ri con empito,

15.poteuano ef
fes pit , ma
quelts erano

{e principali.

16 Eb.viua, "

A e -

1edi munitioni-

mi de’ figluoli d’I-
\ [rael , che vennero
in Egiuto , de’quali
W) ciafcuno infieme ¢
la fua famiglia , ci
venne con lacob.

2+ Ruben, Simeon,

Leui,e Iuda: .

3 Iffacar,Zabulon,¢ Beniamia:

4 Dan,Neftali, Gad, & Afer.

§ Etutte le perfonedifcefe dall’ anca di

Iacob, erane feteanta : hor Jofef * eragia

in Egitto, )

¥ E Iofef mori,e tucti i (uoi fratelli,e tut.

ta quella® generatione,

7 Eti figliuoli d’Ifracl *¢rebbero in pro-

- genie,e moltiplicarono copiofamente,
saumentarono,e diuennero grandemen-

te poflenti; tal che il pacfe fu ripieno di

effi. :

8 Hor furle vn nuouo ré fopra PEgitro,

ilquale non *haueua conoftiuto Iofef.

9 (oftui difle al fuo ’popolo, Ecco,il popo-
lo d¢’ fighuoli d’ifracl ¢ piljgrandcie
pitt poficare dinoi. : :

10 Hora procediamo cautamente intor.
no a eflo : che tal’hora non moltiplichi:
onde fc alcuna guerra auueniflc, non'fi
cﬁgiugncﬂ’c anc%"eﬂo co’ noftri nemici,
¢ guerrcggiafle contro a noi, o fe nan-
dafle via dal paefe.

11 Furono adunque coftituizi fopra’l po-

polo d’Ifrael commeffarij dangaric, per

*affliggerlo con le loro grauezze : & il

gazzini, cio¢, Pitom ¢ Raamfes. -~

12 Ma quaaro pis lafiliggeuano,tanto pis

- crefceua,e tanto piss * moltiplicaua ftra-
boccheuolmente : onde gli Eﬁim’j potta-
uano gran noia de’ figlivoli d’liracl.

13 Percio gli fecero feruire con alprez-

za.

14 E gli fecero viuere in amaritudine,
con dura Teruitt, adoperandogli intorno
alf’ argillae& a i mattoni,& ad ogni fer-
uigio de’ campi: tutti i feruigi, ne’quali
gl Egieg fi feruiuano di loro, /i sraenane
con afprezza. :

15 1l ré &’Eginto difle anchora alle leua-
trici delle donne Ebree (il nome * dell®
vna dellequali era Sifra,c quello dell’ al-

- tra,Pua.)

1 6 Quando voi ricoglierete i parti delle

donne Ebree, ¢ lewedrere in fu la fedia, fe

il parto ¢ vo figliuol maféhio, vecidetelo:

ma fe ¢ vaaliglivola femmema,* lafciatela

viuere. .

popolacdifico a Farao delle terre da*ma-

17 Maquellelewatrici *remeuano Iddio,
e non fecero fecondocheil ré d’Egitto
haueua loro comandato,anzi lafciarono
viuere i fanciulli. ‘

18 Li ondeil ré £Egitto le chiamd,e dif-

_{c toro, Perche haucte voi fatto quetto,
ciod, lafciato viuere i fanciulli?,

19 E quelle leuatrici rifpofero a Farao,
Percioche le donne Ebree non fone come
Ic *Egittie:concid fia cofa che fieno * vi-
gorole:auanti che la feuatrice fia venuta
a loro,hanno partorito.

20Et Iddio fece del bene aquelle feuatri-
ci: &il popolo crebbe, € gl’Ifraelisi div
ucnnero grandcmente poflenti.

21 Cosi, perche quelle levatrici temette-

- ro Iddio, auuennc ch'egli * edific loro
delle cafe,

22 All’hora Farao temando atutto’l fuo
popolo,dicendo , Gittate nel fiume ogni
figliuol mafebio che * nafceri, ¢ lafciace
viuere tate I figliuole fmmine,

CAPS 1L '
Moife nafee, @ & gittato nel fiume , § man'é
tratto dalla ﬁgﬁwh di Farao , ¢ allemato
come fuo: 11 pob dimennto grande,vccide v’
Egitsio ; ilchersfaputofi , egli f¢ ne fuggen
Madian , 11 owe [pofa Sippora: 2 3 morto
Farao, il Ssgnore riguarda all’ afflictsone det
Juo popolo. C
Or vd *huomo della famiglia di Le;
ui,andd,e prefe a moglie vna figliuo-
.ladi Leui. '
2 E quella donna concepette,e partori vn
figliuolo;e *vedendolo bello, lo nafrofe
per lo fpatio di tre mef. .- : o
s Poinon potendo pil. tenerlo nafcofo,
clla prefe vna cefta farea di gitichi,e la’m-
piaftrd di bitume, e di pece:e poftoui dé-
tro il fanciallo,la mift fra’ givachi,in fu
la riva del fiume.

¢ E la* forella di effo fancinlo fc ne ftaua

ga 'lungi , per fapere cio che auuerrebbe

i lui.

s Hor lafigliuola di Farao fe ne venne per
* bagnarfi ncl fiume; ¢ le fue donzclle
fpatiauano lungo’l fiume : & clla,veduta

uella cefta per mezo’l giuncheto, man-
36 vna fua feruente,che la prefe.

6 Etapertala,vide quel bambino:& ecco,
il fanciullo piangeua: & ella nthebbe 6~
paflionc, ¢ diflc, Quefte finciullo ede’ fi-

livoli degli Ebrei.

7 E la forella di effo difle alla figlinola di
Farao, Andrd io a chiamarti vna balia
d'infra le donne Ebrec,che tallati quefto

. fanciullo?

$ E la fighuola di Farao lediffe,Va: E
Suella fanciulla ando, ¢ chiamo la madre

_del fanciullo:

9 Allaquale la figlivola di Farao diffe,
Portane quefto fanciullo, & allattamelo,
& 10 #i dard il tuo falarto: E quella don-
na prefe il fanciullo,e lallarco.
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10 E quido il fancivlle fu diuenuto gri-
. . d&‘ig!
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obab fi chia-
affe ancho-

fi {u,foccorfe quelle facinlle,& abbeuerd
le loro greggie.
18 E quando elle furono ritornate a
*Reiicl loro padre, egli dHle ioro, Per-
che fiete voi r;oggl cosi prefto ritorna-
te?

: 19 Erelle rié'po{ero. Vi huomo Egittio
<

dalle mani d¢’ paftors, &
abbondan-

ci ha rifco
anche ci haacrinto de’ arq
temente, & ha abbeuerate Ie F'c gie.
20 Eregli diffe alle fucfiglivole;; Etoue
¢ egh ¥ pérche hauete halciato la quell’
huomo? chiamatelo, che * prenda ci-

bo

i 131 E Moife acconfenti di dimorare con

quell’ buomo ; ilquale diede 2 Moife
Sippora fua figliuola per moglie.

22 Etella * partori vn figliuolo , alquale
Meifs pofe nome *Gherfom : percioche
difle, Io fono Rato forefticre in pacle
ftrano.

13 Hor’ auvenne che in quel meo tem-
po, * che fu lungo , il rd d’Fgitto mori:
& i figlivoli d’ifracl (ofpirarono per
quclla fcruist, ¢ gridarono: e le loro
Fr ida.che greraromo per quella feruicd, *{a-

irono a Dio. ’ .

24 FEriddio imcfe i Ioro firidi, ¢ firicor-

db del fuo pato con Abrabam, con I

7 Et il Signore diffe, Io certo ho veduta
lafHlittione del mio popolo,che ¢ in Egit-
to, & ho vdice le fuc grida, che gire per
cagione de’ fuoi efattori : percioche io
mi ha *prefo curade’ fuoi dolori.

8 E fono * difcefo per rifcuoterlo dalle
mani degli Egittij , e gcr farlo falire da

quel pacle in va paefe buono & ampio,in

vo pacfe*ftillante latte e mele.*nel lucgo
de’ Cananei, degli Hireei , degli Amor
rei, de Ferezei, dcgli Hiuuer, ¢ de Ie-
bufci.

9 Hora dunque, ecco Je gridade’ figlivo-
li d’Ifracl fono peruenutc ame, & aiche
ho veduta ’oppreffione , con laquale gli
Egiuij gii oppreflano.

10 Per cio vieni hora, & ioti manderoa
Farao; e tu *trarrai fuor d’Egitto il mio

opolo, cioé, 1 figliuoli d’Ifracl.

11 E Moifediffe a Dio, Chi fono io,cheio
vada a Farao, ¢ tragga fuor d’Egitto i fi-

linoli I’Ifracl

12 Et Iddio gli difle,Va pure:percioche io fa-
roteco : c*quefto ta fara per fegno ch'io
t’ho mandato : Quando tu haurai tratto
fuor d’Egitto il popolo; voi * feruircte a
Dio preflo a quefto monte.

13 E Moifcdific a Dio, Ecco,qwando io fa-

- rveautoai figliuoli d'lfracl, & hauro

_.___E 3. lﬁfl}

| '
. . L2 ot
de, ellalo mend alla figlinoladi Farao, | faac,econlacob. o : o
a.lhﬂ;ulc egli fu in luoﬁ di figlivolo, | 2§ EtIddio r;guardoa i figliuoli d'Nracl, )
®. c. wazo| &clla gli pole nome* Moife: percio- | ¢ fene * prefe cura, ;;{‘E’;:’;ea‘tﬁ.
faoci. che d diﬁ'e ella, io 'ho tratto fuori dell’ cAr 1L " :fi"’ .8 ,3“"1?;
c. H ; 0f i dichiara co | di giudice, dg
11 Hor'.in quel tempo, effendo Moife I“:;;?ﬁ{:;f;;{:,l ,;f:: popele o, | Loro.cormétiy |
! 41. c. hanendo| *diuenuro grande,auucnne chegli * vicl Jeruita & Egitto, per opera fua, lo mam~ '
‘;ii quarane’| fuori aifuoi fratelli, cvide le loro gra- daal popola, ¢ 4 Farao, 14 ammaefiran |
‘\:ntﬂt"&".?‘: uezze: vx:e ham:lmral!vb:i Egﬁ:x’ofchg ;;‘er- " dele come dee procedere,, 19 ¢ prodicendagli |
ciod, Tolyi cotcua v huomo Ebreo U0i fra- | P oumeniments. ( 1
da Dio chelo| tell i Or Moife pafturaua la greggia i |
deflinaua s ef- |13 Et hauendo riguardato quacli, e ve- H r Mofe pafturava la greggia di Ie-
fer hiberascote| duto che non »ers niuno, * percofle tro,gouernatore di Mﬂd{lﬂ’ f“o fuo-
del fao popo-| quell’ Egittio, ¢ lo nafcofc ncl fabbio- | ¢¢ro: e guidando la greggia dictro al
lo:vediFac.g. | pe tli)lfcrto , penl'_tlxcnng alla *“montagna di |1, conl fu chiz
- 13 Egli vfd anchdra fuoriil gierno fe- io, eioé, a Horeb. ‘ mata per que-
‘:.,cj:cﬁfe'& ;guc%ltc. & ecco, *due huoxgilni Ebrei |2 E *'Angelo del Signore * gliapparue |fta vi one . e
grera voca- | contendeuano infieme:& cgli diffcacolui | 10vna ﬁau.xm.a di fuoco, dimezova pru- 9:’:!’;"““{"‘5".
ione. che haueua il torto , Perche percuoti il | 80: & cgliriguardd , & ccco, il pruno LMLy 19
AR XV tuo proffimo? *an‘:l_cua in fuoco , ¢ pureil pruno nonfi jyny ‘paree di
E colui glirifpofe, Chitha coftitui- | conlumaua, quefto monte,
o princiycg, e gli’zdicc fopra noi? penfi |3 E Moifedifle, Hor’ io me nandro 13, ¢ era il ‘monte
tu d'uccidermi come vecidelti quell’ E- | vedro f}ucﬁa’gran vifione, per qual ca- s":‘.’l'r. ok
ittio ? All’hora Moife temette , e diffe, | gioo¢ il prunonon fi bruci. i Dio :&m
er certo la cofa fi & faputa. ’ 4 Ec il Signore 1ddio, vedendo ch’egli fe b Far.7,50,
§ E Farao vdita quefta cofa, cercd Moi- | fera andato I3, per vedere quella vifione, Pcos) volle 1d-
fe per veciderlo : ma Moife fc ne fug, lo chiamé di mezo’l pruno, e gli difle, Hio dimoftra.
dal cofpetro di Farao, ¢ fi formd nel pac- | Moilc, Moife: & eglirifpofe, Eccomi.  fe come pruos
fc dl Madian. oue ﬁ Pofca fcdcrc P[gﬁ‘o 5 Et’ lddlﬂ gll diﬂé,non aPPl’C‘rﬁfu in qua: voco dc'll af
2 vn PoZZO. *trarei le tuc fcarpe da i piedi: percieche Ricciont, pet
ke. atcant, it hsHor il * gouernarore di Madian ha- | il luogo fopra ilquale tu ftai, & terra modo per
Bacerdote: co- | yeua fetee hs inole ; lequali vennero, & | *fanta. he non gli ri-
i era nomi- . & empierono gli |6 Poi gli diffe, To fomo™ I'Iddio di tuo pa- fluce al niente.
autinfero del’ acqua, P! 8 . . P2 Tec per ucré.
‘&. ‘moi.“' .bmcraoi ’ pcr abbcucrarc lc grtg. dfc, r ddlo d’Abraham’ l1ddl° d’lﬁla(’,c a d1 Dio pre-
;..",": w. | gie dilor e. Plddiodi lacob : E Moile fi nafcofe 1a fence: vedi lof.
" 17 Et i paltori fopragiunfero , ¢ difcac- faccia: percioche egli temeua di riguar- f.15.
ciarono quelle greggie : ma Moilfc leuato- | dare verfo Iddio. non pet na-

ciuti i fuoi
¢c. vedi Efod.
.19,

B.modo di par
ar’ humano,
tome Gen. 11,
b.c 18,11,

c. fertilifimo
B'ogni delitia.
c.doueefli ha
bitano, vedi
Gen.g,18.
0.Eb.c trai.

bs.c.quefta vi.
one: ouero,
fo che auues-
A dopo che fa
ete viciti d*Es
icto, ti confes
era nella ta
ocatione.
c. facrifichg-

cee,v.a8.
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Ffod. 6,3. per
Wdifcerneri b6
folo da* falii
dvj,ma da tutce
lle creature,per
tma,ggiqrmeu -
te confermare
Moite, '] po-
polozhor que-
onome figni
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*efempro de-
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vouo Tefta-
ento.
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c.il iome che
idured a me-
oria chiio
ono.
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. i principali,
os1 nel gouer
o politice,co
¢ Ecclefiafti-
0.
18 c.ci ha par-
ato,ci ¢ appa-
ito, non pen-
ndoci noi,&
a comandato
he o dicefli-
o quefto.
E!‘od.(.b .
9. o,non pute
€T potéte ma-
o,c.non pute
doperandoci
fo la mia po-
cnre Mano.
e2. Efod.ar,2.e
12,14,
* o, all*alber-
gatrice di cafa
fua, c.nella cui
cafa habira.
* quefto &

Teomandanfen-

to di Dio : on-
de fegue, che
non v'¢ ftato
ccaro a far-
fg:vcdi 1a pso-
mefla di clo
Gen.iq,14.
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loro detto, L'Iddio d¢’ voftri padri m’ha
mandato a voi ; f¢ effi mi diranno, Qual’
¢ il fuo nome: chedirdio loro?

14 Et!ddio diffe a Moife, * lo fono colui
che fono: poi gli diffe,Cosi dirai a i figli-
uoli d’lfmel.(%luie/.-eﬁ chiamalo soNo,
m’hamandao avoi.

raia ifiglivoli d’l(racl, Il Signorelddio
d¢’ padiivottri,’Iddio di Abraham,I’Id-
dio d’Ifaac, e 'Iddio di lacob m’ha man-
dato avoiz*quefto ¢ 1l mio nome in eter-
no, e quefto ¢la mia * ricordanza per o-

ni cta.
16 Va, & aduna gli* antiani &’Ifrael, ¢ di
loro, 11 Signore Iddio' d¢’ voftri padri,
Plddio d’Abraham, d’ifaac, ¢ dilacob,
m’¢ apparito,dicendo,lo vi ho certamen-
te vifitati , & ho edweo cio che vifi fa'in
Egitro. -
19 Etho detto, lo vi fard falir fuori dell’
afflictione d’Egirto nel paefe d¢’ Cana-
nei, degli Hiteed, degli Amorrei , de¢’ Fe-
rezei, devli Hiuueti, e de’ Iebufei; in va
pacfe ftilfante latte e mele. o
18 Eccfli vbbidiranno alla tua voce: e tu,
infieme con gli antiani d’Ifrael, te nan-
drai al 1 d’Egitto, e voi gli direte, 11 Si-
§uore Iddio degli Ebrei c1 ha*incdtrari;

ch, lafeta dunque hora che andiamo*tre
giornate di camino nel diferto, accioche
acrifichiamo al Signore Iddio noftro.
19 Hor’ io fo chc’Fré d’Egitto non vi
concederd dandare , * fenon sfirato con
potente mano. i
Ro Per cioio ftenderd la mia mano,e per-
cote10 ’Egitto con tutte le mie maraui-
gliofcopere ch’io faro in mezo di eflo:
¢ poi appreflocgli vi lafcerd andare:
21 Et all’hora renderd gratiolo quefto
{ popolo agliEgittij : la onde avuerra, che
quando voi ve nandrete, non ve nandre-
te voti. ‘
ha2 *Anziciafcunadonnachiederaalla fua”
vicina, & a * coleichele albcr‘ga in cafa,
vatellamenti dargeato ,.¢ valellamenti
doro, ¢ veftiment, lequali cofe voi mette-
rete addoflo ai voftri figliuoli, & alle
voftre figliuole : ¢ cosi * fpoglicrete gli
Egictij. '

CAPDP. IIIL

Moife recufa il carico impoftogli , per molte ca-
gioni e'maniere ; ma da Dio raflicurato con
miracolt e con promeffe, 18 ['accetta; ¢ an-
dando in Egitto, 14 Iddio lo gaftiza perche
non haueua circuncife sl fuo fizlinolo, onde la
maglie fus lo circuncide: 17 Aaron vaintin-
tro a M.afe, 29 ¢> amendue dichiarono al
popolo la loro commefione , ilquale Pace
ceita,

Maoife rifpofé,e diffe,Ma ccco,*efli non
Emi crederanno,e non vbbidiranno alla
mia voce: percioche diranno, 11 Sigoore
non t’¢ apparito.

3 Etil Signore glidiffe,Checofa ¢ quefia

15 Iddio diflc anchoraa Moife, Cosidi-

« ohe tu hai in manot Eeegli niipofe, Vaa
bacchetea.

3 Etil Signore gli diffc, Giteala in terra:.
Etci la giced in terra: & ella diuenne fer-

ente ¢ Moile fuggi d'innanzi a quel-
0.

4 Mail Signore difle a Moife, Stendi la
tua mano, ¢ prendilo perlacoda: e come
cgli hebbe fteia la mano, ¢ 'hebbe pre-
fo, egli diuenac bacchetra nella fua ma-

no. .

§ (osi farai , diffe 1ddio, accioche credano
che il Signorc Iddio de’ loro padri, PId-
dio d’Abraham, I’tddio d’l1aac, ¢ ’Iddio
di lacob, P’¢ apfa ito.

6 1l Signore gl diffe anchora, Mertiti
horala manoin feno: Er eglifi mife la

-manoinfeno : poi trattala tuori, ecco, la
fua mano era bsanca di lebbra come ne-
ue. /

7 Poiglidifle, Remettiti la mano in feno:
& ¢i i rimife la mano in feno : poi trat-
talafi fuor dcl {eno, ecco, era tornata co-
me laltra fuacarne. .o

8 E fc pure auuienc, diffe il Sigwore , che
efli nonticredano, ¢ non vmifcano
* allatua voce facendo twil primo fegno,
vbbidiranno alla twa voce, facendo tu I'al-

tro, -

9 E {e pure a.ugicnnc che ne anchora a

uefti duc fegni credano, ¢ non vbbidi-
canoallatuavoce, dll’hora prend: dell?
acque del fiume, ¢ fpandilc in¥u lafciue-

- to: ¢ lacque chetu haurai prefe dal fiu-

me, diucnteranno fangue in fu lafcive-

to.

10 E Moife diffe al Signore, Ahi,Signore:

io non fono mai per addietro flato * huo-

mo ben parlante,non pure da che tu*par-
lafti al tuo feruidore : concid fia cofa
ch’io fia tardo di bocca e di lingua.

11 Ecil Signore gli difle, * Chiha pofto

la boccaall’ huome: ouero,chi fa il mu-

tolo,& il fordo, e colui che ha gli occhi,
¢ gli orecchi aperti, & il cieco? non fono

deffo io, che fono il Signore? .

12 Hora dunque va, & io [ard con latua
g_occa » € t'infegnerd cio che haurai a

ire. .

13 E Moife diffe, Ahi,Signore:deh,*man-
da a far queflo per colui ilquale ty hai a
mandare. ' :

14 All'horail Signore saccefe in ira con-

tro a Moile: egli difle , Non {0 io che

" Aaron tuo fratello,Lenita, * ¢ huomo ben
parlante? & anche,ccco egli {¢ nefce fuo-
ri ad incontrarti,c vedendoti, fi rallegre-
ra nel {uo cuore. ’

15 Parlagliadunque, ¢ * mettigliin boc-
ca quefte parole,, & ijofard con la tua
bocca,cconlafua,c v’in[‘cgncr(» cio che
haurete a fare. .

16 Ecegli p{rlcr:‘x per te al popolo: e cosi

8.Eb.alla voce
gel primo fe-
pno.

o.Eb.huomo
Ei parolo.

quefto fi puo
ntendcre  di
uclla fua pri-
a vocatione
egreea , Efod,
Jan12.dopo la
uale quel di-
etco naturale
lla  lingua
on s'era cot-

. e
3. Ce Signore,
o, couoicédo
a mia decbo-
czza, & infuf-
cienza, nog
poflo recarmi
a credere che
tu mi voglia-
ldoperate in §-

MY opera, pet

icio,manda pu-
5e colui che ve
raméce hai de-
terminato  di
mandare.
14.0,ch’cglifa
prd ben patle-
1e? -
15. c.dichiara-
gli puntalinen
tc quelloch'io
ti dico. .,
16.c.tu gli ordi
neraida parte
mia guello ch’
egli hauta adi

egliti faralnluogo dibocca, ¢ tu gli fa-
- saiinlupgo™ di Dio.
.17 Hor prendi qucfta bacchettain mano,

re, & cgli tub-
bidird comea
me ftefls. i

]
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I
ho...Cherfon,
& tliezer: E-
(od 18,2,

™ cla bacchee-
gi.con laguale
Jddio haucza
tdinato che
e quei fe-
goi:vedi Efod.
}7,9. ccosi e
hiamaca , per
imoftrar che
uei miracoli
9n procede-
oe daMo
e » e dalla

accioche con effatu facel quei fegai,
18 Moife adunque fc nando, ¢ ritornato a
Icter fuo fuocero, gli difle, Dch, lafria’
ch’io me ne vada,c me ne ritorni a i miei
fraclli, che fomo in Egitto, ¢ veda fc fono
anchora viu. E letro gli diffe,Vartenc in
ace.
19° 1l Signore difle anchora a Moife ncl
paefe drMadian, Va, ritornatenc in Egit-
to: percioche tueti coloro che cercanano
di torti la vita, {ono morti.
o Moifc adunque prefe la (ua'moglic, &'
i fuoi*figliuoli:c poftigli fopra va afino,
fe ne ritornaua in Egitto : Moife prefle
anchorala * baccheitadiDio nella fua
mano. .
p1 Hor il Signore haueua detto a Moife,
Poi che tu te ne vai per ritornare in E-
gitto, vedi, fa dauanti a Farao tutti i mi-
racoli ch’ioti ho * poltiin mano: ma i

cra andare il popolo.

[y

1. ¢.ordinari,
per liquals c-
eguite,t’hoda
o podere.
Gc.non piegan
olo¢dla vir
tl de! mjo Spi
fito. 'abbido-
nerd alla fua
malitia,laqua-
Je da Sacana 3
14 vie piu ifti..
gan, & indot-
arcfiftermi,
D ar.c.all® vled.
o,dopo l'al:
Tc proue.
» c.peradoui-
ne, ¢ pet lo
atto fastocon
WAbraham.
Pc.alquale con
icae non d'ef
er feruo,mPh
nore degli al
zri , hauido da
rne molee pre-

ogatige fopra
el ‘sli eri
popoli.

fz 4<locsduffe
lie alcun graue
|pericolo,e tor-
fs e’ Angelo
!sli fi fece -
i contro per ve-
!r:ndogli che
cio era né
_hager nﬁ;nci
i £2 il figlivolo.
1. parole di
 difpetto; c.la
¢ zuarcligionedd
i za crudele in-
u.r{o'l tuopro
pio figlivolo.
1~.c.Horeb.
E fod.3,r.
8.0, ilquale
Ic mandaua.
zr.c.d Signore]

ciderlo, dichia {

re,Mfracl ¢ mio * figlinolo, il mio * pri-
mogenito. :

3 Hor’ io ti hodcteo, Lafcia andare il
mio figlinolo, accioche mi ferua: ¢ w
hai recufato di lafciarlo andarc: ecca, io
vcaido il wo fighuelo, iltuo primoge-
nito. -

24 Hor' effendo Moifz per camino ,nell’
albergo, il Sigapre Pincontro, e*cercas
ua di farlo morire.

s All’hora Sippora prefe v colsello ta-
gliente, craglioil prej)utio del (uo fipli-
uolo, clo ginaai piedi di Moife; e difle,
Certo tumi fei vno*feofo difangue.
6 Etil Signorelo lafcio: All’horaella dif
fe, Spofo di fanguc: per la circuncifio-

ne. .

7 Ec il Signore diflc ad Aaron, Vaine
:contrd aMoife verfo’l dufereo. -Ecegli
ando, ¢ lo fcontro al * monte di Dio,eio
- bacid. ' ' LT
|8 E'Moif¢ dichiard ad Aaron tuttele pa-
role dcl Signore. *perlcquali lo manda-
ua, ¢ tutti1 fegni che gli haucua coman-
dato di fre. I T ,
29 Moifc adunque, & Aaron , andarono,
& adunarono wutrigli antiani de’ fighuo
H d’ifracl. - - -
To Et Aaron annuntid Jore tutte le parol

che’l Signore haueua dette 3 Moife ¢
fcee quei fegni nel cofpotto del popolo.
31 Etil popelo credeue, & intefe che'l
Signore vifitaua i figlivoli d’ifracl, e che
riguardaua alla lgro 3fllictionc ; 13 onde,
inchinarofi, * adord. |

CAP. V.

Moife ¢ Aaron dichiareno a Farao la loro
commefSione, ma fono da luiribuetati con a-
Jpreparsle,6 € il popolo é vie pin aggrana-
to:19 onde i comme(Jary del popolo fs dolgome
di Moife alviflefo, 22 ¢ egli vicores
Die. .. - . :

.

* glindurerd il cuore, tal cho egli non -
lafc

2 Ew*dirai a Farao, Cosi dice il Signo-v-

POi Moife & Aaron venncto a Faruo, ¢
glidiffero,Cosi hadetto il Signore Id-
dio d’Ifracl, Lafciaandare il mijo popo-

ferta.

2 Ma Faraodiffe, Chi ¢ il Signore, che
io vbbidifca alla fua voce, per lafciare
andare gl'lfraeliti? io non conofco il Si-
. Fnorc » & anche non lafcerd andare gl'l-
Aracliti. . L .

3 Etcffi differo,L’Iddio degli Ebrei ciha
{contrati : deh, laftia che noi andiame
tre grornate di camino nel diferto, e che
facrifichiamo al S.ikgnore Iddio noftro;
che tal’hora‘egli * non sauuentia noi
con peftilenza, o con la fpada.

Aaron, perche ftoglicte voi il popolo

dalle fuc oplreiidate a i voftriincarichi.

¢ Farao diﬂf anchora, Ecco hora * il po-
polo del pacfe *¢ molto:e voi lo fate re-
fare daifuoi incarichi.

6 E quello ifteflo giorno Farao comandd
agli*efattori :oﬁ%miu‘ fopra’l popolo, &

a1 commeflarij di eflo, ¢ difle,

7 Non continuate pit di dare paglia a

uclta popolo, per fare i matconi, come

awete fasto per addictro: vadano cffi me-
defimi, ¢ raccolganfi della paglia.

8 E purc imponetc loro la medefima fom-
ma dimattoni che faceuano per addie-

tro:non diminuitenc mulla:percioche cffi

Jono * otiafi, ¢ perd grnidano, dicendo,
;\tudiamo, facrifichiamo all’ tddio no-

ro. -

lp Sia*loperaaggranara fopra quetti hiro-

" mini : e lavorino intorno ad effa , ¢ non
attendano a * parole di menzogna.

o' Gli cfattori adunque , & i commefla-
rij del popolo vlcirono fuori, ¢ diflero

L @l papalo,: Cosi ha deteo Farao , Io nog
vidar pid pagliaalcuna, - o

81 Andate voi wedefimi , ¢ raccoglicreui

della paglia dounnquoe ne troucrete:ben-

chenulla fard diminuito della voitra o-
cra,

Ff Allhora il popolo fi fparfe per tutto’l
pacfe d’Egito , per raccoglicre della

ftoppia in fuegs di paglia.

i3 E gli efatcori follecitavano, dicendo,

Fornite leyoftre-operg , facendone ogni

§iomo quanto ¢ ordinato, ficome quan-
o haucuate della paglia. ,

14 Eticommeflarij de’ figliuoli d’Ifrael,
che gli efarrori di Farao haueuano co-
ftituni foprg loro , furono bacrei ; ¢ fu
lore dctto, Perche non haucte voi tornitoe
hicri & hoggi la fomma de’ matrtoni che
v’¢ ordinata di farc, ficome per addics
tro? . .

15 Eti ccmmeflarij de’ figlivoli d'lfract
e ne venncro , ¢ gridarono a Farao,

dicendo, Perche fatcosi a i tuoi ferui-
dori?

16 Einon fi di paglia alcuna a i tuoi fer-
pidari, ¢ pur c1 diceno, Fage de’ matgo-

E 3 n1ég

lo,accioche mi celebri vna fefta nel di-

4 Etilséd’ Egiceo difle loro, O Moife & -

.c.nen ci m{-
di qualche gra
hc punitione.

.cosi chiama.
;o gli Ebrei il
aopohccio, fa |

ade degli E-

rei.
Ic.io ho ordi- |
atoche fiaco
il angarijato, ,
ccioche non
molelplichi ¢4
to,¢ voi lo fa-
te ftar'a bada,’
on le voltre
Eouit:l,benche
agiain gran
liffimo nume-:
ro. !
. parche gli
tori foflc-
1D Egittly, & i’
zommcﬂ'arij I~
aclitiv.rq.
8.0,infingars
di,e fimefh al
lauoro.
. o,la feruinl.-
J c.alle }):uoic.
1 Moife, le-
juati corpe io
ftimo falfe,
si non pof~
no fcruire
*a trattener-
lidi vane fpe

.y

.
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iofi,&c.

c.l*occafione
fa angariacci,
oppreflarci
n‘alla morte,
2.0, riuclfe
L Signore.

¥.r. wediBfod.

2,33,
‘3. come fedi-
. ¢effe, Ricorda-

e ch'io c’ho

- mamfeftatos
fod.3,1 4.

. apparue an-

_fghora forto al

err ', lodif-
gerfe pei : hor
anticipatio
ne & ftato cost
ichiamato 1d -
- fdho fin qui,nel
“{JaScrittura,pexr
moftrare che
i]eta vno geffo
‘17ddie ,che era
f¥ito conolciu
,{t0,¢ fEyuico in-
:{®manzi.

*} 6.c.adoperido
<ila miagran-
i]de potenza, e
{1a mia giufti-

da.
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e

del miono- |

ni: & hora { mof feruidori fomo battuti,
& il two * popolo * ¢ incolpato.

7 Eteglidiflc, Voi fiete otiofi, woi fiete
otiofi : ¢ per cio dite, Andiamo, facrifi-
chiamo al Signore.

8 Hora dunque andate, lauorate : ei non
vi fard data paglia, ¢ pure rendercte la
fomma d¢’ martoni,

. 9 Ho’ i commeffarij de figlivoli 4’1-

frael,* vedendogli a mal parrito, eflen-
do loro detto, Non diminuite nulla dels
Jomma de¢’ mattoni che v’¢ ordinata di
fare ciafcun giorno:
po Quando vicirono d'appreflo a Farao,
{contrarono Moife & Aaron, che fi pre-
fentarono 1ncontro aloro;
b3 A tqualidiffero, II Signore riguardi 2
voi, ¢ facciane givdicio : concid fia cofa
che voi habbiate * renduto puzaolente
lodor noftro appo Farao, & appo i {uot
feruidori, dando loro in mano *la {pada
per veciderci.
21 Allhora Moife * ritorn al Signore,
ediffe,, Signore, perche hai fatto guefts
male 2 quefto popolo?perche m’haiiora
mandato?
b3 Concid fia cofa che da che io fono ve-
nuro a Farao per parlar?i in nome tuo,
cgli habbia trattato male quefto popo-
lo:e tu non hai punto liberato i tuo po-
polo.

€eAP. VI
Iddio manda dinuowo Moife agl’ Ifacliti con
"pisk efpreffe promeffe, 9 ma effs non asten-
domo alle fue parole : 10 poi da nuewd com-
mifSione a Jitoife , benche repitente , ¢ ad
Aaron diparlar’ a Farao : t4 il legna
giodi Moife, & Aavon ¢ Laltri Leuisi o
Jeritto,

T il Si

ore diffe 2 Moife, Horave-
drai queldo che io farba Parao : ‘p'ercio-
che sfriato con potente mano gli lafce~
ra andare:anzisfirlate con potente mano
li *fcaccera dalfuo pacfe.
a Oltracio Iddio parlo a Moife , ¢ glidif-
fe, * Io fono il Signore. .
3 lo apparui bencad Abraham, ad Ifzac,
& a lacob [ouo’t nome di Dio * Onni-
potente : ma non fui conofciuroda loro
forto’l mionomedi CoLvy cHE 5"
4 Ecomcio fermaiii mio patio con ]
1o, che io darei loro il pacfe di Canaan,
cio, il pacfe de’ loro pellegrinaggi, nel-
quale reg"inauano:
§ Cosi anchora ho vditi gli ftridi de’ fi-
glivoli d’Ifrael, iquali gli Egiutij tengo-
no in {eruitd ¢ mi fono ricardaro del
mio patto. e
6 Percio, diai figliuoli ’Ifracl,To fone
il Signore : ¢ vi trarrd difotto alle gra-
uezze degli Egittij , e vi libererd dalla
feruicd loro , e v rifcoterd con * brac-
cio ftefo, € con grandi giudicij.
7 E vi prenderd per mio popolo, &io fa-
2 voltyo Iddio:e vui conolcerete ¢Kip

b

Jomo il Signore 1ddia voftro, che vi trag-
go diforto alle grauezze degli Egitti).

8 Etlo vicondurro nel pacfe, delquale io
ho * alzata la mano ch’io lo dareiad A-
braham, ad Ifaac, & a Iacob; ¢ ve’l da-
10 per pofleflione hereditaria : Io fomo il
Signore. .

9 EMoilc parld in quella manieraai fi-
livoli d’Ifrael : ma effi non *arteferoa

oife, per 'angofcia dello fpirito lore, ¢
per la dura feruict.

led Et il Signore parlé a Motfe, dicen-
00

11 Va, parlaa Farao ré &’ Egitto, che la-
fci ?nc&rnc i figlivoli d’Iracl dat fuo

aele.

xf E Moife parld nel cofpetto di Dio, di-
cendo, Ecco, i figlivoli d'Ifrael non han-
no attefo ame, ¢ come attenderebbe Fa-
lt;:%o ame,effendo i0 * incircuncifo dilab-

1a?

13 Etil Signore parlda Moife, & ad Aa-

ron, ¢ gli mandd con commeffioniai fi-

glivoli d'Ifrael, & a Farao réd’ Egitro,

per trar fuori del pacfc d’Egitro i figliu o-

lid’Ifracl. ,

14 Quetti fono"i capi delle famiglie-pater-
ne dieffi : 1figlinoli di Ruben, primoge-

nito d’Ifrael,ﬁ-uno Henoc,Palla,Hefron,

¢ Carmi : queftc fono le famiglicde’ Ru-
beniti.

15 Ec i figliuoli di Simeon, fireno Iemucl,

Iamin, Ohad, lachia, Sohar, ¢ Saul , fi-

glivolo duina Cananea : quette fono le fa-

mihglic de’ Simeoniti.

16 Equettifono i nomi de figliuolidi Le-

ui, * de’quali ciafcuno hebbe la fua ge-

neratione, cio¢; Gherfon, Chehar, ¢ Me-
rari: Hor glianni della vita di Leui, furo-
no cento e trentafetre.

17 1 figliuoli di Gherfon , furomo Libni e

« miglia.

- Ishar, Hebron, & Vzziel. Hor glianni

della vita di Chehat, fureno cento e tren-

tatre.

19 Euifigliuoli di Merari, firono Mahali,

- e Mufi: Quefte fono le famiglie de’ Leui-

ti, fecondo le loro generationi.

a0 Hor Amram prefe * Jochebed fua

zia per moglie, & effa gli partori Aaron,

eMoifc.E gli annidella vita d’ Amram,

Jurono cento ¢ trentafette,

a1 Euifigliuolid’Ishar, furone Core, Ne-
feg, e Zicri. '

a2 Erifiglivoli &’Vazzicl, firowo Mifael,

Elfafan,c Sier.

23 Et Aaron fi prefe per moglie Elifcba,.

figlivola d’Amminadab , forella dr Na-

haffon:8 effs ghi partori Nadab , Abiha,

Eleazar, & Itamar. :

2.4 Etifiglivoli di Core, firons Affir , Eb-
cama, & Abiafaf. Quefie fono le famiglie

-de’ Corith.

a5 Et Eleazar Siglivolo &’ Aavoa , £ prefe

o opE

Siméy, de’quali ciafcuno hebbe la fua fa-. |
18 Etifiglivolidi Chehat, fsfono Amrany,

—pex

P.ﬁ.gium

p. €06 glipoc
ero ofrecchiz
hon ne feceto
fonta.

l
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F2. c. hauendo
a fauella im- -
pedita, ¢ bake |

etcado: Efod, |

4,10. modo di |

patlace. ;

i c et
4. ¢.da’ |
puclle  fami-

plic trafferola
oto origines | .
cquali fono | ‘
Hette famiglie |

paternc , o de”
padri , per die
hinguete quet
e grandi fami ‘
13,0 Dationi, ‘, !
Ealle famiglie
parcicolari, |
6. Ebr.conlo
oto gencrath
poi.
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1
Elof
¢ moglic vua ddle figlinele di Puticl,
uale gli’ partori Finces. Quefti fono i
. ¢ capi di| *capi de’ padri de’ Leuidi per le loro fa-
jnzlle t-1 mugle, .
tlie peincipali | 3 ¢ Quelto ¢ quel Aaron,e quel Moife)a i-
' padv.14.} qualiil Signore diffc., Menate faor del
16. c.in @rdi-| pacle d’Egittoi figlivoli d’lfracl , * per
?t }l}diur;'z e lt;‘r_o fchiere. N ﬁnu "
pathu pet 1€} o 4 EfM, ciee, Moifc & Aaron; quelli
:ﬁz‘:“' fa-! che parlarono a Farao , ré d’Egitto, per
i e menar fuor d’Egitro i figlivol d’llracl.
38 Hor’ al giorna che il Signore parlo a
Moife,nel yae(i:d’ﬁi(to. : °:
39 Il Sigaore gli difle, lo foma il Sigriore:
di a Farao r¢ d’Egino tuteo cio: chlio'ti
. odird, *dico. ' o
30 E Moife diffc nel cofpetto del Signo-
re, Ecco , io famo incircancifo dilabbia:
comc dunquc anendercbbe Faraoa mey
| CAP. WVIIL
. Udio manda dinuows Moife, c» Aaren, a Fa-
! | »40, 10 iguali famno vn miracolo im prefen-
l adieffoy 13 maceglirefiaindurato: 14 po
! ‘ 1ddio manda per quegli 5lef3i la prima pia-
| i gais fio PEgitto,condertendo tutse I'acque in
| i Jasgne, 33 ma Farao wie pis Sindura.
; {JR T il Signore diffe a Moife, Vedisio t’ho-
bv. 1. vedi Efod, | Lscoflituito * per' ¢ffere in.Ivoge di Dio a
vl Farao: & Aaron tno fratcllo fard wo
 c.parletd per * P"{f“" ‘ L N
lee come foglio |3 * Ditutte le cofe ch’soti-hauro coman-
‘no fac’ i pro-|_date : ¢ parli Aarpon<uo fratello 3 Farao,
f‘fs'i:“ nomedi zcclioc!;c ;af'sn alndarnc dal fuo pacfe i
o woli I’Mrael, = .
l'{fi:rn'\; }gh io ® indurerd il cuor di Faraotc
e " | ‘molriplicherd i miei fegpi, &:i miei mi-,

!

4

!'

| racolinel pacle dEgicto. . -
'4 E purcanchora Farao pon att

I

endery'
avol:ma iomettero I3 miamano in fyl
pacte d’Egitto, c trarro fuori del pacie
d’Egitto le mic {chicre,cios,il mio popo-
loi tigliuoli d’lfracl, con gridi giudicij.

s E gli Egittij conofceranno ch’io fowe 11
Signore , quando hauro itefa la mia ma-
no in fu PEgitto, & haurd traui fueri
d’infra loro,i figlivolid'Ifracl. °

6 E cio fece Moife , & Aaron : effi fecero
cosi, come il Signore haucua loro co-

! mandato,

|7 Hor Moifc ers deti dottanta anni, &

; Aaron dottantatrc anni,quando parlarg-

, no a Farzo.

'8 Etil Signore parlo a Moife , & ad Aa-

ron,dicendo,

! 9 Quando Farao parlerd a voi, ¢ vidir,
i Fawui va miracolo ; tu Moife di ad Aa-
s.qucftaerala; ron, Prendi la * tua bacchetra, e giteala

¥

bacchzea  di|  dauantia Farao:all'hers edediuerra *fer-
.*.mu':.!aqua?c pence. R

oFh ‘i‘;f‘;:;f' 10 Moife adunque, & Aaron venncro a
Liua. Farao, e fecero ficome il Signorc haue-
*odragone. ua comandaro:Et Aaroa gitto la fua bac-

n. uli erano chetta dauanci a Farao,e dauvanti a 1 fuoi
tiputatii magi,  feruidori,& ella diuennc ferpente.

ui,c *gl'incantatori:& offi anchora, dlos,

i magt d'Egitto fecero * il fimigliaate

co” loroincantefimi, ' ‘

12 E ciafeuno dieffi gied la fua bacchet.

ud, & effe diucnncro ferpenti:ma*la bac-

chetta &’ Aaron tranghiou? le foro bac-

" chetre. o C

T 3 Etil cuote di Faraos’indurd,e non at-

tefe a Moifc,& a Aaron,fecondo che’l Si-

gnore se hauea parlaro, )

14 Ecil Signore diffc a Moifc, Il cuor di

Farao & * aggrauato : egli recufa dila-

{ciar’ andarcil popolo. : .

§ Vaquefta mattina a Faraoiecco,egli fe

nelcefueri verfol’acqua, ¢ prefenatiin-

controa luj in (u latiua del fume, ¢ pi-
gliati in mano la bacchetta che ¢ ftaca

conuertica in ferpente: o

16 Edigli, Il Signore lddio degli Ebrei

" mhaucua mandatoa te, dicendo , Lafcia

andare il mio pepolosaccioche mi ferua

nel diferto : & ceco fida qui tw non hai

. vbbidito. . .

17 Cosi ha detto il Signorc,Da quefto co-
nofcerai ch'ic fome il Sigoore : ecco,* fo

daro vna percoffa can la bacchetta ch’io

ho in mano in fu ic acque che fomo nel

* fiume, &eflc faranno conuertite in fan-

ue. o

a&g& il pefee che ¢ nel fiume, morrd, & il

.-flume pueird: e gli Egiutij fi * flanche-
ranno per peter bere dell’ acquadel fiu-

. e, . :

a9 Etil Signore diffc a Moife , Di ad Aa

ron, Prendilatmabacchetea; ¢ ftendi la

- -tuamana * fopra le acque degli Egitij,

. fopra i loro fiumiyopra 1 loro riui,fopra

i loro ftagni. ¢ fopra ogni raccolea delle

L Joto acaue:&:¢fle diucrranno fangue: &

ei vi fara fangue per tueeo’l pacfe d’Egic-

to,ctiandio ne’ vafi i legno,c di pietra.

10 E Moife,& Aaron,fecero ficome il Si-

‘gnore haucua comandato: & Aaros 2l26

baccherta e ne pereafle le acque ch'e-
gano nel flume, nel cofpeteo di Farao, ¢
nel cofpetto de’ fuoi feruidori *e *tutee

“lacq

uertite in fangue. -

21 Etil pefce,ch’emanel fiume, mordi, & il
fiume puti, talche gli E%ittij non pote-
uano bere dell’ acque del fiume : ¢ vifu
fangue per tuto’l paefe d’Egitto.

22 Etimagid’Egitto *fecero anch’effi il
fimigliante co’ loro incantefimi: & il
cuor di Farao s’indurd, ¢ non attefc a
Moifc & a Aaron, ficome il Signore e
haueua parlaro.

23 E Farao,riuoltofi indietro,{e ne venne
in cafa {ua: e ne anche a quefto pofe
mente.

24 E i gli Egirrij, cauando intorno al
fitune, ™ cerranane acqua da bere : concio
fofle cofa che non potcflero bere dell’
acque del fiume.

X3 1’. fetee giorni intieri paffarono, dopo

’

& Egio. 11 All’hora Farao chiamo ctiandio i* fa-

che’l Signore hebbe percoflo il fiume.

OA-D

ue ch’eramo ncl fiume furonocon °

*41.Tim.j.8.
* perillufiono
diabolica o nd
veracemente,
come Aaron

Dio.

12. c. effendo
anchoraferpé-
te : pet fegno
della vired di
Dio che fupe-
fauatuctolo’a
ganno dcl de-
monio.
14.pec ndla-
fciarfi muoue-

mia volontd.

17. Aaton die.
de quella per-
cofla per ordi-
ne di Moife.

18. c. s'affai-
cheranno in.

ficar
del fume con
fofle,v.2 4.

que d'Egitto,
ma vuol dire

iquel fiume ,'o
tivo prefence,
leucce lé alere
acque diverreb

ee (angue:ouc-
ro parla cosi,
rche

gitro, fi pren-
no dal Ni

o. 5al.78.44.
10¢.29.

11. forfe 1'ac-
que non furo-

fangue in vn
ométo:onde
magi potero-
o far’ alcuna
jllufone  in
uelle ch’era.
roauchora pu
e

4-vedi v.18,
on pare perd
che pe trovatc

perla vied di

te fecondo la :

l

datno per puri
Pacqua .

19.00ninten-
de che percuo- |
ta tueee l'ace .

che percotédo

bono parimé€.

no mutace in |

!

|

fero: fe nénel. |

fa contrada di

piaghe non ta,

iGofen,doue le

dno,

Aty
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e

2. pérche ke ra
Ze?:aidate da
Dio non ven-
nero- - forfe i
-yno Rante :o.
‘wero, le fecezo
venice neHa
cberada di Ge-
fen.
9.¢. benchera
ti moftri mol-

ucrfome, pute
Sifogna ch'io
preghi 1ddio
per v : vedi
Giud.7.x. oue-
%0 habbi que-
fa gloria di
prefccivermi
il eempo.

!

s-vedi Efod. 7.|

to fuperbo in-|"

cAr. vir?

1ddio manda fopra Farao la fecond piaga,del-
, lerane, 15 ereftando egls indwrato, 16 la
terla, de’ pidocchi: 19 e per Uoftinatione di
effo, laquarta, delle beftivole: 2§ dopo la-
quale Farao f vifta di voler laftiar’ andare
s popolo,ma in effecto continua mella fua du-
3.

POi il Signore diffe a Moifc, Vittene a

Farao,e dfsli,Cosi ha detto il Signore,
Lafcia andar’il mio popolo , acciocheie-
1i mi ferua. .

2 E fe tu recufidi lafeiar/o andare,ccco,ie
percoterd con rane tutto’l wo pacfe.

3 Etilfiume produtra. copjofamente ra-
ne;lequali faliranno fuori,& cntreranno
in cafa tua,e nella camercrtadoue tu gia-
ci, & in filo letco,e nelle cafe de’ tuoi.
feraidoric nelle-cafe del tuo popolo, € ne’
tuoi forni,e neile ruemadie.

4 Lerane,dico, faliranno c6tro a te,e con-
tro altuo popolo, ¢ contro a tutti i tuoi

ferutdori. T

§ EcilSigaore difle 2 Moife, Di ad Aa-
ron,™ Stendi la tuamano con la tua bac-
chetea fopra i fiumi, fopra i riui, ¢ {opra
gli fagni, e fanne falire le rane inful
pacfed’Egitto. ) '

'6.‘Et Aaren flefe la fua mano (opra e 2c-
que d’Egitto, ¢ le rane ne falirono, ¢ co-
perfernil pacle d’Egive. - :

7 Etimagi d’Egitto fecero anchefliil fi-

- migliante co’ loro incantefimi : ¢ fecero
falire rane * in.{ul pacfe d’Egitto.

B All’hora Farao chiamné Moife , & Aa-

L ron,c diffe lors, Pregatc il Signercche ri-
muoua da me, ¢ dal atie popole quette
rancz& io Jafcero andar’ il popolo,accio-
che facrifichi al Signore.

9 E Moife diflc 3 Farao, *Gloriati pur fo-
-pra me:per quando pregherd io il Sigme-
ve per tc , ¢ per lituoi feruidori , e per fo
tuo popolo,ch’egli ftermini le ranc dap-~
preflo aze, e dalle tue cale , ¢ che riman-
ghine {olo nel fiume? . ‘

10 Et cghi diflc,Per domane : E Moife dif-
fe,Bi fi farafecondo la tua parola : accio
ehe v fappi che non ¥ ¢ alcuno pari all’
lddio noﬁro. .

u E le ranc fi partiranno da te, ¢ dalle tue
cafc,e da i tuoi feruideri,e dal tuo popo-
Io,e {olo rimarranno nel iume. -

32 E Moife,& Aaron,vicirono dappreflo
a Barao:e Moite griddal Signore inter-
ne al fatro delle rane, ch'egli haueua
mandate controa Farao.

23 Fril Signore fecefecondo le parole &i

Moufe:tal che le rane morirono, ¢ furono

tolte viadalle cale,da*icortili, edai

campi. -

14 E gli Egitrigle raceolfero per mucchi: e

- laterra me puik. .

25 Ma come Farao vide che vra quella
’xcL‘Firmonc,aggrau‘a il fue cuore,c nan
astefe 2 Moilc & 2 Agfbn : ficame if Si-

gnore »e hageua parlato.

16 Etil Signore diffe a Moife, Di ad Aa-
son, Stendi latua baccheua, e percuoti
la poluere della terra,& clla diverra®pi-
docchi in wuo’l paefe d'Egitro.

17 Ex e fecero cost: percioche Aaron

- frefe »la.fua mano con ld fua bacchetta, e
percofle la poluere della terra: & vna
molticndine di pidocchi venne in fu gli
huomini, & in fu gli animali :tuttala
poluere della terra diucnne pidocchiin
tucta’L paefe d’Egitto. ’ :

18 Imagi sadoperarono aoch’efli fimi-
gliant¢mente co’ loro incantefimi, per

-produrre. pidocchi, ma non poterorio.
Cosivi fu vna moltitudine di pidocchi
infu gli haomini,& in (u gli animali,

19 All’horaimagi differo a Farao,Que-
foeil * dico di l§io :Mail cuor di Fa-
rao s’indurd,e nd attefc a Moife,& z Aa-
ron: ficome il Signore ne hageya parla-
to.

20 Poi il Signore diffe a Moifc, Leyati

~ quefta martinaa buod hora, & prefen-

“tari nel cofpeteo di Farao s ecco, cglife

" m'efce fuori verfo lacqua,e digli, Cost ha
deteo il Signore, L:}cia, andare il mio

+ popolo,accioche miferua.

-mio popolo , ecco, io mandero contro 2
te,contro a i tuoi feruidori,contro al tuo

- popolo, ¢ contro aHe rue cafe,® vna mi-

chia di beftiuole: talche le cafe degli E-
gittij faranoo ripiencdk?ueﬂa milchia,
& anche la terra fopra laquale effi fa-

* ranno. o :

22 Ma.in quel giorno io * feparerd la
contrada di Gofen,nclaquale il mio po-
polo fta, talche non vi fard alcuna mi-

" fchia dibeftivole , accioche tu conofchi
ch’ia fome il Signore in'mezo della ter-
ra.

13 Etio,*mettendo feparationc tra’l mio
popolo & il tuo popolo,libererd il mio:
domane auuerra queftofegno.

24 Ev1l Signore féce cosl:percioche *ven
ae vna grande mifchia di befivole nella
cafadi garao, ¢ nelle cate de’ fuoi ferut-

fchia di beftivole , per tutto’l pacfe d’E-

gittos -

a5 All’hora Farao chiamd Moife & Aa~
ron,cdifle, Andate, facrificate:in quefto
pacfe al voftro Dio.

16 Ma Moife diffg,Ei non'¢ conueneunele
di far cosl - concid fia cofa che noi hab-
biamo a facrifigarc al Signore Iddro no-
firo cofe che gli Fgittip * abbominano
di facrificarexccco,fe noi facrificaffimo da-
uanti agli occhi degli Egittij cio ch’efli
abbommnano di facrifeare , ton ¢i lapide-
rebhopo cffiz

27 Lafrache andiamo * tre giornate di
caminanel diferto, ¢ aoifacrificheremo
;: Signare Iddio moftso , ficome egli ci

dirr” . .

21 Percioche fe tu non lafci Andareif|-

dori: ¢ la terra fu guafta da quefta mi-|,

N

1€, alcuni vod|
lieno che fof]
aiw zanzare,0
lcri anignalews
i volanti,

19. ¢. v effete)
to dell® onni-
potéza di Diog
vedilm:.u.wsI

L)

L

|
|
21. vna mold»i
deudine didl-i
verfe forted'a-
nimalewi noct
ui alle perfo
ne, &.a' frowd]
dellaterra:cos,
me mofche, vey
{pe,zanzaretd
ani , tughe, ,
&c. !
11.0,lafard o=
fente,c.di que-
fta piaga.
23. Ebr. mettes
£0 liberatione
era’l mio po-
polo,& il woy
245278415+

26. vedi Gen.-
43.30.8 45.34
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Efadb.

3

S loprale
beftiame

8 8 B Pavio diffe, To vi lafterd ahdaré, sc-
¢ioche facrifichiate al Signore Iddio vo-
ftro ncldiferro : folo non andate puato

pié longi:*pregace pérthe. - N
t9 E Moiferifpofc,Eéco,io mentfco fao-

T ,d'aﬁneﬁ'o ate, ¢ [rfcgherb il S{ilganq,
"-ee Tamifehia delle bettivole fi parta
domanc da Farao, daj fuoi feruidori; e
- dal fao popolo:fdlo Farao non continui
pid dibeffare,non lafciando andar’il po-

lo,per facrificar” al Signore.
,go Allg;ra Moife fc n’ufﬁ fuori dappref-
fo a Farao,e pregd il Signore. :

31 Eril Signore fece fécondo la parofa
di Moife : ¢ quella mifchia di beftio-
Iefi da'Farao, da i fuoi fcruic{o'ri', e
dal (bo popolot non vc' ne refto pur’
vna. "
33 Ma Farao anche quefta voltaa
il fuo cuore , ¢ non lafcid a

polo.

aud
il po-

guin-
morsaliva del lrmu,' 8 poi
vicer), 83 poi ﬁ»i-wlz
lagr. be smeti gli huominiy ¢
Zb awimali clf erano per li campi: 17 Fa-
vao 5 wifla di_hamiliarfi, 34 ma paffate
i pericolosreftaindurase coms prima.- . .
T il Sigrose diffe a Moife,Vaa Farao;
c&g‘?’c':xi hadetto il Signore Iddio
degli Ebrei, Lafcia andar? il mio popolo,
-accioche miferwa, ;0 Co
3 Percioche fetu recufidic la(ciarle anda-
‘¥¢, ¢ fe tu Jo ritieni anchoras
$ Ecco,la mane del Signore,cioé,vna
eiffima mortalitifasi fopra

’} tuo

Qe
18-

pragli afini,foprai camelli,fopra i buoi,
efopralepecore’ . - .
© metrers differeaza fra’l
gPifraclich, & il bettiame de-
gli Egittij : ¢ nulla di tutto guedo the ap-
Parsiene 2’ fighuoli d'lfrael , morrd.
s Etil Signoro gofe vn termine,dicendo,
Domancil sighose fard quefta cofa nel

(3

mcb’iz:.liampi,fopt_a'imﬂh. fo- .

€ Il giorno fegueme adungire il 'SY
6.c.1a morra- |- u&ccqucﬁ;g::;c* i,l;.zﬁume §c li
Id sapprele| Egittij mori : ma del beftiame de’ %-
iy forti di v ‘i&'lfracl ron ne monl alcuna be-
) au;: :cﬁ: ' '
2080: v.o.c 19, | 7 ETar20 mandd « vedeve:& ecco del be-
> tiame Hisclci e era morca
-pur’ vna beffsas Ma ik cnor di Farao sdg~
Lc le meni P'am‘),c non lalcid andar’ il popolo}-s
B rcta . |8 Evil Signore diffe a Mooy & ad Adron;
Mea P%,,,,ma - Prendetaqni delle * mienate di * fanille
auclle fayilluz | di forpace, e fpargale Moife verfo’l cie-
:t t:h-e‘t’r ﬁ,u: -Bo,daranttagli-acchi di Farao. o
vt 9 'E quelis fouslle diverranno poluere, che i
ool manties Lio a“ a tureo’] yacpi? d’Egittos
9 Ebcquella| T onde: ra gli huomini,e fopra glia.
eorre) di- | Bimali nafecranne viceri .da’qultx‘gu-
wxdwhesh | moglicraono bolle iotune’) pace I'E-
e e - — 8 ——— -~ - P B et

1

itto, ° '

y ¢ prefentatifi ‘dauanti a Farao,
. Moife (parfe quells verlo'l ciclo:eda
efle nacquctd negli huomini, ¢ negli a-
:hﬁdi s viceriy, de’ guali: garmoplianane
olle. o2
11 Et i mdgi nb porerono fermarfi datan-
tia Moi.é:pcr cagione di quegli viceri:
percioche quegli viceri erano fopra i
" magi come fopra turti §li'1§giuii.
12 Etil Signore induro il cuor di Farao:
- val ch’egli 16 atefe 2 Moife & a Aaron:
ﬁcomeeﬁ Signore we haucua pariato.
1 3 Poiil Signore difle 2 Moife,Leuati f
- 3ncﬁxmamnaabnod' hora,e lgx:lm('emati
* dauanti a Farao, e digli, Cosi
Signore Iddio degli Ebrei, Lafcia andar’
il mio popolo,accioche mi ferua.
14 Percioche quefta volta io manderd
- cutee le mie ryiaghe * el tuo cuore, ¢
-fopra i tuoi feruidori, ¢ fopraM tuo po-
- palo : accioche tu conofthi che mon’é
alcuno pariame intuttalaterra. .
15 Coaciofia cofa che hora pourei Haues
- reftefa la mano, c percoflate, & it tno
polo,con la mortaliti , onde tu farefti
o fterminato d’in fu la terra. :
36 M pure per cio * cho coftituito, a¢-
n&ﬂg * ‘tu moltri Ia mia potgnza : &1l

R ———
+4Mio nomre fa narrato per twua [a ters

10 Efli adunque prefero delle faville a1

dotroil|

14 maniera di
arlare:c.el era
R

vivo.

16.Rom.s.rv.
S. Paolo iui
fpuonc queflo

B non lafctarloandare? «
8 Ecco,domane,intorno a queft’ horajio
fard piouere, con graviflima iuola,
1a cui fimile non%ltx mai in Egiteo, dal
- tempo che fu *fondaro,fid ad hora.
19 Horadunque mandan-far’ accoglic-
.7¢ tund’l tuo beftianic, ¢ tuto' quello
che Cappartrene, che ¢per li campi: la
/' gragniuala caderd fopratueti gli huo-
in1,e {fopra gli animali che fi troveran-
- a0 per.licampi,e non faranno accoki in
cafa,onde cffi morranno.
20 D¢’ feruidorj di Farao, chi temette la
.parola del Si nore, fece rifuggire i fuoj
‘feruidor); & iﬁ'uo beftiame nelle cafe. **
Ja1 Ma chi n6™* pofc mente alla parola del
Signarg, laﬁigi fuoi feruidori, &l fuo

T . ‘ . PR .
tﬂnchora innaki contr’al mio popos |

| beltiame,per li campi. :

B2 Ii Signore adunque difle 2" Moife, Sté-
di 12 ta mano ver{o’l ‘c.icc:o,c caderd
" gtagminolain turto’l pacfe d’Egirtro, fo-
‘ i‘ér:‘éli‘huéminl.e fopra glianimalie {o.
pra ructaPherba de’ campi nél pacic
d'Egitte. - ‘ v

" .|gno; achef

patlare per

¢*ho fateo for-
gere: ilche fi
Ppuo rifetise co
sialla creatio-
nedi Farao,co
me al fuo inal-
2améto nel re-

puo aggiunge.
te che lddio
fin* all*hora
I'haveva con-
feruaro in vi.
ta.
*cinte,eper
te {i vegga.

18, c.da che fir
creato , o da
che fu fawo
Teame.

21, ¢. non ne
fece conto.

3. Sal.78.47.

2
*c. de’ folgo-
.

* 0, fcorreua

petiacitra, v
14 comeéalcn
ne volg in a»

b3 E Moilk ftefe la fua bacchetta verfo’l
vielo:& il Signore * fece tuonare, ¢ cas
der gragninola,& il *fuoco*sauuentana

gragniuola fopra il pacfe d’Egitta.” .

ne Evifugragnivelac fuoce * auailop-
o pee mrezo cfia gragniuola, legeale
1 éra molto Bera, 1al che non.-ne fu giam-

veri0 terra ® cosiil Signore fece piouer fo

) | i incweo’l fc b Egit-
M_!w):t f:igﬁ;‘:gf" %’n

nia apparifco-
no gioppi P
woco , mafhi-
amente ncl-
fcoppiardel
olgote. aleri,
the s"appiglia-
a,c.che toc-
Faddd alcting
bofa, I'inc:p-

= T

!



Digitized by GOOg[Q



- — T

.

- e

.

J

__'___.1._,47—

 habbiamo i
 esifacare.

*F-124 E Farao chiamd Moife, e gli

s&.coom qus-
L (petie, c con
© nume-|
so danimali

eurd i fratrtdegli albesi Liquali la gra-
o teals baoces e 1} i e meyi
1 reftd alcun verdume negli alberi,ne nell”
herbe de’ campi per tuteo’l pacfe d’E-
tte. : : ‘
‘gl All’hora Farao fece preftamente chia-
mar Moifg &. Aaron,, ¢.diffc lore, lobo
| peccato contro al Signore 1ddio voftsoe
contrio avai. AU Lo
7 Deh, perdopami hora dunque il mio
peccato, fol quefta vola : ¢ pregate il
Signore lddio voftro, che rimuoua dad-
dofloa me fol quefta * morte.
18 Meife adunque fe nuld dappreflo.a
Farao e o il Sigaore. .. -
19 Ecil Signore fece. leuare va
veato congra;io; cioé Occzdinz:‘lc,gg
quale via le locufte, ¢ leaffon
mel m:rro“:'roﬂ'o: ci -non vi reftd voa fola
locafta in tutte le contrade d’Egitto.
10 Ma il Signore induré il cuor di Fa-
.1a0.: & eglinon lafcid andare i figliuoli
d'lfracl. - .
23 Br.il Signore diffe 3 Moife, Steadi
/- jacus n‘x_mo ‘lrerfd‘l.c‘iiellao., c muel?:;‘ faﬁ-
sanno fopra’ c d’Egitto,
potrannop" tal&ee. T
Moife adunque fie(c ka fua mano ver-

32
'fo’l cielo , ¢ vi furone * tencbre caligi-
nofe in tuzo’] pacfe d*Egitto, per lo Pasio
God ditre giorni. - - . .
33 Luno non vedeua laltrose nianofi leud
{ fudal fuo luogo, perdo fpatio dizre gior-
‘& : ma rurvd i tighuoli d'Iiract hebbero
lace nelle lorodtanze. :

Jiﬁn An—

dare , feruite al Signore: {ol le voftre

ie, & i voftri arment: faranno fat.

u e : etiandio levoftre famiglie an-
con voi. ‘-

34 E Moie difle, Ta ¢i conoederai pur’
anchora di pighar’ asiwli de for facri-

36 Anche il noftro beftiame verri con noi,
fenza che nerimanga pur’ vna vnghia:
percioche di eflo no1 piglieremo dafer-

- uir® al Signore Iddio n

;{ Sigoore, fin ch¢ nom fiamo arriuari

a. - . v'

17 Mail Signore indaté il cuor di Farao,
onde non vole lafciargli andare.

38 E Farao diffc a Moife, Vawene

fa

o®.c.che b
;S"mtm mai pit ka mia faccia: Pcrdoche al gior-

no che tu vedrai la mia faccia , tu mer-

rai1. .
29 E Moife diffe, Tu hai diriccamente
parlaco : io non vedrd pitk la tua fac-
cia.
: CAP. X1
Hdio comanda a Moife difiguificar
Lulcime piaga, cioé , la morse di tusti i pri-

mogenist, 4 siche Moift fiye fi parse da Fa-
m - 4

ficij , & holecaufti al Signore lddio no- .
ftro -
oz hor noi non -

Gappiamo * con che habbianjo a fermire

a
preflo 2 me : guardati * che tunon v -

4Fam'

 JOr’il Sigaore *haueua detto aMoi-
( fe,Jo faro venire anchora vna piaga
. {opra Farao, ¢ fopra Egitto : ¢ poi eglivi
lafcera dndar di qui : quam& egli vi

-huomo chieds al fuo amico, e cialcyna’
donna alla fua amijca, vafcllamenti dar~
gento, ¢ valcllamenti.doro. . i
3 Etil Signore readecte gratiofo il po-

- dio, cies,Mo1lc,crarepstate molto grand’
bwome ncl pacfe d'Egitto, appo i ferui-
dori di Farao, & aps::‘rilyopo 0.y .

4 Oltra cio Moife *diffe, Cosi ha detro il

$ Etogni primogenico morrd nel pacfe |
d’Egitto, dal primogenito di Farao, che
baurcbbe afedere in {il trono di eflo,
fig al primogenito della ferua che i*die-
tro alle macine : ogni primogenitoe-
tiandiodeghi apimali, - g,

6 _E vifardvn gran gridoper tutto’d pae-
{e &’Egitto,il cui parinon fu mai, ne mai
pit fard, -

7 Ma appreflo turei i figlinoli d’tfracl,
cosi fra gli huomini come fra gli anima.
1i,*non pur’ vn cane mouera la lingua:
accioche voi fappiate che il Signore

. haurigefla differenza fra gli Egirtij, ¢
gl lfraelici.. . v

¥ Allhotia wtti quetti twei fervidori ver:
rannoa me, es’inchineranno dauant a
me, dicendo, Partiti tu, &il popolo che
4 foteo la'tua condotta : e dopo quello io
me nc partird. E Moife fe aufcd dappref~
foa Farao, accefo d'ira, .

9 Hor il Signore haueua'detto a Moif,

- Farao noa attenderi a voi: accioche ib

- moleiplichi i mici miracoli nel paefe

d’Eginto. oL !

10 Cosl, benche Moife & Aaron faceffe-
rotutti quefti miracoli nel coiipc:to di

" Parao, pureil 5i

«flo, tal che non lafcid andarac 1 figliuo-

- 1rd’Ifracl dal (uo pacfe. T

CAP. XI1L . ':

Signove wolends tmar fior Egiteo il foo go: |

pole, sedina che quel baneficio fia rdmmemo-

T#ce ogni anmo , cosi per lo principio nudno 4

n

Pafqua s e de’ pani alimi , diche preferme
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tato in fe- | quando vedrd-legierra, e rion'f! ne ti-

de , & in vbbi-
dicnza, come
fancl diferto,
-auanti che ea-
staffein Canad
¢on guctrai &
ancbc'«ibm

') di

ny ofto
1o 'ﬂogl;icﬂ%
d‘o}ﬂi pentic-
ro di rorear’in
Egitro. ,
18.Eb.acinque
acingec:a guk-
fa di'fchicre di
foldati.

lof. 24.22.
1. c. il Fighi-
wol di Dio: 1.
Cor.10.9.chia
mato Angclo,
Elod.14.19.

¥ & anche per
€oprirgli, e pa
sar fore 1'ar-

1p - E quando ii Signore chaura

-|la*marrice : ¢ tutto. quello che apre 1a

‘{21 Et il *Sighore éaminaua dauanti‘a lo-
85.Gen, §0,15. |-

o fuor d*Egittoton ptente mahd. 7

oyncliz{oa one, R e
introdot:
to nel pacfe de’ Cananci; ficome.egli ha
iurato ate; &ai tuoipadsi; e'we 'haurdy
ato; - S i g
Prefenta al Signore uitea cio' che apre
matrice delle beftic ¢ 1 malichi primogeni-
¢ cheru haurai, appattengonoal Signor
re. P o
3 Ma rifcatta ogni primo parto * dell:

afino,con vl agncllo, © con vo capretta:

3

torniin Egitto, £ o i 4 )
18 Ma tddio! fece  givar” il popolo pet B
.v1a del diferto , verfoe'l mar roffo. “Hor’
i figliviolt ’Uracl i partirono del pacfe
d'%‘ijm*- inordinanza. i
19 'E Molfe prefefeco Ik offadi Tofef: pér--
‘cioche egli haueua * efpreflamente fatto
+ gitirare 1 figlinofi-@frael dicendo , 1d~
- dio'per terto vl vifiteta : all’hora wa-
fportate di xi con voi le micoffa;
20 E gl Iffaebi, partitifidi Succot, sac-
. ;ampafono in Etam, all’eftremiti del di-
erto. :

roidi giorno,'in'vna colonna di nuuola,
-*per guidargli per lo caminosc di notte,
in vna colonna di fuoco, per alluminar-
glizaccioche * caminaffero giorno e dot-
o o T
21 Eglinon rimoffe dal cofpetro del po-
poto la colonng della’ nuuola, di gior-
no : ac la colonna del fuoco, dinotte.

dor ' del lolé
Sal. 104,39
:* o, porcilere
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. CAP. EKIIIL

Farao , per promidenia 4i Diw , perfegme g

, f‘eggoqucgli Egittij che hauete hoggi ve-
cdutt '

*‘24’ H Signore combatrerd

ﬁndm éﬁm’m, 9o grunge
-inisoge difaunncag profo rpn'lg:,"gxx. ot
de efsi mormerane contro 4 Maife , 13 ‘b |
x;sal: gliconfols, 35 ¢ ¢ daDis confolas

- per L ajciateo | s};cMwixb'Esic- ;

e .t
~Til§
s Dia1 figliuoli ¢'1fraeljiche fi-riuol-

1202 19 lddis ffareil mare, e conduces fiwi | -

o a3 Mot deis, |

2K
ca

§ano » € saccampino dinanzi allafoce di
*Hirog,fra Migdol & il mare.dirincon-
tro a Baal-fefon: pohete campo prefloal |
*mare dirimpetto aquel lioge. -, -
s B Fatao Qim'ds’,ﬁglhmli,’i?‘mad', Ef
lorofefravo sipagfor 1 1
4 Ec io%indmcrpgil cuor- di Farao ,tal che
ei ghv perfeguiterd, 8 io faré glorifica-
to1n Farao, & in tutto’l fuo efercito: e
_gli Egiuij conofceranno ch’io fomo -il
Signore. Et effi fecero cosi.
5 effendo ftata rapportate al ré d’E-
itto, che il popolo fe ne fuggiua,il cnor’
-di' Parao , ede’ tuoi feruidori fi inutd in-
-uerfo'l popolo, ¢ differo , Che ¢ quefto
cbe noi habbiamo fatto , che habbiamo
- Ja{ciavo . andarne gl'lfraeliti, tal chefhi
~mon ci ferutranno prad
6 'All’hora Farao fece mettere i canalli al
-fuo-carto,s prefe la fua gente feco. .
7 E prele feicento carri feelti,etucti i care
ri Vdell?‘-!?ltto’ » fopta wueciiquali »erass

- #capitan

8 Al Signore adunque dadurd il ovor di

Farao r¢ d’Egitto , & e‘gh perfeguii fi-
- ghuolid’Ifracl, iquali {e nufcivano d’£-
vo * con-man alzata. o

9 * Gli:Egittij, dico, pli perfeguirono : e
-ttt 'l'aaz;ga“ﬁti,,& i 'car§i dli,cFarag:, & i fuoi
cavalleri, 8 iF-fuo cfercito ; gli aggiun-
- fero, effendo effi accampati preflo al ma-
1-x€-vin fu lafoce di Hiror, dirimperto a
‘Baakfcfon.” L ,

10 E guando Farao i fo appreflato,i fi-
_ ghiuoli d’Ifrael alzarono gli occhi; &

{ - etco, gli Egittij veniuano dietro aloro,

* eade temettero grandemente, ¢ * grida-
rono al Signore. C

fono * intrigad nel pacfe: il diferto ha §

. erano cerfi

AN

M. e.con fe
o fchiere

{oldati.

17 B diffeto 2 Moife, Ci hai tu condurri
“fuori , a¢cioche mupiamo ‘nel diferto,

che é quefto che tu ci hai farto, d’hauerci
farti vicir d’Egirto." :
12 Non ¢ egli quetto che noi ti diccuamo |

L. eraper noi di feruire agh Egittij, che di
" morire ¥n quefto diferto. SR

te: fermatcui, ¢ ftate a vedere ta faluez--

“"za che il Signore vi mandera hoggi:
" . - o ey

percioche voi non vedrete mai pittin c-

per voi, o voi

vene 3=+

© perche mancaffero fepolture in Egito f

vinEgirto, dicendo , Lafciaci ftare, che § .
"Temmnﬁoiai}i Egittij? percioche meghio |

3’ E Moife diflcal popolo , Non temia. |

a3-Bril.




15. Molfe fen-{ 35 Be if Sigpotwdiilen Moifaderqhaiiy:i-
udubblovinl di a maddivd figluoli diifesel velog va-|
¢itiazd 2 Dio A200- MG . 5 chieorne e
con preghere, 2
vedends mog.| 36 Em.alukmabuhtmw ﬁeuh la
monar' il po-| WADANE opra e en--|
polo, ol:‘!ddm trino lf figlivoli d'Ifrael dcl”‘d
poacosdannal per lafeMirto. & . runt sf £.00,10
le_preghicre,} ; 7 Elquitenda mmeads oingi uuhgr
che fecSdo la}* fglﬂlh & efli venttsansoidiesro .,
tomefla gid} ® s & ko fatdgleaificacariniFabeo,&
i in cureo’l fuo efercito., ane’faniicadui, ¢
i"'::n::ﬂ“' mﬁagua cn\nll[:r'n.x qi; i ;5-:":&6
. 18 E trij (apramne ch'io i
g‘;ﬁ%’;’,’{: E-mée ,Egando io {acd:fiatb glosifitazo
ftanse fenderd |- m’:lhm wabriy uellulich g~
il mate. vallersas ... LGy JUUP’)A
1. veds Efod. |5 o Mrhon"&:langdodd ore;the b
'&o‘;’:m: andaua davaati al campo-degif maclivi,
to 6 de lntea- | fipartl,&canddidictroa loro < pirimente
dere del fe g0 la colonna della nuwela fi parndi dasan-
| vifibile 11 a loroyc 6 fermd dirtro a loro.
‘PR"‘H‘“ m° 10_E veane aporfi fra’lcampa deghi Egit-
e it | 5iks% ibeampa deglliractiti: & da sagli
i )
1 Bo: Vinfiaide | >werdnu &o(‘rurxtw‘k-nl-
inon fi maoue:| Mminaualameotre: clin mphnpqs'apo ,
d1 vn luogo | prefsd all’ alero.ro ez quelian ‘
. altratero. 21 E Muife fefe la fua mano:fopra’ l ‘ma-
’° caghtgle- | rog il Signore fege con vn potente ven-
j. c.agli Ebeei: | 0 Oriconale, che il mare citirbdsrea’
{fquali allumi- quella notse: e riduffe il mare imafeiuc-

na:iconlanu-
wola, che afo-
' ro recaux’tuce,
imdanmo in-
hanri, meatre
: gli Eginij cra-
‘no fopratena-
{ 4 pet lc wene-
br: {pefifirme,
. ar.lof. 4.11.
“Sal ~8.15.8 0¥.
,9=N¢3
i22. 1. Cor 10 &

;Ibr "clf

‘ m patce della
‘noue,che fi di-
 wideua in quac
,uwo vigilie,

' Mat.ni. 51.

!'® ¢4 twoni,fol -

i gorie tépeita:

"' dalSalmo 7.
‘5! 5. ilche @
i Agmificaec pet
 loriguardo dal

19.Bb.alla fsa
forea : ¢

fin’all* hotx e |
fae

foflenuee irme
mm.

v |

tove le aoque furono *(paruse.: . >

2 Eci figlhiooli d'Ilrael *entrarago den-

tra al marc per lalciutto : e i thane
, lmoa;-fu lmum;a dchra, itaﬁm-

3 E gli ngm;.:in, ruei & apalh dx Fa-
rao,& i {uoi carvi, & i {uoi cavalieri, gli
perteguirono, & eatrarono dictroa loro
deguoalmare, : -;
# Ecavoennechc*alla ngllxs dcllx ;uat-
tina, il Sl ore,che ers nella colonoadel
a mola, riguardd veésdl
cam odcgh Egittij.c o > mife in volta.
E leuate I¢ ruote de’ lora carri,gli ¢6-
dnccua con grauezza: lionde gli Eginij |
| differo, Fu o dal cofpetio
: perciocke il S)gnotc&o
=per loro contro agli

attc

di latua-maoo in fiil.mare,e le acquc ri-
- torneranno fopea gli Egireif, ¢ fopsaii lo-
ro carrie fapra i [ero cavalieri.

27 Moife adanque ftefe la fua mano in
{dl mare;& inful far della matrina, il
mare ritorad al fue *rapido corfo: e gli
Egictij fuggiuano vedesdsfsle wemsr’ in-

I miezo’lmare.” i e pd e
. 8 Lchcqne-adunqu ridor, 05 ¢ cd-
i prirono 1carri & i csualieri; di cuttd de-

R RS |
e

! fekcitodi Farao, iquali crano entrati dé-
+ troal mared
| Scampo diloropurvao. i
+49. Mabfigliuoli d'lirdcl samhinarorioper

'

-+ { kscinmovia meaodel mare, e lacqueiers. |
te j uiaom’ﬁama&d&wmﬁnx-

18 !’i‘o? “d’rﬁ

¢ All’hora il Signorc xﬂl. a Mon&;Stcn- ;

! contosma il S)gnorc gl nzhocio m |

jetro -agl’ Iiraclisi vei mon

— - - .

xcﬂlﬂ"oma:cs:u eps #l roy ernire g
30 Cosl in quelgiamnadl.Si
zl’ll«gdd emani degli

L, mgimghiymynom * wlu

lito dcl mare. sl

: ‘m«m agln

ore,c credette al Sx
) il dbeflG ..

;.'b- )“(! . ‘L

It

< m

i?

cqe

nore, e 4[4 ofeh Ia Ml
'm glmtﬁ di' baiet f ﬁmrr
qcn e mento ds &t
i H’f ¢ol psra { o;'g: ua 26’ lruto
e 5( nie tan{dno a 'memfa zi W Popol
ea, VTara , owé mormord, ’7 t q
- dd lhﬂ ’

. rpercioche cghi s!éimoftraco

- rg ilcanallo,& il fuo cavaleatore. - -

2 il Sigooree lamiaforza,& il mio *an-|
tico,e mi & ftato in (aluezza : quefto s il
- mio-Dib,io * gli’edificherd v habi-
l;colo L’Iddw dcl padxc mio, io lchltc
T o v Lilil R FE

; 1l Sngnore ¢ gucmcre d luo nome ¢,ll
Signepes .

4 th«huraboccah .uunasci carsi dx Fa.
. 130, scshluo efercito: ¢ lafcelta det fuof
}apnam ¢ itm {ommerfa nel mar rof-

[ANPES

o

s -Gliabifli gh hanno coperti : effi fono
-andad a fondo,comcvaa pictra.

6. La tua deftsa,o0 Signore, ¢ magnifica in

- forea: la twa deflva,o Sigdore, ha fracaf-
fato il nimico.

s.Beonla

- zatuwhai diftruni colore che s’inalzava-

che gli ha confumati come ftoppia.
$ Ecol foffiur delic tuc nari le acque fo-

fermato eomevn: mucchio : gli abiffiG
--fono affedati nek *cuor del mare.

9' Il nemicodiceua, Io gli {ctfcgmro yio

nima mia fi fatierd di effi, io {guainerd

13,
|10 Mastu hax fofRato col tue vcmo , (7 il
-+ dati come piombo in aczuengrtsfe !
1. Chi¢ paviara fraghiddij, o Signore?
¢hi ¢ pari a te,magnifico in fantita, *re-
uerendoin laudx , € facnorc dl xmraco—

oiefalu 1057
iiegl

3?0:]&.1’») If eILu canta'vh canh?b,al Si

A LPbora, Moife, infisme co' ﬁglxuclq
d’{{iachs cantd quefto canticoal Si4.
- gnare;, dicendo e cantets: al:Signores| -
meén- - .
->tc. magnifico ;£ gli ba traboccatoin ma-|- * =

delia taa ccecllen-| -

-.no.contro ate : tu hai mandaca Piga tua,|
(N

no ftate accoanulate :decorrenti fi lono|" -

gh aggiungerd, io paruird le:fpoglie, fa-
lamutpada,lamm mano- gh fumme-' :

mare gli-ha coperti: cffi fonoftari :iffon-' a0

Harsev |

sl

;o 5, Jzt 11{3

)
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. d foggem
de* miei can-

u.
* ti;wda q!
Tabegnacole,’
chefadirizzy-
s ad hooprdl
Die:absiy'he
Rorerd.,
23

[

v
a1.che dei &Ter
temuro , e lay-
dato: o,tremé-

N N

h . .
-3 Tu’m d:ﬁcfa latua. dc&ra,c la "'terr
| glihatranghiotrith, -

13 Tu hai candutro con latua bcm nit;
- \idpopole ehe tu-bairrikueego : ¥ hai

do per opetc
celebri,e famq

fei
12. ¢. il ‘fondo
dcl mare, «
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3. ‘g;dy::::o’l uidato con latua forza verfo * ihibi
pacfedi Cana-} ;g oo delta cua fingie 300t 0 2
‘:‘v:;.e‘&.“ 45‘“ '14 I papoli * Phannc istefo ) ¢r hinno | |
promelfod®al | tremaros dolone ha'zohti Bl hubitati |-
14. c. l'inetdet della Palcftina. coagr !l :
sanno: modop 1guhil‘hodafohé fati lrmaonieriiproatipi
nﬁgmmv -t o'Edeodm: sremore Ha 1 1 poffimci
co- i uzi"ﬂo:b:tmti"gli. habitanzids i
. i oﬂtnuq’z'.. T I S TR RV |
:::&:‘;i? ;i’ 16 Spauento,c terrore. cadb bsto addo(~
no: vedilof.2.] fo:fieno ﬁupefatti per la grandezza del
FYIXN | wo b'ga‘ccilg‘;cor_nc‘\'m;yiwa_: fin chefia
36.0,caderd. | :giﬁigo i'io'pogole,o Signore :fin clic
fia pallico il popolo che,tu hai acqujfta-
A RTINS S
. 147 Tu Pinirodurrai ;¢ lo * piantcfaj ned
g7-cumieral) Lo L ella i hiredicd Y peluog che
331,“,,.,:30.‘ tﬁ\;ai,pfegarato gcrﬂtua’ anza,o Signo«
. " Pev mel Sancuario , 6 Signore, che l?_’me’
* i P‘??c lf«i mg‘r}i hanno ftabilito. . ' ' N
Canazn, 18 *Il Signore regnerdin’fempiterngy
Beraoper 5 25 QuoBolifle Jmie, percidehe caall
tia della chie- | - daFarao,co’fuoi carri,e co’ {uoi carafie-
fc fancificato | . Ti, chana eatrati- nsl mare, &l Sighre!
pec [a fpetiale|, haucea facve ritornare fopra laro leac-
?.:‘E"" d?m; que det miaxe:ma i figlistoli d’#fraclera..
S hiamacns | B0 caminati per ‘mezo’l mave per la-
ui Sanemarios| fciutto. . = (T .
3tri riferifeo- |26 E Mariaprofetefla,forella d"Aaré,pre-
80 quelo 2t (& in mano vn ramburo: esutwe:le downe
mﬁ? vicirono dietro a lei,con tamburi, ¢ con:
-’M“e’“é:wﬂaut&.' LAY "/.-,:,'u.-'_‘r,i"ii ¢
wacapownorl | 21 E Mariarifpondeua a Mvifz,ev agiiat-
popolo:-- " | trs husmmi dicemila . Cantaicial Signore:
38.5al 146.10. | percioche egli s'¢ moftrato:grandcmen~
"““‘h”e""s"’g te magnifico:cgli hatraboccato in mare
':,:fk q}i:no il cauallo , & il fuo caualcatore, :
teaantco. |23 Poi Moile fecopartire gl'Hraclits dgk
mar raflo - &.cffi procedettero innanzi
ver(o’] diferte di $ar.:.c caminati’ e
giotnate nel diferce,nan troudrenoac-
q«ua. CE il
Num. 13.8, [#3 F-*giuntia Mara, non poteuano bere
: :-?m“?to{’ ’ dell’a%que di Mara:cancio fofle dofa che -
25. non pare | foflero amare:per cieaquel Inoge fiipo-
pe q g0 AR
che'l Iegnoo- | fo nome *Mara.. - i
:::g&";‘;" 24 All'horail popolo!mormord contro
”?'P"mn; -3 Meife,dicendo,Che beresmer . ¢ -
weale or 13§ LEt cgli' grdo ab Sigaase:. & U Signare
e, di Diﬁ gli moitrd ¥n.* Jegno, ilquale egh gittd
cheadopera la | ‘pell’acque,e Jacquce divenuero doled. Iui
fu:d;-uz m& . ggt’t ii%i gnare alpopolo ftatuti,e leggi,
o P:! . { :*dapo hauerlo quiui {perimentato.
iear la fede |36, E diffe, Sc.tu del totvo attenderai alla
d ﬁd.du't voce del Signore Iddio tuoﬁ c faralilcici
¢.dopo {. che glipiace, ¢ porgerai gli orecchia®
’”,:,': b;?e-‘:&big{hxo&mepmbg»&q crucrak tuti i
Fderacma | fuoifasusiio né-vi mererd addoffoniu-
Litig, i Signo- |- na delle infermfta,kequali mifi (opra 'E-
e’ atnmonlye g’iu:o:rea'dos:ﬁc, infouwil Signere che™ti
‘h"&itﬂﬂ!b i ) mmng@'ﬁnq.‘ - o
fuo ‘QL"“_ . a7 Poi *vennero 2 Elim , ouc epano dodi-
e st | si fonsans dacquase festanta paliaese sape
pende unade | camparane qurui prefe 4lk acque,. -
wafalue, i L BAR KRR
1 43

< -

- s paetoaieavbacs db wbys. ¥ el 8

Manna ; ordinando come £ dee receopli
e 13 ol chesubione] 33. ¢ Iddio

Oitutta la raunanza de': ﬁglmoﬁ-A’I-

140 Ataet £
#.todecime giorno del mefe-fecondo
4+ chefimono viciti d’Egintey: -

ahormiprd chnero a Moilt , ¢ contro

¢ Adrongediferco; i

i goore,nedpacledBphtb ; quando ' fedle-|
.- gﬂlﬂ *alle gignme delie carni,)
- quando mangiauamo 'del panc 3 fatieti:
. concid fia cola che vei ci

+rif di fame tutea!
i4 Al’horail Si

- :: vifaro pioucre del * pane dalcicloy 8
AP

iftaramnanza; -

di quanto giiene: bifognerd per giorno:
- accioche io lo ¥ fperimenti fec egli camix
-« mera nellamiaLegge,0nd. =
‘¢ -Ma ogni kefto giorno apparccchinoefli
- -giorche Bauranno recato. s cafk : ¢ dio fia
tl * doppio. di quelio che coglicranno
-: perciatoun giotmor ™0 T oL
+6 Msifradunque,dc Aaron, diflere 2 tae-
-: tikfiglivedi & Ifsael; Win fo lafers voi
conofcerete che’l * Signore v’ha zrati
fugr dolipacfe d’Egitto., - s
2 E »esinta la mattina, voi vedrete laglo-
. riadel Siinorc 1.concio fia -cofa ch'egli
habbia vditii voftri mormorij- contr’al
: Signbssx: che fismo'hoi,chevoi moraros
.Tate.contro:anait < wio oo
i3 Maoife olsr’ acio difie} io anmerna:sdan-
...doukil Signare la fera daliz carne 2 m3
“giare,c la mattina,del panea fatietizper-
..che iLSighore ha intefi i voftsi morme-
-1 Iijsce’quali voi haucse mormorato con-
- tro a luize che flamo neit.i voftrimormo-|

Signore.

raunanz3 de’ figlhuo!id’ Hrael, Apprefia-
teui *dauand a &ignoxc:_pcrci.ocgc':gli
haiatefi i voftsi mormoryy. ...
10 Hor come Aaros parlaua‘s teus la
raunanaa de’ figlivelj d’Ifracl, effi fi vol-
tdrane verfo’l diferto,& ecco,la * ghoria
:de} Signergapparuc nella punolar  ».
n Eril Signore parlé a Moeifc,dicends,
-a» sloobhorsnrefia mrormoriy de’ frgliuoki
- d3frack> parkidose , da'o'enJo, Frai *due
“¥afpri,vai mangerete della earne »¢ la
i masinafarete fatiti di pane:e conofse~
rete ch’io fonoil SignoreIddio voftro.
h 24 dnofis Ja fera aduadbdanuenna bt del-
e * quaglie. Glisone, xc:n’ogm' i
0

e wsae s T TTTe A -

&Bhim, s venwe uel difcr]
Joisodi Simce dfrablim, ¢ Sinal, algwing

s Ecurea laraunanzade’ fighuolid’Ifrac) *

iuoli difrxel differo hvo:? Ob. e e
foflimo pur morti * della mawo del i 3. '

late Fc~: i
nati fuori in quefto diferto, per farmod

ore diffe aMoifc,lctc;, "
sbird,c neraceoglivrd didiin Py

rij non foma contro a-maiyanii céner'all

o i Moife diffe 2d Asron. Dj atucals,

it|13. Nuor. 1.9,
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rite fc eflcndo
ptoucduto d°o
gui fue bifo-
guo vbbidurdy

alla mia legs
g i
s,vcaiyo-ﬂ-’; - 4
6. vedt v.13.
*e¢nénnoidl
oftio propio
’.v{ L&.’l;
.“'_M'L,
5 42
co
LR 2]
DR T
S

: KRNV
,46.‘1&00!&- Y
nh dellaswue
la, cheera foo

de. c./qitalche
fplendore ftza-
ardingsio ,
qualche alwo
vifibil fegno
dells  macith
di Die.

13, vedi Efod
| - ¥ N

Sakiay. ¢o.

la S ' iurd
idmgeye [a masng vife xe fuole diru-
; T - giada

N, ;Ffmswmdmam.m
I ,

'

i

PRS- 5

P T T



Efado,

TS e -

|
g ——

t4. Nam.1t. 9.
Nehern. 9. 1.
Sal. 78. 14. ¢
log.;:‘.n‘

1. pa-
tola puo figni
ficate va do-

no: o ynacofa

Fomfedicef-
feto , Queito

mon é cofa ot-

giadaintorno al campo.

14 Eguands il fuolo della rugiada fu fpa-
rito, ecco, fopra la fuperficie del difereo
¥’ers *vna cola minuta,tonda,minuca co-
me brina,in {u la térra.

1§ Equandoi ﬁgliuoli d’lfrael la videro,
diffcro luno all’altro,Qwefto £*Man:per-
cioche non fapcuano che cofa fofle: E
Moife diflc loro,Quefto ¢il *pang che il
Signore v’ha dato per mangiare. -

16 Quefto ¢ queMo che il Signore ha co~
mandato, Raccoglictene ciafcuno quans
to glicne bilogna per lo*fuo mangiare,
cioe, vl * Omer per tefta, fecondo il nu-
mero delle voftre perfone: prendane cia-
fcuno per queli che fomo nel fuo padi-

glione.

pec| &7 Etifiglivoli d'lfracl fecero cosi: e ne

raccolfero,chi affai,e chipoco.

i} 18 E lo mifurarone con POmer : tal che .

* chi dhaueua raccolto affai, n5 dhebbe
di foucrchio, e chi dhaueuaraccolto po-
co,non dhebbe mancamento : ciafcungo

ne raccoglicua quanto gliene bifognzaa
r lo {uo mangiare.

18.2.Cot.8.1y.

¢ c1a-
fcuno edi
famigtia rac-
ecofto pit,e me
[mo , fecondo’l
numero de’
fuoci domefti-
-

20. per diffidé
Za,0 pet autio-

at. fando
da:'lmopolo
noa offervafle

19 E Moife difle loro, Niuno ne lafci di
refto fid alla mattina,

10 Maalcuninon vbbidirono aMoife, e
ne *lafciarono di refto fir alla mattinase *

ucllo inucrmind,e puti : 13 onde Moife

sadird contro 2 loro.

a1 Cosi lo raccoglieuano ogni mattina,
ciafcunoquanto gliene bifognana er lo
fuo mangiare: ¢ come il {ole fi rifcaldava,
quello fi Rruggeua.

a3 Etalfefto giordo raccolfero-di quel
pancil doppio, 6eé, due Omer per vno:
onde tutti1 * principali della raunanza -
;c‘ennero » € rapportarono i ¢ofs a Moi-

il comidamé.
eo di Moife v.
16.n0a hawen-
do fotfe Moife
Lchiarato an-
choracioched
Signore gli ha
weoa detto v.¢.
23.0, facro al
Sigmore.

|

2¢. ¢ cost
' Pimoanal, per

—_—

23 Ereglidiffe loro, Quefto ¢ quello che
sl Sigaore hadetto : domanes il ripofo,
il Sabaro*[anso del Signore: cocete hog-
giquello che hauete a cuocere, e leflare
quclle che hauctea lcflaree riponeteui
tucto quello che foprabbondera,per fer-
barlo fin*adomane. - - - -

34 Effi adunque ripuofero quelle fin>al- -

lamaccina,ficome Moife haucua coman-

dato,c non pu, ¢ non vi fu ekun yermi-
ne. )

5 E Moife diffe, Mangiatelo * hoggi:
. Kerciocbe hoggi ¢ Sabaro al Sil%nore:
oggi voi non ne troacrete per licam- .
36 Raccoglictene per fei giorni: maal
fertimo giorno ¢ Sabato : 1 quel 43 non
ne fara, : :
39 Her’al fettimo giorno a2uuenne che
alcani del popolo vicirono per sacco-
§Iiem,ma DOR »e tTOUATODO. .
28 Etil Signore diffe a Moife,Fin’ a qui-
do recufercte dofferuare i miei coman-
damenti,c ke mic leggi?
a9 Habbiaee riguardo che il Signore
v'ha ordinaco il Sabaco:pes cio eglividi

al fefto giorno del pane per due giorni:
ﬁiafcnegafcun di goi fermo,e no%: *ef.
ca fuori dal fuo Iuogo al fettimo gior-

no.

390 1l popolo adunque fi riposd al fettimo

- giorno. -

31 Ela cala d’Ifracl chiamé Manna quel
pane, ilquale ers fimile a feme di corsan-
dro,e» era bianco,& il fuo fapore era co-
me di frittelle farte col mele.

33 Moife oltr’ a cio diffe, Quefto é quel-
lo che il Signore ha comandato , Empi
vn’ Omer di Manna, accioche fia ferbatal
perlevoftre ctd, & effe vedano il pane,del.
quale v’ho cibati nel diferto, dopo ha-
uerui ratti fuor del pacfe d’Egitto.

va *vafo,e mettiui dentro vn pieno O-
mer di Manna, ¢ ripuonlo * dauani al
Signore,accioche gmells fia fcrbata per le
voftre etd,

34 Sicome il Signore haueua comanda-
to a Moife, Aaron ripuofe quella Mannas
dauaati alla * Teftimonianza, per effer
ferbata. ~

3s.Eti figlivoli d’ifrael mangiarono la
Manna,per lo patio di quarant’ anni, * fin
che furono arriuati in paefe habitato:
mangiarono,dice,]a Manna,fin che furo-
no arriuatiai confini del pacfe di Ca-

naan.

36 Hor’ vo’ Omer ¢ la decima parte dun
Efa, - h
CAP. XVIL
GP Ifraeliti giunti a Refidim , mormorane per
mancamento £ acqua, 4 laguale 1ddio por-
&e loro miracelofamente : 8 gli Amalechiti

affalendo Ifrael,fono feonfitts.

Oi tutra la raunanza de’ figfholi d'I-
Pfrae! fi parti dal diferro di Sin, * mo-
uendofi «g vn luogo all’ altro fecondo il
comandamento del Signore,e saccampd
in Refidim : hor non ¥era acqua per lo
bere del popolo. )

2 Li onde il popolo contefe con Moife,e
difle, * Datecidell’ acqua, accioche be-
uiamo. E Moife diffe Joro , Perche con-
tendete meco? e perche * tentate il Si-
gnore? .
3 Hauendo adunque ii pepolo quiui fete
dacqua, mormord contro a Moife,e dif-
fe,Perche ci hai fardi (alire fuor d’Egit-
to, per far morir di fete, noi , i nofkri -
glivoli,& i noftri beftiami?
4 _E Moife gridd al Signore,dicendo, Che
facd io a quefto popolo ? tantofte mi la-
pideranno. . :
s Etil Signore diffe a Moife,Paffa dauan-
ti al popolo, e prendi teco degli antiani
d’Iracl : pigliaetiondio in mano la bac.
chetta con laquale tu * percotetti il fiu-
me,e va.
6 Ecco,io ftard iui dauanti a te foprala
supe in Horeb: e tu percoterai larupese
di effa * vfcira acqua, & il popolo bera.
G . EMoi

33 Moifc adunque diffe ad Aaron, Piglial

29.¢ peranda
raccoglier det
lamina, o pe
fare aleca ope
£a ¢ alttiment
era permeflc
d’andare all
facre rauniae
eFatr. 12.¢ fa
ta mécione dei
camino che f
poteua fare i
Sabate.

—

33.cheerad'g
10, Ebr.g. 4.
hor pare che
quefto fia fta-
to fattodoppo
che’l Taberna
colo fu diriz-
zato.
* c.dauandiall’
Arca del Pac-
t0.
34. c. dauanti
all’ Arca, den-
tro dellaquale
erano le due
tauole della
legge,detta te-
ftimonidza di
Dio,nella Scrie
tura,perche 1n
effa 1ddio tefts
fica qual fiala
fuavolondd, e
perche la leg-
ge teftifica c5-
wall’ huomo
fe diffubidifce,
elo cédanna, |
35.vedi lof.§e:
1. ‘
v.1. Ebr. perle:
oro moffle, fov|
condo &c. ve-!
di Num. 33.12,
13. ‘
2. ¢. ty Meife; |
& Aaron, 1

* c. volete far |
proma della |
fua veritd, po- |
tenza, e finni- i
tia> difididous |
cosidilui. |

i
1
i
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6. Sal. 8. 15,
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.c.tentatione,
contefatvedi
» altra Merd-
a Num. 20.
al.81.8.€95.8.

. Deut. 2§.17s

l9.vedi Efod.4.

ﬂﬂ.o.

11. con 12 bac-

quale lddio vo
Yeua moftrare
1a (ua vired.

fcriui ¢

Peut. 31.9. 22.
quelte {ono

einque libri
Moife.

pere pet £of
certa.

la man® alza
ta, chegli &c.
o, v'8 vnd ma.
no,c.vna p
tenza &c. g
haurd &c.
v.1.Efo.2.16

1.8 fifa pes
qual cagione

chetta , petla- |

14. ilquale per
mio comanda
mento, & in-|
fpiratione
come
Efod. 34, 17,

particelle de®
*c. fagli affa-

16, c.vn giuraq:
méto fatto cd.

E Moife fece cosi alla vilta degli antiani
d’Ifracl. :

Meriba, per cagione della contefa de' fi-

linoli d’Ifrael , ‘e perche effi haueuano

. tentato il Signore,dicendo,E' il Signore
in mezo di noi, o n®

8 All’hora * gli Amalechiti vennero per

dim.

9 EMoife diffe a lofue, Sceglici degli
huomini,& efci faori,e combatti contro
agli Amalechiti: domane io mi fermerd

" in fula fommita del colle , hauendo la
*bacchetta di Dio in mano.

malechitize Moife, Aaron, ¢ Hur f{aliro-
noin fu la fommitd del colle.

la fua *mano, gl'f{raeliti vinceuano; ma
come la pofaua, gli Amalechidi vince-
uano.

11 Eteffendo le manidi Moife graui,Aa-

ro fotto lut, & egli ¥i fi pofe fopraa fe-
dere: & Aaron, ¢ Hur gli foftencuano le
mani, lun di qua, efaltrodi 13 : ¢ cosile
fue mani furono ferme fin’ al cramontar
del fole.

13 E Iofue ruppe gl
gente,mettendogl a fil di fpada.

14 Etil Signorediffe a Moife,Scriui que-
fta cofa per ricordiza, *nel libro,e*met-
ti nell’orecchie di Iofue che io del tutto

3

celo.

fe nomg, Il Signore ¢ la miabandicra.
16 E difle, Certo, * ¢ v'¢ vna mano in il
, trododel Signore ch’egli haura per ogni
" cta guerra con Amalec.

CAP. XVIIIL

Tetro,fuocero di Hoife,va asrowarlo,con lamo- .

gliese co’ figlimolidi ¢ffo , 8 ¢ intefi dalui

ne lauda il Sugnore: 13 poi dato v buon
configlie @ Moife, intorno
polosfe ne rirerna al fuo pacfe.

Or Ietro, * Lfouernatorc di Madian,
fuocero di Moifc,hauendo intefo tut-

to quello che Iddio haueua fatto a Moi-

fe,& ad Ifrdel fuo popolo, cio?, che il Si-
gnore haucuasratto Ifracl fior d’Egic-
t0; :

2 Prefe Sippora moglic di Moife , dopo

ch’egli *Phebbe rimandata;

‘.

ne quido Mol
fc la rimida
fe: alcuni vo
gliono checi
auuenifle Efo

A

mioé diuto, ! da.dearao.

s Ecidue figlivoli di effa, il nome dell®
vno de’quali ersa Gherfom : percioche
-Moife haueua detto, * Io fono ftato fore-
fticre in paefe ftrano.

! 4 E'l nome dell’ altro,era*Eliczer:percio-

;;;oz . . L che bauena detto, I'lddio di mio K;drc e
4. c. '1ddip flato in aiuto, ¢ aihafcampato dalla fpa-

7 Epofe nome a quel luogo* Mafla, e

combatrere contro agl’ Ifraeliti in Refi- |

10 E Iofue fece ficome Moile gli haueva
comandato,combattendo controagli A- -

11 Hor’ 3unenne che come Moile alzaua

ron,c Hur,prefonovna pietra, ¢ la mife- ,

i Amalechiti, ¢ lalor .

cgnero lamemoriadi Amalec di fotto |

1§ EMoife edificd vn’ altare,alquale po- .

tutsi i beaefic del Ssgnere , fe ne vallegra, e
ajlxucmo del po- .

5 letroadunque fuocero di Moilc, venne
a Moife,infieme co’ figliuoli di effose ¢

la{ua moglie,nel diferto,ouc cra accam-
ato al *monte di Dio.

6 E *diffe a Moife, lo Ietro tuo fuocero,

L vengoa te, infieme con latuamoglie, ¢
o’ {uoi duc figliuoki con lei. '

7 E Moife vfci incontroal fue fuocero,
& inchinatofi,lo bacio : e fi domandaro-
o lun lalero del loro bene ftare: poi en-
trarono nel padigliones

8 E Moife raccontd al fuo {uocero tutto
cio cheil Signore haueua fatto a Farao,
& agli Egituj, per amor dlfracl:e tutei i
trauagli che erano loro fopragiunti per

. ¢ Horebe
Efo.3.1.

. c.mandda
ite.

camino, dc’quali il Signore gli haucua
liberati.

9 E letro firallegrd di turtd’l bene chg’l
Signore haueua fatto ad Ilrael , hauen-
dolo rifcoffo dalla mano degli Egitij.

10 Eletro difle, Benedetto fia il Signore,
ilquale v’ha liberati dalla mano degli

. Egittij,e dalla mano diFarao:ilqual,dico,
ha rifcoffo quefto popolo difatto alla
mano degli Egittij. -

{11 Hora conofco io cheil Signore ¢ pit

rande di curti gli dij : conc1d fia cofa
* ch’cﬁli fiafopraloro in quello fteflo di
che efli infuperbifcono.

13 Poi letro, fuocero di Moife, prefe yid
holocaufto, ¢ * facrificij d4 offerire al Si-
goore:& Aard, e tuedi gli antiani d'Ifracl
venaero a mangiare col fuocero di Moi-
{e,*¥ daunanti al Signore.

13 Hor’ auuennc che’l giorno feguente,
fedendo Moile per * rendere ragione al
popolo, e ftando il popolo dauiri a Moi-
fe,dalla matina fin” alla fera:

I 4 Il fuocero di Moife vide sutto quello
ch’egli faceua al popolo,e difle, Che ¢
queftoche tu fai conquefto popolo2per-
che fedi tu folo, e tutro’l popolo ti fta

‘| dauanti,dalla mattina fin’ alla fera?

15 E Moife rifpofe al fuofuocero, loilfs,
icrche quefto popolo viene a me per
informarfi daergnore. L

16 Quando cffi hanno qualche affare,vé-
gono a me, & io giudico fra. lano e lal-
tro,e dichiaro loregli ftatuti di Dio, ¢ le
fue leglgi. o

17 Ma il fuocero di Moife gli diffe, Cio
che tu fai,non fta bene. -

18 Dercerto tu verrai meno,e *tu,e que-

- fto popolo che ¢ con teco:percioche co-
tefto affare ¢ troppo graue per te:tu non
puoi far cio tutto folo, - :

19 Auendi hora alla mia vocesio ti con-
figlierd,& Iddio fara teco: *sii tuperlo
popolo dauanti a Dio, ¢ rapporta a Dio
gli affari. '

20 Etinfegnaal popolo gli ftatuti, cle
leggi:e dichiaragli la via, per laquale ha
da caminare,e le opere che ha da fare.

21 E tu prouedi d’infra tutto’l popolo
d’huomini di valore, che temano Dio, e
Jfieno buominileali, ¢ habbiane in odio

layaric

e per vdir da

lonta,per farl3
affapere al po;
polo,fenzachg
tu tintramend
nelle piu pic
ciole caufe,

1. c. fia mag-
ior degl*ido-
i, in qualique
ited, e glocia,
loro attribui
dagl’ idola-
ti: ouero per-

to:c.nella loro:
oftinatione , ¢

frefittenzacon.

ro a lui.
2. c.da rendec
rate:de’quali-
migiaua da-
uitial Signo-
re:Deut. 12.7.¢
27.9.
* c.dauand al-’
la colonna del
la nuuola.
21, c. in giudi-
cio publico. |
15. c.della vo.
loned - di ul
intorno a cafy
difficili, e dub-
bij cosi in co-
Te politiche,
come Ecclefias
ftiche : vedi 1
Sam.9.9.
18.1u, per foq
uerchia faticaf
ilpopolo,e pet
la fatica di ve
air fempre &
te, ¢ per lo fté
to della lun
hezza de’ giud
icij.
19. ¢.bafta chd
tu fij mezang
fra Dio ¢l po
polo, per rap+
ortat* 2 Dig
¢ cofe dubbie,

lui la fua vo{

}
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Tauaritia; e coftituifcigli fopra il popolo
xeccori di migliaia, rettoridi cenrinaia,
rectori di cinquitine, e rettori di decine.
s1_E rendano cffi ragione al popolo in o-
i tempo:e rapportino ate ogni gran-
ﬁn affarc, ma gindichino ogni picciolo
affare: cosi difgrauati del carico che hai
addoflo,e¢ portinlo cffi con ::co. :
23 Sc tu farai quefta cofa, & lddiote la
comandera, tu potrai durare : rutto que-
fto popolo ctiandio perucrrain pace * al
fuo luogo.
24 EMotlc * acconfenti al dire del fuo
fuacero, ¢ * fece tuceo cio che gli haue-
ua detto. ‘

ag E Moife fcelfe d’infra tuero Irael buo-

‘mini di valore; e gli coftitui capi fopra’l

di centinaia, rettori dicinquangine, ¢
rettori di decine,

26 Liqualihaucuanoa ren:!gte ragioncal

o in ogni tempo : efli rapportaua-

!;gl;oMoife ggxni affre difﬁcilcpf ¢ giudi-
cauano ogni picciolo affare.

27 Poi Moifc accommiatd il fuo fuocera,
& eghi fc nand3 ncl fuo pacfe.

CAP. XIX.

-0 Efu‘c. gl Ufracliti accampati pre[lo al monte

Sinai, 3 lddio dichiara & Moife che vaele
riwsonare il fwo pasto col popelo : 8 siche ac.
cectate dal popolo,1@ 1ddie per [patio di tre
rnu’ 'loﬁ'npm.efmirmfn »dir
& fua Legge, 16 poi apparein fis | monte,
in macfia tremenda.

CAC TXEN

’: "Emli‘ﬁf; d'Egiuo, in quel giorno,dirv,arrinarono
=3 cofa pre- | Deldiferto diSinai,
poﬁ ,ecatiffi- |2 Partitifi adunque di Refidim,arrinarono
ana, laquale & nel diferto di Sinai , e saccamparono nel
denc per foa| difcrio: & cffendo Ifracl accampato qui-
forll cc| i dirimzctto al monte; ,
B ome cio che |3 Moifc * Gli 2 Dio: &ilSi ore‘ili
kiafcono per| gridd dal monte, dicendo , Di cosi alla
farica, ¢ - ca?%i lalcbb, c dichiara geeflo 2* figliuo-’
I d'1frael. . '
pascostla fpuo |- yr ko yete veduro cio che ho fatro aghi
b","”or‘ Tie\ g ittij, ¢ come * y’ho portati come fopra
o benche. aFe daquile, ¢ v'ho menati * 2 me.
{t.n.l'iu-_:m’- § Hora dunque * fe voi del tutto vbbi-
;: Joimi c‘a‘;’ direte alla mia voce, & offeruerete il mio
B coi ::&m‘; patto, voi_mi farete vn* teforo ripofto.
{non fard pen-| Jeekod’infratuttii popoli: * concit fia
iso profano,co| cofa che tutta la terra m’appartenga.
F;ﬁqﬁnl c_‘g& 6 Emi farcte * va reame acen}:talc &
» 2022 vna genge fanta. Quelke fone le parole
;’”‘:;?:::B,‘: che tgedirai Py ﬁgliu%d’lfrac!. F
¢ ciagune di|7 E Moifefc ne venne, e chiamd gli an-
voi fard va 13, | tianidel popolo, ¢ propofe rutte quefie -
& va facerdo-| parole, chel Signore gli haueua coman-
2. e lerdore] 8 E tutto’l popolo rifpofe ad vnz vece, ¢
ewmo  delta| difle, No1 faremo tutto quello che’l Si-
Chicfa:vedi A-| gnore ha detto. E Moife rapportd al Si-
pocte. goore le parole del popolo. ’

NEI primo giorno del terze mefe, da
chei figlivoli d’Ifrael furono vfcici

‘Popolo , cieé , rettori di migliaia, rettori ;

9 Ee il Signore diffe 2 Moife, Eeco,io y
verrd atcin vna folta nuuola, accioche
il popolo oda quando io parlerd teco, &
ancheti creda in perpetuo. Hauendo a-
dunque Moife rapportate le parole del
popolo al Signore;
10 1l Signore gli diffe,Vattene al popolo,
e * antificalo hoggi ¢ domage, e Sche| 1o ¢ ording
lauino i loro veftimenti: ' che G p;;ﬁﬁghl
11 E che fieno prefti per 1o terzo giorno: noefteriormd-
gcrciochc al rerzo giorno il égnorc v. 15. per fe-
fcendera in fiil monte Sinai,nel cofpet- (B0 della puri
" . L interna dell
+ to ditutro’l popolo. nimo. ,
12 Etu puonide’ termini al popolo at- . c. apparira
torno attorno,dicendo, Guardateni di fa- [feaordinasia -
lire in fil monte, o di toccare pur leftre- [mente.

miti di cffo: chidnque toccherd il mon-
te, del tureo fara fateo morire.

13 Niunamano tocchi va tale : aazi dcl
turto fia lapidato o faetrato : o beftia, od
huomo che fia, non viua: c!uando il cor-
no fonerd alla diftela, all’hora * falga.
no effi ver{o’l monte .

14 E Moife difcefe dal monte al popolo,
¢ fantificod il popolo, & cffi lauarono i
loro veftimenti. '

15 E Meife difle al popolo, Siate prefti
per lo terzo giorno : non v'accoftate a
donna, :

16 Al terzo giorno adunque come fu
mattina,*fi fecero tuoni,c folgori,c vew-
me vna folta nunola in fil monte, infie-
me con vn fuono di tromba molto for-
te : ¢ tutto il popelo ch’ens nel campo,
tremaua.

17 E Moife fece vicir’ il popolo fuor del
campo, incontro a Dio:e fi fermarono
*appid del monte.

18 Hor’ il monte Sinai famaua tutto:per-
cioche il Signore eradifcefo fopra dief-
fo in fuoco: & il fumo ne faliva a guifa
di fumo di fornace : ¢ tutto’l monte tre-
maua forte. .

19 Ecil fuono della tromba sandaua vie
pit rinforzando : ¢ Moife parlaua, & Id-
dio ﬁli rifpondeua * Yer ¥na voce. .

20 Eflendo adunque il Signore difcefo in

, ful monte Sinai, nella fommita del mon-
te, chiamd Moife alla fommita del mon-
te, ¢ Moife » fali.

21 Ecil Signore diffe a Moile, Scendj,
protcfta al popolo, che tal’hora, rotti
sermini , non Sappreffmo al Signore per
vedere : onde molti di effi cadano morsi.

23 I *facerdoti eriandio™che sappreflano
al Signore, fi fantifichino : che tal’hora
il Signore non *sauuenti fog‘ra loro.

23 E Moife diffe al Signore,™ Il popolo
non puo falir’ al monte Sinai:concio fia
cofa che tu ci babbi proteftato, dicendo,
Puoni de termini aquefto monte,¢ *(an-
tificalo.

24 Ecil Signore diffe a Moife, Va,fcendi:
poi montatu, & Aaronteco :mai facer-
doti, & il popolo pan rompano i termi-

»i, per falise al Signore , che tal’horae-!
) o :

1
&

3. vedi v.17.¢,
reppié del mog’

6.Ebr.i2.18.
7. ¢, fuor de*
jermini : vedi
Peut. 4,11.

9. C.ih mapie-
fa che era inte
[o »& da h‘i €

| popole,
isramente.
2. non effen-

anchora ot
Hinai i facer-
Hoti della eri-
bu di Levt,que |
Ri facerdod 6
feono intende ‘
e o tuetl i pri~ -
ogeniti,iqua '
i-prima eferci
uano il facée
Hotio , come |
fppate Num,
B,16.0,alcuni
principalid'ia
ta loro.
P c.che gli offe
L’u{cono facrifi-

j.
¥ c. nel fuo fu-
fore.
bs.c. gid fa che
on dee falir-

fa prefenza,
ale niunt
‘accoltic
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b

Efo

do.

k. Deut.§,6.

‘8. c. che fono
reputati dij fal

fa alcuna , per

a fculeura ho-
poc alcua di-
ino.

Sc. dellamia
loria, e dell®

JEb.prendere:
iod, in giura-
nti, o in ul-
¢ maniete,in

ic.19,12.
.c. per difcer-

~ perlo dagli al-

ri giorns, 8 v-
farlo in opere

heeribuit’a quel

gli non saunenti {opra lora,
a5 L Moifc difcefc al popolo, e gli diffe
quello.

CAP, XX

-{bddio da 12 fua legge, 18 con maniera tanto

tremends , che’! popolo chiede, che Mtoife gli
parli & nome di Dio: 11 onde Iddio per

dina lamaniera degli altari.

LI’hora Iddio pronuntid tutte quefte

parole, dicendo, :

2 * lo fonoil Signore Iddio tuo , che ho
trareo fuor del paefe d’Egitto, della cala
di feruitd.

3 Non hauer’ ¥ aleri dij nel mio cofpet-
to. ,

9 nee. . . .
, £?;ére,appte 4 Non farti * fcultura alcuna, ne imagi-
{fentasme,0 co| ne alcuna dieofa che fiain ciclo, difopra,

ne di cofs che fia in terra, difoteo, ne di
cofs che fianelle acque, diforto alla ter-
ra.
s Non adorar quelle cofe, e non fernir
loro : percioche io,che fomoil Signore lq-
diotuo, fome Dio * gelofo, che fo puni-
tione dell’ iniquitd de’ padri fopra i fi-
glivoli, fid allaterza, & alla quarta gene-
ratione di quei che modiano,
6 Ec vfo benignitd in mille gemerations,
verfo quei che mamario, & offeruano i
mici comandamenti.
7 Non * v{ar’ il Nome del Signore Id-
dio tuo in vano : percioche il Signore
non terra innocente chi haura viawo il
{fuo nomeinvano. . o
8 Ricordati del giorno del Sabato, per
*fantificarlo.
9 * Lauora fei giorni, ¢ fain effi ognio-
era tua.
10 Mail fettimo giorno ¢ il * Sabato del

- Tante, e pic. Signore Iddio tuo : pon far’ in efflo * la-
. p.Efodas,n.e | uoro alcuno, ne tu, ne’l to figlivolo, ne
. 84,21

Jo. c. che dee
tucto effer’ im-
picgato al fer-

" . jigio di Dio.

Pve d Leuit.23.

, b. Num.28,:8.

*c.che habita

" keco in medefi

rola fono fi
guificati tutd
defiderdj catel
ai, e diftegolal
.

.

per quefta pa-

latua figliola , ne’l o feruidore, ne 1a
tua feruente, ne’l tuo beftiame , ne’l tuo
forcfticre * ch’e dencro alle tue por-
te.

11 Perciochcin fei giorni il Signore fe-
cc¢ilciclo, e laterra, & il mare , e tutto
cto che dinefli, e fi * riposd al fettimo

ma cittd, o pac %io‘rno : per cio il Signore ha benedetto
(. 1 §1omo del Sabaro, e ’ha fantificato.
11.Gen. 2.0 Honora tuo padre, e tua madre ; ac+
b2 Mart.15,4.1  cioche i tuoi giornifieno prolungati fo-
Efel.é.. pralaterra, laquale il Signore Iddio tuo
- ti da. ' ’
1.Matg.12. |13 * Non vecidere, .
. [s4-Mat.5.27.{ 14 * Non commcrter fornicatione.
' " .} 15 Nonfurare.
16 Non dir falfateftimonianza contro al
tuo proflimo, |
1%.Rem. 7,74 17 Non * appetire la cafa del tuo proffi-

mo : non appetir la moglie del tuo prof-
fimo,ne’] fuo feruidore, ne la fua {gruen-
te, ne’l fuo buc, nc’l fuo afino, ne cofa
alcuna che fia de} wo proffimo.

18 Hor wutte’] popalo {corgeua i tuoni,

Mtoife da capo vieta Pidolatria, 14 © or-

& i lampi, & il fuono della tromba, & il
monte fumante: ilche vedendo il po-
_polo, fu* commoflo,, ¢ fi fermo dalun-

i.
xpg E * difle a Moife, Parlatu con eflo
noi, € noi ti afcolteremo : ¢ non parliId-
dio con effonoi, che tal’hora noi non
muoiamo. St -
20 E Moift diffe al popolo, Non temia-
te : percioche Iddio ¢ venuto per ifperi-

dauanti agli occhi voftri, accioche non
pecchiate. :

11 1l popelo adanque fi fermo da lungi:e
Moife saccolto alla caligine, nellaquale
Iddio era. ' ’

22 Eril Sigaore diffe a Moife,D1 cosi 2’f-

liuoli d’Ifrael, Voi hauete veduto ch’io
o parlato a voidal * ciclo.

13 Non vi * fate alcwn dio meco: non vi

fare dij dargento, ne dij doro.

| 24 Fimmi vg alear * di terra, e facrifica

fopra di cffo i tuoi holocaufti, & i toi
facrificij da render gratie , le tue pecore,
& i tuoi buoi : in qualunque luogo * io
fard ricordar’ il mio Nome, io verrda
te e ti benediro. :

2§ E {e pur tu mi farai v alear di pietre,
non edificarlo di pietre {carpellate:quan.
do tu v'haurai farto paffar lo fcarpello

. fopra, tu Phaurai * contaminate.

‘26 E non falir lycr gradi al mio altare: ac-
cioche non fi fcuopra la tua nuditd fopra

di eflo.

i ch P. XXI p

Leggi giudiciali della fignoria fopra i ferui, e le

‘j:é‘;f di natione Ebres, 12 5:3!: homicid

fatti acafo, ¢ a fudie, 16 delrubar huomi-
ni, 1y delle battitare , € ingiurie fatte a
padre ¢ madre, 18 ad altrinen feguendo

"morte, 10 aferwi, 21 a donna grawda:
4.8 de’ damni che fanne, o che riceuono le be-

Shie. :

HOr.qucﬁc Jomo Ie * leggi giudiciali,

lequali tu proporrailoro.

2 *Quando tu hauraj comperato vn fer-
uo Ebreo, feruati egli fei anni: maal fet-
timo anno vadafene per efferfranco , fen-
za pagar nulla,

3 Scegli v fara venute ol col fuo corpo,

i"moglic , vadafene Ja fua.moglic con

ui,

4 Seil fuo fignore gli haura data * mo-

lie, laquale gli habbia parcoriti figliuo-
l%,oﬁgliuolc'. quellamoglie, & i figliuo-
li diefla, ficno del fignore, ma vadafene
cﬁli colfuo corpo.

s Ma (e pure ilferuo dird, lo amo il mio
fignore, lamia moglie, & i mici figlivo-
li:ionon me nevoglio andare pereffer

“franco;

¢ Faccialo il fuo fignore comparire da-

_ uanti ¥a’ rettori : poi faccialo appreflare

mentarui, & affineche il fuo timore fia

vadafcene col fuo corpo: feegli haucua.

* fo.| @

k8.c. di fpagen
Ro:0, {i mofle,
c. fi ritird per
paura,

ig. Deut. §, 3.
Eb.12,09.

>

aginate,non
4 fingete, non
i coftituite al

4. accioche
uegli  aleari

i per qual-
{rao?dina

» J1. Oucto a-
anti che fofle

uraffero, on=
e traeffero il
opoloa qual-
he fuperftitio
e,volendo 1d
io che i facri-
cij ordinarij
i faceflcro ia
u I"aliare dile
noche fu poi
atto Efod.2 7.
.edi rame,nel
empio , rerd

.64.
¥ o.ordinerd,0
dard cagione
d'etler ipuoca-
to ¢ feeuito,in
che giungiate
al luogodame
Heftinato 10
ICanaan.
h . c. rendure
Jmmdde, per
pler cio con-
kro al comane
Haméto diDio.
v.r.Eb.giudi-
kij. ‘
b . Leuit.2¢,39.
Deut.1g,12.1cr.
34.14.

.ouero anche

glivoli.

4. c.vna fchia-
ua forcfliera,
1per  haucrne
progenie.
6.0, giudici:
Ebr. dij: vedj
Sal.8:.1.6.
tP" fegno che
& comg attaccd
to a quella ¢a~

Hel

all’ vicio , o al pilaftro della porsa, ¢

7
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% fo'all'and rigli loreechio con vnalefina: ¢ feruaglt
80 del Tubi- co%ui *in perpctuo. .
l‘°"""‘“““°] 7 Quando alcuno hauri venduta la fua
?&f‘;?:‘ f:_:, figliuola per fcrua, * non vadafencella
1al fglivolo, o come i ferui {e ne vanno. ' .
woolafulati{ 8 Se elladifpiaceri al fuo fignere, si che
feaniate in o1 non la fpof, lafcila egli rifcattare: non
B & horl]  habbia podefti di venderlaa * vn popo-
’:, derd lo firaniere , procedendo dificalinente
allhoneiti%ef] inuerfo lei.
le fanctulle. | 9 E fe lafpoferaal fuo figlivolo, facciale
8.c.pecfehifi-l  {ccondo la ragione delle® fanciulle.
re che oon i} 4 g cgli *fene prenderd vnaaltra, non
rifcatei da* pa-| . . s . 5
renti, conalcd]  t0)galz il nutrimento, de’l veftire , ne’l
fno daoso. *doucre matrimoniale.

9.c. aflegnilel 11 Sc egli non le fa quefte tre cofs, vadafc-
douperlafua) neella di grato, fen3a pagardanari alcu-
“A. . ni- .

;'x;n?l;ush:n:x 1x * Chi hauri percoflo vd huomo, st
padre al £- chegli we muoia, del tutto fia fatto mo-
glivolo, pren-{ rire. ’
{derd wn' aletal 13 F fe alcuno non hauri appoftato altrui,
mm ll:' olu’a ura Eauo Tcontrar
’? Eb. habita-| ssasc suaws , 10w cuitituiro * va [uogo,
itione. alquale colui nitugea,
1.Len.1417- | 1% ‘%E, ie alcuno ﬂamé * farto imprefa
h13-c. lecind di ‘ollimo , per vccxgcrlo
':;Xsﬁ:fhl)be::":: jEIo Zt}on etiandio dap-
.2.lof20.2. are,alla morge,
'14. la_parola|ty Lni naura paccuto fuo padre o fua ma-
Ebreafignifical dre, del tuteo fia facto morire.

at “‘l‘::- €9{ 16 Chi haura rubato v huomo, ¢ Pha-
ce.c.d. faarols| UTa venduto,ogli fara trouato in mano,
td,fenza rifpec-| deltutto fia fatto morire.

o allavolon-{ 17 *Chi haura malcdetto {uo padre,ofua
u di Dio. madre, del tutto fia fatto morire.

. iogzl‘o:??; 18 QE;;NIO contendendo alcuni infieme,
e 2,28, | lanohaurd percoffo laltro con pictra, o

b~ Leuit.10,9.

rod. 10, 10.
fac.1¢. 4.
Y10.c. dalla pe-
a capitale.
non potendo
orare.
c alle fue fpe
Ee‘lo faccia me
icare, inche
2 bé guarito.
! z0.ftraniere.
ar.ouero,fii in
i, c. nonef-
:rdogl fiacca
o alcun mem-
lbro,e n giacé
doin lerto di
{la bauitura.
¢ perd @ pugi
o da fe fteffo,
erdido i! fuo
U0,
« legge gene-
raic ind.tirza-
a2 givdici, e
ron 2'partico-
llari, come vo-
I-2ano i Fatie
Ji Marg,38.
14.Tcuiv.2 4,
a¢,Deus 1,22

col pugno, onde eglinon muoia, mane
iacciain letto:

19 Scfirileua, ¢ camina fuoriin fulfuo
baftonc, colui che ’haurd percoflo, fia
* affoluto:fol gli riftori il dannc del tempo

.cheglié * ftaro a bada, elo ™ facciaine
teranente guarirc.

10 Sealcuno haura percoflo il fuo * fer:
uo, 0 la {ua ferua con vn baftone, si che
glimuoia.fptto 1a mano, facciafene del
tutto punitione.

21 Mafc pure * campa ‘vn giorno,o due;
non facciafenc punitionc : percioche * &
fuo danara.

121 Sealcuni, contendendo infieme, ha-
urino percofla vna donna grauida,si che
il parto n'efca fuori, ma pure non vi fara
accidente di morte, fia colui che Phaurd
percofla condannato ad ammenda, fe-
condo che il marito dclla donna gl'im-
porrd: e paghila per fintenla de’ giudi-
ci

23 Mafe vifariaccidente dimorte, *met-
ti vita per vira:

14 *Occhioper oc‘c‘hio, d;:\nc per dente,
mano PCl’ mano..ru: RCT.PIC: . .

2§ Arfura pes arluga, ferita per ferita, lis

idore oer Linidore.
uidore per limdore “

26 Sc alcnoo haurd percoflo Ibechio del
fuo feruo, o locchio della fua ferua, e
I'haura guafto, lafci andar franco quel
feruo,o0 quella ferua,per lo fuo occhio.

27 Parimente fe hauri fatto cadere wn
dente al fuo feruo, oalla fua ferua,lafci

. andar franco quel feruo, o quella fcrua,
per lo fuo dente. .

28 Scvn bue haurd cozzato huomo o
donna, si che ne muoia, del wtio * fia
quel bue lapidato , e non mangifene la
carne : & il padrouc dcl bue fia affolu-
t0.

29 Ma feil bue per addietro fara ftato v-

al padrone di effo, & cgli non Ihaurd
guardato,dde guel bue haura vecifo*huo-
mo, o donna, fia il bue lapidato,8 anche
facciafi morire il padrone di effo.

30 Scgli fard impofto alcun prezzo per
rifcattarfi, paghiil rifcatto della fuavi-
ta, interamente come gli {ara impofto.
31 Se haura cozzato iF figlinolo, o la fi-

lcgi . :
3¢ Scil bue hauri cozzato va * feryo, o
vna ferua, paghi il padrone del bue trenta
ficlidargento al pacﬁ'onc del fcruoo del-
laferua, e fia lapidato il bue.
33 Scalcuno haura fcoperta vna fofla, o-
pero hauendo cauata vna fofla, non I’ha-
ura coperta,c vi cadera dentro *bue,0 a-
fino;
§¢ Riftorine il danno il padrone della fof-
fa, pagandonc i danari al padrone del
bue, o dell’ afino ; € cio che fari morto,
fia fuo.
35 Efeil bue dalcuno haura vrtaro il bue
del proflimo di effo,si che muoia,védano
effi il bue viuo, ¢ partifcannc i danari per
meta : partifcano etiandio il morto.
36 Ma fc fara notorio che quel bue per
addietro fofle vfo di cozzarc, & il pa-
drone di eflo non I’haura guardato, re-
fticuilca egli del tutto bue per bue : ma
il morto fia fuo.

CAP. XXIIL

Leggide furti, 5 de danniy 7 del dipofito,
10 degli animali dati in guardia, 14 ¢ in
preflania, 16 del corrompere vna vergine,
18 dells donna maliofa, 19 della libidine
wsefinda, 20 dell’ idolatria, 31 della vio-
lena fasta @’ poueri, € & fireftieri,a § dell®
wfuray 16 de’ pegniy- 18 del dir male de’
rettori y 19 del pafarYe primisie, 31 del
non mangiar carne lacerata dalls fiere,

E alcuno thaura rubato vn bue, o voa
*pecora, ¢ 'haura ammazzata o ven-
duta, reftituifca cinque buoi per quel
bue, ¢ * quattro pecore, per quetla pe-
cora. .
12 Scil ladro e¢ffendo colto & moerencllo
_fconficcary,Tara percollo, € morfd, *aon
Jara homicidio [hawerio wecifo.

—

~——

fo di cozzare, ¢ cio fara ftato proteftato |

livola d'aleuno , facciaglifi fecondo que- |

3 Scil lole {araleyata quando fari colto,
- 3 Jare

28.vedi Gen,
It

v9. c. Hraeliea,
o vno ftranic~
re franco: vedi
V.32, . .

i

2. C.ftraniere;

3. 0 alero ani-
al dometti.
o del proffi-
o,

3
Yom

o

p. 5. 12 paroly
Ebreacompti.
eanchela ca-
pra. :
1.5am.as,é6.

. Eb. gon vi’
ard fanguein
u:o, nonfj
potra perfe gud-
c in giudicie
fl percotizore
bome itidias
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‘Elo
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:::ino » ccsm‘ei
‘quei pacl

s'ufaua, peecd
fesuarlo,auan-
ai che foflc bas

7a fe t‘;. )
oppia
vi aﬁa
po la mie-

fc & conuinto,
per hauer ruba
¢to: I'accufato-
ge,fcatortoha
accufato  al-
. [asui,per hauer-
Jo infamatol
10 c.come fan-
'm0 i paftori.8
leri guardiand
olat per cio

te.
1. c. faneo nel
* fuo nome.
* ¢. fe necon-
. |venti.
|n2.c.per faatra
X cu'?gioe h-
"lfcizdola rubak
nellacafa, 0
1ia gl
.c.cio che fe-
- fterd di effa:ve
Amos pn.

.c. 't padre

! 19 Ms fe il padrone furd flato prefente, | monio * dingiuftitia. tia nel giudi
e prefenx ha | mon fodisfacciane colwiil danno:fe labe- |3 Non andar dictro * o grandi per far fio. = -
Va“°'°,'” fia fard ftata tolta a vertura, * vada pes d:'clcalh : cdno: darlatua vz:cin v&n: lice, i‘"""" imol

a o peria | ) gy 0 dellafoaventura, . inando dietro & grandi, per far tor= [ 1iruardaal,

.::,::} dicelui [16 Sg:ralcuno hauri fodotta vaa vergige, - to . cauixl':,e non;
Ibaueva | laquale nop fia fpofaca, e fari giaciute |3 Alresinon hauer rifpettoal * pouero pHa perfona:

claaveuueai | com lei , debtuteo dotila, ¢ per | meMafualice, ' w.3935.¢

S Ld - . . i B ' 55 . N

§ Sealcuno haurd

|&.c.gid amasuc,

fard homicidio Puceiderlo. 1l ladro (odif-
“faccia del tuto : e fe non hauri da fedif-
fare , fia venduto per lo {uo furto.

Se pure il furto gli i trouera in mano,
viuo ; o bue, 0 afino , o pecora che fia,
reftituifcalo al doppio. -

gmo pafcere va cam-
PO, 0 vna vigna, cioé, fc haurimandato
"nel campo altrui il fuo beftiame, ilqua-
Ie vi pafturi dentre , fodisfaccia il danno
col meglio del fuo campo, o dellafua
vigna,

s Se cffendo vn fuoco vicito fuord, in-

contra dclle fpine , onde fia confumato
il grano che ¢ in * bica, 0 le * biade, 0’1
- ®campo, del tutto foddisfaccia il danno
colui che haura accefoil fuoco.
7 Se alcuno haura dato al fuo proflimo
danari, o * vafcllamentia guardare, ¢
welli faranno rubati dalla cafa di colui,
¢ il ladro fara trouato, reftituifca ls cofe
wubata al doppio.
8 Se il ladro non fi trouera, facciafi cem-
parire il padrone della cals dauanti 2*
rettori, per giwrare scgli nd ha punto mef-
{213 mano fopra la roba dct fuo proffi-
mo.
9 Inognicaufadi misfattointorno a bue,
ad afino,2 pecora, 0 a capra, 2 veftimen-
to, o a qualunque alira cofa perduca,
dellaquale »no dica, *Quefta ¢ deflaiven-
ga la caufa damendue le garsi davantia i
rettori : e colui che i rettori hauranno
condannato, * paghi il doppio al fuq
proflimo.
10 Sealcuno haurd dato al fuo profimo,
afino, o bue, o pecora, o qualunque «l-
tra beftia, a* guardare,& ellafard morta,
o le fifara fiaccato alewn membro,o fard fta-

to;
11 1l giuramento *del Signore interuen-
a frale due parei, per fapere (¢ colvi non
+ ha punto meffa la mano fopra I'hauere
del fuo proffimo : & *accetti il padrone
della beftia gquel giuramento, ¢ non gli fo-
disfaccia colniil danno.
12. Ma fe pure quella beftia ghi fard ftara

no al padrone di effa. »

13 Se pure quella beftia fard ftata lacera-
1a dalle fiere,* portandolaper teftimonian-
za , non fodisfaccia il danno della beftie
lacérata. |

yna beftia dal fue proffimo, Ic fi fiacca
slcun membro , a muorc, nvn effendo il pa-
drone di effa prefente , del tutto fodif-
facciane colwi il danno.

ta rapita,fenza che alcuno’babbia vedu- |

rubata * dappreflo, fodisfacciancil daa-,

14 Secalcuno hauendo prefain pfcﬁanza:

moglie.

17 Sepure il padre di efla del cateo recu-
fera di darqlzicle v paghi colui tawti danari
quanta @ * la dota che fi fuol dare alle v2r-

ini.

nf Non lafciar viuere la dosws * malio-

2.

19 *Chiunque giacerd con vna befia, del
turto fiafatomorire. -

20 * Chi facrifichera ad alrri dij, fuor che
al Signore folo, fia fierminato come cfe-
crabile. s

2t *Non far violenza al foreftiere, ¢ non
opﬁ:cffarlo : concid fia cofa che voi fia -
te ftati foreftieri nel pacfe d’Egitto.

31 Non.affliggete alcuna vedoua, ne or-
o purca 1l e pureeg]

23 Se purtu laflliggi, e fe purcegli gri.
c.iia a nli’:'.l: iodel tgt%o cfaudird il ﬁloﬁri-

o. .

a4 E Piramiasaccenderd, & ioviaccide-
1o con lafpada: e lovoftre magli faran-
ne vedoue, & i voftri figliuoli orfani.

2§ Quando tu prefterai danarial pouero
¢he é appreflo Si te silguale ¢ del mio po-

_polo, non procedere 1nnerfa iz guifa
.. dufuraio: nenimponetegli vlura. ..
26 Sec pure tu haurai tolto in.pegno il
veftimento deltuo proflimo, readiglicle
infra’l ramontar del fole. s
27 Percioche quello folo ¢ kafua copri-
tura, ¢ ¢ il fuo veftire per coprire la fua
pelle: in che giacerebbe egli? {e dunque
auuerri clfegligridi a me, fo lefaudird:
percioche io fone pictofo.
28 Non dir male de”rettori: ¢ * non ma-
.lcdlirc colui che ¢ principe fopra il tuo po-
polo.

19 Non indugiare # dar le primitie della

17.Deur.sf, 290

18.c.che viadi
qualche arte
magica , ¢ dia-
bolica, 2 qua-
lupgue fineiLe
uirt.19,26.Deut.
18,10.parla del
la donna, per-
che quel feflo
¢ piu facile aef]
fer (odoezo dal
diauolo, ben-
che quefto &
:bbamchou

endere i
buomini. a‘h
19.Leuic-18,23.
czo,19. ¢
s0. Deut, 13.¢
17,1,

2r.Lelite 19,53% !

;s.m.:;}.

tua * pienezza, ¢ dellatua lagrima : da-
raimi il primogenito de’ tuoi figlivoli.

3o Fail fimigliante dcl tuo bue, ¢ del tuo
minuto beftiame : fiasl primogenito * fette
giorni appreflo la madre fua, ¢ al fet-
timo giorno, dammelo. ‘

3% Siatemi huomini fanti : non mangia-
te carnclacerata dalle fiere per li campi:
grtratela a’ cani.

CAP. XXIIIL
Leggicontro alle calunnie , e falfe teSlimonian-
Je: 2 della divittura ne’ gindicd, 4 delfor.

-

beneficie almimico, 9 ¢ alfireftrere, 10 del i

lafeiar vipofar la terra ogni fettimo anno,
32 del Sabate, 14 delle sve fifle folenni:
20 efortatione al pwra fervigio di Dio, con
prome(fe fingolari. :
NOn*lenar’ vo falfo grido : mon fari
conforte dell’ gmpio per efler tefts--

29.C. poeo, &

a1, chew ri-
colga:aleri per
picnezza inten

dono il grane,

r lagrima, le
cofe liquide,vE
no, olio,&c.
30. Leuit. 39,
i7.

p.1,c. mon effer
pe autore:o0,nd
pecetsario.non
porgetuil’orec
khio.

P c.falfo, onde
i faccia ingiu-

A s =g

3
3

L
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“Efode:

75

—_—3

%.0,4d rimar-
rai w did&e.

2 foe-

ie

!
‘.t-c.d:c
'to" wo

'7.&&?““3‘
fe accufe: o,al-
115eanaei da o-
.gui falfied , €
"diflealdd c.ncl-
lk {entenxe.
; 8. Deut. 15.19.
. *c.fachenon
l!htmo fermni
i nel tog propo-
| ito.
19. Efod. 12.21.
| Lewit. 19. 33.
| Dout.24.17.
! 30. Lev.14.3.
' g1, c. fenza a-
' satla, ofemi-
i narla, o atren-
i deray punto.
1 *cw,&ipo-
' weri mangiawe
{ cio che nafce-
¢ £3 dafe: Leuit.
. 24.6.7.
it1. Efod. 20.8.
1 * ¢. metcena-
. gio.

13. Deut.12. 3.

. 2 s

4 Sctuhaorai incentrato il bue del tuo
nemico, o fafino fuo,fmarrito, del tutto
riconduciglicle.

§ Se tu vedrai lafino di colui che ti odia,

giacer fotto il fuo carico * mentreruti

rimani di awutarlo a farglicl’ andar’ of-
tredel cutto fa con luisiche poflaandar’
olere.

€ Non far torto al * tuo bifognofo nella

fua lite. :

7 Allonzanati *dal parlar fal{o:e non far

morire 'innocente, neil giufto: percio-

ckft io non giuftificherd lempio.

8 Non*préder prefenci:percioche il pre-

{eate acciecaquei chie hanno chiara vi--

fta,c*fouuerte le parole de’ giufti.

9 *Non oppreflar’ il forefticre:percioche

voi fapete an qualeffato ¢ 12 perfona del

forefticre,cflendo ftati forefticrinel pae.
fe I’Egitto. :

1o * Semina la tuaterrafci anni fucceffi-

samente,c ricogli il frutto di effa. '

11 Ma ogms fe1timo annmo lalciala * vacare, -
& in abbandono,e mangino*i bifognofi
deltuo popolo il fruttodieffa: e cio che

rimacrd loro, manginlo le beftic della
campagoa : fa il fimigliante alla tuavi-
gna,ea’ ot vliui.

11 *Per lo fpatio difei giorni fa le tue fa-
cende:ma al fettimo giorno ripofati; ac-
cioche il tuo bue, & i} cuo afino habbia-
no requie,& il figliuolo della tua ferua,,
& il *foreftiere poflano refpirare.

13 Prendetc guardia a tuttoeqgelio ch’io
v’ho detto:c non *ricordae il nome de-

" Sal.t6.4. Hof,

} glt dij ftranieri: non odafi quellonella

mendrei al luogo ch’io rho preparato.

21" Guardati,per cagion della fua grd'cn-
za,& vbbidifci alla fua voce, e nd irritar-
lo:percioche egli non vi perdonerd i vo-
@tri misfattizconcid fia cofa che * il mio
Nome flain lui. , .

a2 Mafe puré tu vbbidirai-alla fuavoce,
¢ farai tutto quello ch’io # dird, * ioni-
micherd i tnoi nimici,e far6®auuerfario
a’ tuoiauuerfari.

33 Percioche I’ Angelo mio andri dauan-
tiate,c tintrodurrd nel paefe degli A-
morrei,degli Hirei, de’ Ferezei, Ca-

ftruggerd quei popoli.

24 og: adgrar ggiddxj loro,e non feruir
loro:e non fare fecondo le opere di quei
popelizanzi diftruggi* quelli affatto,c del
tutto {pezza le loro ftatue.

as Efecruiteal
gli benedira il tuo pane, ¢ la tua acqua:
3{ io torrd via ogwi infermitd.del mezo

itc. . )

26 Einen vi fard nel tuo paefe * chi di-
‘f}acrda, ne fterile: io compird il numero

¢’ tuoi giorai. )

27 Io mandqb dauanti a teilmio fpaué-

cui paefe tu catrerai,c faro che wutri i tuoi
nimici ti *darapno le fpalle. :

28 Manderd mchora davanti a te * tafa-
ni,iquali difcacceranno gli Hiuuei,i Ca-
nanci,e gli Hitrei dal tuo cofpetro.

19 o non gli difcaccerd dal wuo cofpetto
in vn’ anno:che tal’horail paefe non di-
uengadifolato, ¢ le ficre della campagna

1

nanei,degli Hiuuei,¢ de¢’ Iebufei,& io di-| -

Signore Iddio voftro, &e- .

to, e mettero in rotta ogni popolo, nel|

i

sr.ceglifiavn
medeimo Dio
meco, ¢ perd
sludioe,fegeto
el peccato.
12.Gen.rsg
¥ o, affliggerd

auei chs c'at"g

34. edij,epo-
poli. -

16.c. fra gli
huomini, e tra
le beftie.Deut.| -
744 -

27.c.fuggtda.
28. lof. 24.12.
modo di pat-
lar figuraco,
per’fignificare
wna fubita, &
ineuitabile in</
uafione, ¢Stro

4

V2. tabocca. | nonmoltiplichino contro ate. ‘"" juale non
| 14.Devr.t6.} 14 *Celcbrami tre fefte folenni peran- (30 Io gli Xi{cacccrb dal o cofpetto a ::3,-:5:':’ vedi
! 15.Efod.13.6. . Do. . oco apoco, fin che tu fij crefciuco , & | salur8.s.
| *Efod.34.20. |15 Offcruala feftade’ paniazimi : mangia gxabbi prefa la pofleflione del paefe.
| *c.faaotkna / . pani azimi per fetee giorni ycome *z'i‘o: 31 Etioporrd i woi confinidalmarrof-| .
i :.‘:r:?.l:b‘::nt comandato, altempo ordinato del mefe | fo fin’ al * mar de’ Filiftei , ¢ dal diferto z:':me:”
ea fefta dejle! 9'Abibicocidfiacofa cheinquel mefety | fin’ al * Fiume: percioche iodard nelle | % ¢, Eufraces
| fettimane fij v{cito fuor d’Egitto: *non compari-' | voftre mani gli habitanti di quel paefe, | quefto fu ads-
! l:eng.ns.as. o fca alcuno dayanti alla mia faccia, *vo- | accioche tu gli difcacci dal tuo cofpet- gﬁ"t“i’ S:l‘ ‘ﬁm;!
. ¥ chiamaea to. . . to. ¢ »
! ﬁ:‘::; Tst:' 16 Pa'rimcntc offerna *1a fc'ﬂa.. gitella mieti-. {32 Non *far lcga alcuna con loro,'ne co’ f:-i}:ll.‘;:'.ﬂ.!
2613 tura’, cioé, lafefta delle primitic delletue | loro dij. ' Dett. 7.2. l
[ 17.c. aquelle| faculta,cheru haurai feminate nelwo $33 Non habitino effi nel tuo pacfe,che | _ '
eze fefte: Deut.| campo:e la* fefta della ricolta deglialiri | tal’hora non ti facciano peccare contro I
' 16.16. ¢ Funall vfcitadell’ anno, quando tuha- | ame: concid fia cofa che w fer'uireﬁi, .
: ;’n‘f’:ﬁ‘i}:" urai ricoltc smeze lc tuc faculia d'infu i gél" ic}dii loro:percioche *quello ti farcb- }:t'if)"l,: ‘:"“:ﬂ
g . campi. in laccio. tarione - €O |
Lyt paree| 17 *?rre volcc lanno cSparifca ogni ma- , :’,:::i?::c_mctt
" alcuna. fchio tuo dauanti allafaccia det Signore, 14di ”:‘A P. X d'x ! I’. ! d: in fu] |laccerebbe i
19.Elod 34.36.1  che i1 Ererno Signdre. ) 0 coma a Mo ife difa i "'::l nfu'l peccat. ' !
:Df:“;:l;e‘c'“ 18 Sacrificando,non fpandere il fangue del :?;;; ‘3 ??l:{i ". f;?;‘c;og ) :;:"”" ]
‘L madre: Mmio *facrificio con pane leuitato: ¢ non & b’b}:{i 8 EHITING S ’IP P,;;" :
' Lewi fia guardato * il graflo della vigrima della | ™ette d'9bbudire: 9 poi Moife fale 4 Dio k
Lewic.32.28.0,°  8Y R con altririqwali hawédo vedmso Iddio , ni paf-
,efizndo naro’ mia folennita la notte firl alla mattina. f / |
'+ di frefco '°°“| 19 *Porua nclla cafa del Signore Iddio ﬁf"; oltre, 13 ¢ Moife folo va alls [smm- ‘\
h."""‘“ ;‘:‘: tuo le grimitic de’ primifruttidellatua | *49¢ "':’::"“'-ﬂ 4 quaranta giorn, ¢ qua- i
A :’o’]. terra. *Non cuocese il caurerto nel lawe | 4744 %% o v.r.edopo chel
30. Efo.33.2.  di fua madre. ) Oi diffe a Moife, * Sali al Signore,tu, & | hancai R,opo.i
c.dd Figlivol di' 20 Ecco,io mando * va’ Angelo dauanti Aaren,c Nadab,& Abihu,c fetrantade -| Re quefte cole|
, Dio, ate, per guardasti per lo camino,eper | gli aniani d'liracl, & adorate da lunﬁx; alpopolo. |
- b N
I L
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o Efod.19.8.c.
cola gratiadi
Dio ci ftudie-
eemo di farle:
percioche  la
a6 puo

:Egrs'. adempiu
ta petfetramé-
te dall* huo-
mo.

s.alc.voglio-
no che foffero
i ptimogenit,
cdfecrad al fer
vigio di Dio.
Efod. 19.2ral-
i, certi mini-
fri de* Sacer-
doti , che am-
‘wazzauano le
vittime.
7. vediv. 4.
8. fethaso in
bacini.
* o.verfo’l po-

olo.

Ebr. 9. 20.c.

sé(timonio , ¢
fegno detlaci-
conciliatione
diDiocon ghi
ind , per
So purgaméto
de' peccati che
fi doucua faze
ger lo fangue
i Chrifto, &
 altres) deHtave
ta fancificatio-
ne degli huo-
mini.
* feritee nel M-
bro.
s0. c.il Fi-
gliuol di Dio,
a0 alcwna fos-
ma vilibile.
u.¢. nd gli fe-
ge mosire.
* ¢ . viflezo co-

XEfod.33.10.
1. Tofuc fr fee.
mé in alcun
luogo fra me-
20, afpercando
Moife, vedi E«
fod.3217.
14.¢.daconfi-
Hoso qualche.
te.
¥6. c.Moife:al-
i il moate.

\

18, c.alta fom-
mitidicflo.

REfod. 34 28.
Deut.g. 3.8,

me prima:vedi

2 Ma accoftifi Moife folo al Signore, e

quegli alsri non i saccoftino: enonfal-
ail popolo con eflofui.

Moifc venne, e raccdtd al popolo tue-
te le parole del Signore, ¢ ture quelle
keggic tutto’l popolo rifpofe ad vnavo-
¢eye diffe,™ Noi faremo tutre le cofe che
il Signore ha dette,

4 E Moifc fcriffe tutte le parole’del Si-
gnore:: poi , levatofi la mattina abuon’

hora, cdificd fotto a quel monte vo’ alta-

re,e dodici pilieri,fecondo it awmero delle
dodici tribu P’Hracel.

‘s Poimandd i *giouani d¢’figliuoli d'I-

fracl,iquali offerfero holocauft, ¢ facri-

ficaronoal Signore giouenchi,per facri-
ficij da render gratie.

6- E Moife prefc la metd del fangue, ¢ lo

oft in bacini:c fparfe laltra meta di ef-

o in {u la]tare.

7 Poi prefe il *libro del Patto, elo lefle
in prefenza del popolo ; ilqual diffe,Noi
faremo tutto quello che il Signore ha
derro,e faremo vbbidienti.

8- E Moife prefc quel *fangue, e lo fparfe
*{opra il popoloe diffe,*Ecco il fangue
del pateo che il Signore hafatto con voi,
feconde tutte *quelle parole.

9 Poi Moife & Aaron,e Nadab,& Abihu,

& lettanta degli antiani d*Ifrael,(alirono.

10 Evidero *Plddio d’Ifracke fotto i pic~

di d1eflo 'era come vn lauorio di laftre

di zaffiro, rifomiglianteil cielo iftefloin

chiarezza. ‘

1 Etegli non * auuentd la fua mano fo-

pragl Eletti d'infrai ﬁgl‘iuoli d'Ifrael:

3

*mangiarono,e beuucre.

12 Etil Signore diffe 2 Moile,Sali amein

{uil monte, ¢ fermati quini : & ioti dard

dclle tauole di pictra, ciod, lalegge , & i

comandamenti che io ho fcritt per in-

fe nargli 2’ figliuoli d’Ifrael.

13 Moife adunque,infieme con*Iofue fuo
miniftro,f leudfu:e Motfe fali al monte
dzt Dio.

14 E difle agli antiani d’Uvael, Stareai
qui,afpettandochfin che noi ritorniamo
avoitecco Aaron, e Hur fono con voi:
ehiunque haura qualche *affare, vadaa
toro.

t§ Moile adunque fali al monte, & vna
nuuola coperfc il monte. )
16 E lagloviadel Signore ftaneiod in {4l
monte Sinai.¢ la nuuola *lo coperfe per
lo fpatio di fci iornt : & al fertimo gior-
no.1l Signore c%iarn& Moife di mezo del-

lanuuela. .

17 Elafpetto della gloria del Signore ere

fimile ad vn fuoco confumante, in fu la

fommita del monte,alla vifta de’ figliuo-

A d’Ifrael. oL

18 E Moif¢ entrd nel mezo della nuuola,

e (] * a] monte, ¢ dimordin {ul monte

b fpatio di * quaranta gierni,e di quaran-

anzi, dopo ch’efli hebbero veduto Dio, .

‘cAP XXV,
Iddio comanda & Moife che prenda vna offerta

volontaria dal popole di dinerfe robe,per fare

il fise Tabernacolo,e le cofe ad effo pertinenti:

10 poigli da il modello dell’ Arca, 13 del-

la Tanola, 31 ¢del Candelliere,dinifandogli

la materin,la firma,c le mifure del rutto.
T-il Signore parld # Moife dicendo,
1 Dia

offerta per me da ogoi huomo * il cui

cuore lo moucrd volenterofamente o

Sorla. ,

3 E quefta ¢ l'offerta che voi prenderete
da loro,cioé,oro,argento,rame:

4 Robe di color violato,porpora, fcarlatto,
fin lino,lane di capra.

§ Pelli di montoni tinte'in roffo, pelli di

tafli,legna di*Sittim:

6 Olio per la lumiera,cofe odorifere aro-
matiche , per lolio dell’ Vntione, ¢ per
lo *profumo delle cofe aromatiche:

7 Pictre onichine,e pietre pretiofe da lega-

re;per*PEfod, e per Jo Pettorale,

8 Efgccianmi efli va *Santuario,& io ha-

biterd nel mezodi loro.

9 Fate interamente fecondo quello ch’io
ti moftro nel modello del Tahernacolo,
¢ nel modello di tuttii fnoi *arredi,

1o Facciane adunque vn’ Arca dilegna
di Sittim, la cui lunghezza fia di due cu-
biti ¢ mezo, e la larghezza, dun cubito e

mezo,¢ laltezza aliress dun cubito e me- |

20.

11 E cuoprila doro puro di dentro e di fuo-

rise faal difopra di effa va fregio dor
atterno attorno. :
t2 E fondile quattro anella doro, ¢ metti

‘quelle anella @ quattro cantoni di effa,
esoe , due da vno de’ lati del” Arca , e due,
dall’ altro.

3 Faanchoradelle ftanghe di legna di
Sittim,e cuoprile doro.

14 E meuti quelle ftanghe dentro all’ a-
ng_lb,da' lari dell’ Arca, per portarlacon
efle. .

15 Dimorino le ftanghe nell*anclla dell’
Arca,e non ne fieno rimoffe.

16 Poi metti nell’ Arca *la Teftimonian-
za cl’io tidard.

17 Fa etiandio all’ Arca vn* Coperchio
doro puro, la cui lunghezza fiadi due
eubitt e/mezoye la larghezza,dun cubito
¢ mezo.

18 E fa due *Cherubini doro: fagli di la-
uoro martetato, 21 due capi de Coper-
chio,

19 Fa adunque vn Cherubino da »» capo,
diqua,& vn’ altro, dall’ altre capo, di la:
fate quefti Cherubini *del Coperchio i-
fteffo,{opra i due capi di eflo. ’

a0 E fpandano i Cherubini le ale infu,

coprendo il Coperchio con le loro ale: ¥

& babbiano le lore faccie wolte luno ver-

figliuoli d’Ifracl che prenda-
no da farmi vna offerta : prendete quell’

h Efod.s .5y

k. (petie dice.
ti eccellenti,

. diftinto dal
rofumo del
raflo degli a-
imali.

. vedi Efod.
3.

. va facro ha-
pitacolo, o ta
bernacolo,
b. c.{trumenti,
vafi , guernie
enti,8¢.

16, ¢. ke tauole
della Legge:
veditfed. 16..
bg. -

di Chrifte che
uopre i pecca
ti,c 1a maledie-
ione de” fede-

rifpondeua,c &
aoifeftaua.

o

[#3.Ts]<¢

7

fo Laksro : fieno e faccie &’ Cherubini
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2. Num.7.89.

37. c.peeffo.

29.0,vafi dase
lo°aceafo,

0. cosl chie-
pesche
pte ve n'e.
in fa laTs
ola dasiual
ignorge.

. c-fioti mezi
perti.

iflaca, o Gl-

38 E f2 lc fanghe

Tﬁr,iﬁ’#.

chiwate verfo il Copérchio.

83 Poi meti il Coperchio difoprain fu

PArca, ¢ nell’ Arca menti la

eftimo-
nianza cK’ioti dars. ‘

33 Eciomi trouerd quiui teco, e ti *dird

&’in {dl Coperchio, di mezo i due Che-
rubini che farssme fopra I’ Arcadella Te-
fimonianza, tutte le cofe che ti coman.
derd & properre 2° figliuoli d’Ifracl.

33 Fa anchora vna Tauola di legna di Si-

tim,1a cui Junghezza fis di duc cobiti, e
lalarghezza, dun cubito,e laltezza, dua
cubito ¢ mezo.

34 Ecuoprila dbro puro, e fille vn fre-

doro attorno.

2§ Falleetiandio atrorno voa fafcia, diler-

gaaa dun palmo , & a quella fua fafcia

vo fregio doro atterno.

36 Falle oler’ a cio quattro anella dore,

e menti quclle anella ai quattro canti,
ch;- f@ranno 2 i quattro piedi di efla Ta-
vola.

37 Sieno e anella * dirincontro aquella '

fafcia,per meteerui dentro le flanghe,per
portar la Fauels, .
di legnadi Sittim , ¢
cuoprile doro , ¢ portifi con efle la Ta-
uola :

9 Factiandio le foc feodelle,le fue*cop--

i fuoi nappi,& i fuot bacini, co’quali
faranno gfx {pargimenti:fa quelle cofe
doropuro. =
E mettiin fu I2 Tavola il pane del *co-
fpetto, ilquale flis dananti 2 me del con~
tinuo.

31 Fa anchora va Candelliere doro puro:
facciafi di lauoro martellarojinfieme col
fuo gambo,c cd’ funoi ramisfieno le co
pe di cffo, i fuoi pomi ,'¢ le fue * boccie

fenza comr | dizn *pezzoifteflo col Candelliere.

2 E fienwi fei rami procedenti da i lati i
efflo: cre de” rami del Candellicre fiemo
dalP’rno de’ laii di effo,e tre,dall’ alero,

3 In vaodi efli rari fiewe tre coppe fat- .

te in ferma di mandorla,vn pomo,& vna

ma di mandorla,vn pomo,& vna boccia,
nelf’ altro ramo:e cosi in weeiifei rand

- procedenti dal Candelliere.

4-epel gam- JIF 4 E nel * Candelliere fieno quatero cop-

pe fattein forma di mandorla, co’ fuoi
pomi,c con le fue boccie.

Bs E ffawi vn pomo fottot due primi rami di

uei fei procedéti dal Candelliere, ilqua-
e fia dud ifteflo pezzo col Candelliere:
& vn pomo fotto i due aleri rami, che al-
sresi fia dud ifteffo pezzo col Candellie-
re:& vn pomo foto i due alrri rami, che
;ihmk fia dun’ ifteffo pezzo col Candel-
ere.

36 Sieno & pomi de* rami, & i rami * loro

dun’ iftcflo pezzo col Cadellicre: ffa tute
v0 il Candellicre duun ifteffo pezzo doro
puro marecllace.

37 Faanchora le fettelampanc dieffo, &
accédanfi,e*porgano lume verfo la pas-

bocciarparimente tre coppe fatte in for-

te anteriore del Candelliere. o
38 JSiewo gli {moccolatoi, & catinclli da
o,doro puro. .
39 Impicga intorno al Candelliere,& in-
torno a tutti quefti firumenti,vn talento
doro.

40 Prendiadunque guardia, e * fa cutte
quefte cofe , fecondo il modello che t'¢|

moitrato in fiil monte.

CAP. XXVI.
Iddio ordina 4 Moife come ba da fare il Padi-
glisne,'7 ¢ fopra di effo,la tenda dilana df)
capra, 34 com due altre coverse difopras
1§ poileaffi, 31 e la gran (ortina dif
meo il Tabernacols , per merter dmtrodiﬂ
" quella,’ Arcase di fvori,la Tauola,c il (an|

Zcﬂim: 36 all’ vitimo, il Tappeto, all’ ene
srata del Tabernacolo.

FA anchorail Padiglione,di dieci teli di
fin lino ritorto,di xiolato,di porpora,e
- difcarlatto:e fa que’ tcli lauorati 4 Che-
rubini *di lauoro di difegnatore.
2 Siala lunghezzadun telo di ven?’ otro
cubiti, ¢ la larghezza, di quattro cubiti:
Jiews tutti quei teli d’vna ftefla mifura,
3 Sicno cinque teli accoppiati lun ¢3 lal-
tro,e cinque aleri teli parimente accoppia-
ti lun con laltro.
4 E fa de’ lacciuoli di violato all’ orlo diz-
no de’ teli, ciee, Jiqneﬂo che fara all eftre-
mitd della prima * congiuntura: fa jl fi-
migliante anchora nell’ orlo del telo e~
ftremo nella feconda congluntura,
§ Facinquanta lacciuoli al primo telo: fa
parimente cinquanta lacciuoli all’ eftre-
mitd del telo che furi alla feconda con-
giuntura:/ieno quefti Racciuoli dirincon-
tro lunoall’ altro.
¢ Faanchora cinquanta graffi doro,& ac-
coppia quei tcl?}un con laltro con quei
%a : e cosl fia il Padiglione *vn folo,
7 Fa oltr’ a cio fopra il Padiglione vna
*Tenda ateli di lana di capra : fa vndici
di quei teli.
8 Siala lunghezza duntelo, di trenta cu-
biti , ¢ la- larghezza, di quattro cubiti:
Siono quegli vadici teli duna fteffa mifis-
ra.
9 Etaccoppia cinque teli da parte.e feiceli
da parte:c raddoppia il fefto telo in fu la
parte anteriore del * Tabernacolo.
10 E fa cinquanta lacciuoli all’ orlodun
teloyciod, 3ell’ cftremo nella prima cogiii-
tura:e parimente cinquita laccivoliall’
prlodell’ altro telo chefara alla feconda
congiuntura .
1t Faanchora cinquanta graffi dirame,
¢ metu i graffi dedtro i laccivol, ¢ cosi
congiungi infieme laTenda,accioche fia
vna%’la.

dela Tenda.cios, quel mezo telo che fa-
ri di foueschio, foprabbondi nella parte
di dictro del Tabernacolo.

33 Efoprabbondi a i lati Hdci Taberna-

£

32 E quella parte che auanzerd ne’teli|
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* che era nella:
arte  dauanti
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1o, doue pote-
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custi i facerdo-
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ftalli, ne’quali -
trano de* fori,

+ quello cheauanzera nella lunghezza di

| quci teli,per coprir il Tabernacolo.

g4 Faanchoraalla Tenda vnacouertadi

pelli di montoni,tinte in roffo:8¢.va’ al-

fra coucrta di pelli di taffi, difopra, .

5 Faoltr’a.cio per lo Tabetnacolo, delle

affi di legna di Siuim , lequali hannoda

Srardiritce. .

b6 sia la lunghezza di ciafcuna afledi

dieci cubitic la larghezza, dun cubito e

mezo.

t7 Sienui due cardini avna afle,da *inca-
ftrargli,luno appreflodell’ alero : fa tosi
atutce le afli del Tabernacolo.

18 Difpuoni adunque lc affi per’far’ il
"Tabernacolo,in quefto modo:cioé,venti al-
fi dal lato Auftrale,verfo’l Mezodi:

r 9 Sotto lc}uah venti affi puoni quarira
piediftalli :&géto:doé due picdiftalli (ot

to ciafcuna affe,per li fuoi due cardini:

'\ o E dall’ altro lato del Tabernacolo,ver-

fo Aquilone,venti affi:

1 Co’ loroquaranta piediftalli dargento,

¢ffendouene fotto ciafcuna afle,due.”

1 Et al * fondo del Tabernacolo, verfo

Occidente,difpuoni fei affi,

sy 3 Faanchora ducaffi per li cantoni del

Tabernacolo,uel fondlzv di ¢ffo:

24 Lequali fieno* incaftrate luna con lal-
tra difotto,e pariméte vnite infieme nel-
12 fommiti d1 effo con v’ anello: cost i

“faccia 3 quelle due «ffi, ¢ ficno poflea i
due cantoni. :

2§ Sienui adunque otto affi , infieme co’

loro picdiftalli dargento, che faranno fe-

dici picdiftalli: cioe, duc picdiftalli fotto
ciafcuna affe.

16 Faanchora cinque *fbarre dilegna di

Sittim , per leaffi dell’ vno de’ lai ded

Tabernacolo. : -

17 Pariméte cinque fbarre per le affi delP

altro lato del Tabernacolo : e cinque

fbarre per leafli del lato del Taberna-
colo,che fara al fondo verfo Occidente.

28 E la fbarradi mezo fia nel mezo delle

affi,c trauerfi da va capo all’ altro.

29 E cuopri lc affi,doro, efadoroi loro

. anelli, ne’ quali s’hanno da mettercle
fbarre:cuoprianche doro le fbarre.

3o Edirizza 1l Tabernacolo fecondo la
difpofitione che v'¢ ftata moftrata nel
monte. .

31 Faanche vna * Cortina di violato, di

porpora, di {carlatto, c difinlino ritor-

to,di lauoro di difegnatore: facciala Pgr-
sefice lasorataa Cherubini.

31 Et appiccala a quartro colonne dilezna
di Sittim,coperte doro, co’ lqro vncini
doro,lequali colonne fieno pofte fopra quat-
tro picdiftalli dargento. .

33 E meti la Cortina forto * i graffiie
conduci dentro di quella Cortina PArca
della Teftimonianza : € cosiquella Cor-
tina vi fara feparationc fra il imoge *San-
t0,& il iwogo *Santiflimo.

colo,diqua, ¢ di l4, vh cubito perlato di -

34 Emeuiil Coperchioin fu I'Arcadel-
la Teftimonianza nel luogo Santiffiino.
3 s -E metti la Tauola difuori della Corgi-
na,& il Candelliere, dirimpetto alla Ta-
‘vola:metti il Candelliere dal lato Auftrale
. del Tabernacolo, ¢ la Tauola,dal lato

. Settentrionale. . : .
.36 Fa etiandio per lentrata del Taberna-
colo vn tappeto di violato, di porpora,di
fcarlatto,c difin lino ritorto,di lauoro di

ricamatore.
37 E facinque colonne dilegna di Sittim
per appiecarwi quel tappeto,e cuoprile do-
.0, ¢ fienod Joro vacini doro: ¢ fondia
.quelle colonme cinque picdiftalli di- rame.
T cAr. xIVIL ‘
Yddio ordina come dee effer fitco P Altare de®
. Jacrifici, 9 ¢ il (ortile d’insorno al Taber-
nacelo, 20 ¢ comes’hanno da tener accefe
le lampane. .

um , la ewi lunghezga fia di cinque cu~
bici,e la lar%hezu ariméte di canque cu-
biti, talche fia quadrata: ¢ laltezzadiwe
cubiti. -

2 Efaglidelle *corpaa’ quattro cani, le-
qualifieno *dell’ Altare ifteffoze cuopri-
lo di rame.

s Fagli ctiandio de’ calderoni per racco-
§licr¢ le fue cencri,delle pale,de’ bacini,

elle forcelle , ¢ dellc*cazze : fatutee le
.mafletitie di effo,di rame.

4 Faglianchora vna grata di lauoro reti-
colato,di rame:e fa difopradi quella gra-
ta quattro anelli di rame, alle quatcro e-
ftremica dell’ Altare.

s E metti quella grata difoteo al *procin -
to dell’ Altare, si ch’arrivi fin’ a mezo
PAleare. o :

6 Faanchoradclle ftanghe per I’Altare,
lequali fieno di legna di Sittim, ¢ cuoprile
di rame. R .

7 E metaanfi quelle ftanghe dell’ Alcare
détro aquegli anelli: e cosi fieno le ftan-
ghe ai duc lati dell’ Altare,quando s’ha-
ura da portare.

8 Fallo ditauole, voto: facciafi come 1’¢
ftato moftrato in ful monte.

¢ Faanchora il Cortile del Tabernacolo:
dal lato Auftrale verfo Mezodi fienws al
Cortile cento cubiti di cortine di fin li-
no ritoreo:fiane tanto da vn lato.

ro piediftalli,di rame : ¢ fiemo gli vncini,c

. lc fafce di efle colonne, dargeato. -

n Cosi anchora dal lato Sctreatrionale
per lungo,fiawi la lunghezza di cento cu-
biti di cortine: ffenwi parimente veati co-
lonne,co’ loro picdi{galli. di rame:e fieno
gli vaciai, ¢ lc falce di cfle colonne, dar-

nto.

12 E per lo largo del Cortile, dal lato Oc-
cidentale,fienws cinquanta cubiti di corti-

N r{:;ﬁion loro dieci colonne, ¢ dicei picdi-

13 E

FA oltr’ aciova’ Altarc di legna di Sit- |,

10 Sienwi parimente venti colonne,co’ lo-| .
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b3 E per lo largo del Conile dal lago O-
rieatale, verfo 1l Leuante, (ienwi parimente
cinquanta cubiti di corrime, -

R4 Leguali fieno difpofte in quefia maniers:
Sfienwi quindici cubiti di cortine da vn
canto , con loro tre colonne, ¢ tre piedi-

1.
b5 E dall’ altro canto , parimente quindi-
i cwbisi di cortine, con lorotre colonne,
crre piediftalli. - .

p6 Ecall’ entrata del Cortile fiswi va tap-
perodi venti cubiti, di violato, di por-
pora, di fcarlatto, e difin lino ricorto,
di lauyoro di ricamatore, con {uc quastro
colonne, ¢ quattro piediftallj. )

B7 Siemo tutte le colonne del Cortile d'in-
torno liftate di fafce dargento: ¢ feme i
Joro vacini dargento, & i loro piediftal-
li, di rame.

8 Siala lunghezza del Cortile, di cento
cubiti, e lalarghezza da vnlato, edall’ ]
altro, di cinquanta cubii, ¢ laltezza , di

tara: faceiano adunque i veftimenti fa-

cri ad Aaron tuo fratello, & ai fuoi fi-

§hu_oh s accioche mi efercitino il facer-
otio. .

§ Eprendanodi * quell’ oro,di qwelle robe
di color violato,di quella porpora,diquel-
lo fcarlatto,e ds quel fin lino: _

6 -E facciano I"Efod, doro, di violato, di
porpora, di fcarlatto, e di fin lino ritore
to, di lauoro di dift ore.

7 Sieaui:duc homerali che saccoppino in-
fieme da due capidiefflo, ¢ cosd fia Efid
accoppiato.

-8 E fiail *fregio che fara fopra PEfod,
ifl cingerd, del medefimo,

colquale c}h

lauoro , ¢ * dell’ Efod ifteflo: ¢ fia doro,
di violato, di porpora, difcarlatto, e d1
fin line ritorto. .

9 Piglia anchora due pietre Onichine, ¢
{colpifci fopra di effe 1 nomi de’ figliuo-
li d’Ifrael.

10 (lo¢, fci de’ nomi loro, fopra'vna pie-

1
|

s.vedi Efodagi
3

s

8 ei v'eravn
fregio difotro
all’ Efod,ilqua
letirato fuorj
di eflo,ferulu
di cintura,

* c.oon cuci-
toui,o aggiun-
toui, ma cop-'
tefto infieme

cioque cubiti : fiewo le corsime di fin ling | tra, e gli altri fei nomi , fopra laltra pie-’ con I'Efod,
L’uono. ¢ fiewo i picdiftalli delle colonne, | tra, fccondo Perdise dellc loro nativi-
. | di rame. - o ta.
k9 Siewo tucti gli arredi del Tabernacolo, |11 Scolpilci fopra quelle due pictre i no-
- per qualunque {uoferuigio, di rame: fie- | mide’ figlivoli d’Ifracl, a lauoro di fcul-
1ol dBao | oy oo mente dirame tutd i * pivolidi | tore di pietre, come s'intagliano i fug-
he tadin bera | ¢ff0 , ¢ tutti i piuoli anchoradel Corti- | gelli: falle intorniate di caftoni doro.
oauenuto col | le. | 12 E metri quelle due pictre {opra gli ho-
polo ch'e- ho Comanda anchoraai figliuoli dIfrael | .meralidell’ Efod, accioche fiems pictre di
li € raonafle [ che ¢i portino dell’ olio duliua puro, | * ricordanza per li figliveli d’Ifracl: e *ﬁ,?:;‘?f‘:z

fpremuto , per la lumiera, peraccéndere | porti Aaron i nomi loro davanti al Si-

Gat” hun | da effere dauaoti alla ¥Teftimonianza e

* del continuo lc lampane.

g1 Tenganle Aaron, & ifuoi figlivoli ac-
conce ma fera fid alla mattina, dauan-

i al Signore , ncl Tabernacolo della

*conuencza,difuori della Cortina che ha

gwefto yno ftatuto perpetuo , che dee effer’
offarsase da’ figliuoli &’Mrael per le lore
eta.

CAP. XXIVIIL .
fddio erdina che Aeron , &> i fuoi figliuoli gli
efercisino il facerdetio , 2 ¢ comanda che fi
Jocciane lsvo de veftimenti facers , de’ quali
alcans fono per Aaron folo, altri per li -
Llinoli di effo. ‘ "

Tu fa accoftarea te d’infra i figlino-
lid’Ifrael, Aaron tuo frartello, & i fuoi
figliuoli coa lui, per efercitarm il facer-
dotio: Aaron, dico,e Nadab, & Abihu, &
Eleazar, & Itamar, figliuoli d’Aaron.
2 Efaad Aavon tuo fratello de’ veftimen-
. { ti facri, * a gloria, & ad ornamento.

3 E parla con wrti gli huomini induftrio-
fi, iquali io ho empiuti di {pirito d'indu- .
ftria, che facciano i veftimenti d’ Aaron,
per confagrarlo, accioche mi efercitiil
facerdotio.

gnore {opra le {ue duc {palle, per memo-
ria, -

13 Faadunque de’ caftogi doro.

14 Faanchoraduc catenclle doro puro, 2
capi, di Jauoro intorcicchiato : egiungi

«&uel!ccazenelle intorcicchiate aquei ca-
aQni, )
is Faoltr'acioil Pettorale * del giudi-

. cio, dilavoro di difegpatore:fillo del la-
uvoro dell’ Efod, doro, di violato, di par-
pora, di {carlatro, e di finlino ritorto.

16 Sia quadrato, ¢ doppio, ¢fis la {va lun-

hezza duna fpanaa, e la fua larghezza,
una fpanna, '

17 Etincaftrain effo delle pietre presiofe,
“imquartro ordini : in va’ ordine fiams vn
rubino , vn topatio, & va carbonchia
quefto fia il primo ordine.

18 E nel fecondo ordinc fia voo {meral-
do, vn zafiro, & vn diamante.

19 E nel terzo ordine fia vd ambra, vd a-
gata, & vd ametifto.

20 Encl quarto ordise fiavn berillo, vna
pictra onichina,& vn diafpro: fieno quel-
le presre incaftrate in caftoni doro.

23 E fieno quellc pictredodici, fecondo
il nwmero de’ ficliuoli d'Ifrae) , ¢» hablia

. ciafcunail * fio nome intagliato 4 laworo
d’intagli di fuggello, e ficnoper ledodi-

ci tribu.

ifto , che

offo, quando
omandaua il
Sigoore di ci0
khe haucua a
fifpondere al
popolo intor-
ho acufi dub-
bii,come ordi~
pato  da Dio.
pet giudice fo-

grano inl{raels

pedi Num. 2.

$1.Efod.2.63.al
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Bgura di Chrie
o che fi pre-
enta c6Ta (ua:
apienza c giu-
ia - davanti
| giadicio di
uo padre per

/

ifedeli : vedi
4 E quefti fome i veftimenti che hanno da | 22 Hauendo adunque 'fatt.e al Pcrgorale b3,
fare : cio¢ il Pettorale, * PEfod, il Manto, | quellc catenelle, a capi, di lagoro intor- pu. c.d'una i
L Tenica*trapyata, la*Benda, ela Cin~ | cicchiato, doro Pum;-l E bu d'lirack.
2 23 Fa
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30.che cofa fia
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cioni : forfe fu
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*vedi v.15.
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dio in opere|

.3 Faanchora al Petrorale due anelli do-
ro, e metti quei due anelli a due d¢’ capi

.del Pettorale. ”

k4 E metti quelle due catenelle doro in-

torcicchiate , a quei dueanelli, ai capi
del Pettorale.

ps Egiungiidue capi di quelle due cate-
nelle intorcicchiate,a quei due caftoni, ¢

metti qwei caffors fopra i due homerali
delt’ Efod, in [ula parte anteriore di cffo.

6 Fi anchora ducanelli doro, e metti-
gli agli altri duc capi del Pertorale, all’
orlo dieflo che farz allato all’ Efod, in
dentro.

7 Faparimente due anelli doro,e metti-
gliaiduc homerali dell’ Efod , al difox-
to, nella parte anteriore di effo, allato
alla congiuntura di eflo, difopra del fre-
gio colquale fi cingeri I'Efod. '

ps E giungafi il Pettorale follevato, dai

fuoi anelli agli anelli dell’ Efod,con vaa
bendella di violato, accioche ftia difopra

del fregio colquale i cingera I'Efod, e
?o: fia1l Pettorale rimoffo d’in fu PE-
od.

B9 Cosiporti Aaron inomi de’ figliuoli
d’Ifrael, nel Pettotale del giudicio, in
ful fuo cuore, quando egli entrera ncl

luogo Santo, per ricordanza nel cofpet-
to del Signore, del continuo.

o E metti * Vrim, ¢ Tummim nel Petto-
rale del giudicio, accioche fieno in fil
cuore &’ Aaron quandoegli verrd nel co-
fpettodel Signore:e ports Adton H*Giu-

iciode’ figliuoli d’lfrael in
re,del continuo. -

37 Faanchorail Manto dell’ Efod , tutte

di violato.

32 E fiaui ncl mezo di effo vna fcollatura

da paffurui dentroil capo, e quella fua fcol-
latyra habbia vd-oflo d’intbrnoe, di la-
uoro teffuto : fiani come vna {coliatura

di corazza, accioche non fi fchianti.

33 E faalle imbrie di eflo Mantoattorno
attorno, de’ melagrani di violaro, di por-

pora, e di fcarlatco; e de’ fonagli doro

per mezo quelli,dogni intorno.

34 Siam vn fonaglio doro, poi vnmela-
tano : vn fonaglio doro , poi vn me-

agrano, alle fimbrie del Maato dogni-

intorno.

35 Ec habbia Aaron quel Mante addoflo
uando haura da far’ il minifterio, & o-
afi il fuono dicflo quando cgli entrera

nel luogo Santo, nel cofpetro del Signo-
re, ¢ quando ne vicira, accioche non
muoia.

36 Fa anchoravna piaftra doro puro, e

fcolpifci fopra di cffa a lauoro d'intagli

-

di fuggello, LA sANTITA' DEL SI-

GNORE.

37 E meuiquella piafira in fu voa bendel-
la di violato, si che fia fopra la Benda, in
fu la parte anteriore di effa.- .

38 E fiain fu lafronte d’Aaron: * accio

che Aaron porti Piniquitd delle fan

il fuo cuo--

offorte , Icc}uaﬁ i figliveli d'Ifracl ha-
uranno tonfagrate,eroe di tutti i doni del-
le loro fante offerte:(ia, dico, in {u la fron-
te di effo * del continuo, per rendergli
grati nel cofpeteo del Signore.

39 Faanchora la Tonica difin lino, *tra-
punta: fa parimente la Benda di fin lino:
mafala Cintura dilauoro di ricamato-
re.

40 Faanchora 2’ figliuoli d’Aaron, delle
toniche, edclle cinture, ¢ de’ * capucci,
a gloria, & ad ornamento.

41 Evefti di quefti veftimensi Aaron tuo
fratello, & i fuoi figliuoli con effolui : &
vngigli, ¢ confagragli, ¢ fantificagli, ac-
cioche mi efercitino il facerdotio.

42 Fa loro anchoradelle calze line, per
coprire la carnc delle vergogae : giun-
ﬁano quelle calYe da’ lombi fid aidifoste

clle cofce.

43 Et * habbianle Aaron, & i fuoi fi-

livoli addoffo , quando entreranno
ncl Tabernacolo della conuenenza,oue-
ro quandosaccofterannoall’ alrare, per
far’ 1l minifterio nel Inogo Santo taccio-
che non portino pena d'iniquiti , ¢ non
muoiano : fis gweffo vno ftatuto perpe-
iup per lui, e perla fua progenic dopo

ui, :

CAP. XXIX.

Iddio ordina la maniera di confagrare facer-
partede facrificy da render gratie © 38 poi

mattina, 43 ¢ promette d’habitare ped

mel0’L popole, e di fansificarlo,

per confagrargli, accioche mi eferci-

tino il facerdonio : Prendi va giouenco

. dell’ armento,e due montoni fenza difet-
to. .

2 *E de’ pani azimi, e delle focacce azi-
me intrife con olio, e delle fehiacciate a-
zime, vate con olio: faquelle cofe di fior
di farina di formento.

3 E mettile inva ‘panicxc » ¢ prefentale
in cffo paniere, infieme con quel giouen-
co, ¢ con quci due montoni.

1i all’ entrata del Tabernacolo della con-
uenenza: ¢ lauagli con *acqua.

¢ Poi prendi quei veftimenti, ¢ fa veftire
ad Aaron quella Tonica, il Manto dell’
Efod, 'Efod, & il Petrorale, ¢ cingilo col
fregio dell'Efod, colquale egli s’ha da
cingere.  ® .

6 Pormettigliin fu’l capo la Benda,c puo-
ni in fu cffa Benda il fregio fanto.

7 E piglia lolio dell’ Vntione, ¢ {pandi-
gliele in fiil capo,& vngilo.

g Poifaaccoftare i {uoi tigliuoli, ¢ falor
veftire quclle woniche.

o E cin%lgh di cinture; cioé, Aaron, & §

fuoi figliuoli: & allacciaa queftii capuc;
¢i: & u facerdotio apparteiraloro, pe
. R fatusa

. doti, 18 &quali comanda che fi dia via

“ordina il facrificio continuo della fera, ¢ dells |

EO@cﬁo ¢.quello che tu hai da far loros |

4 Efa accoftare Aaron &.i fuoi figlive- |-

¥¢. ogni volt
che efezcicer:
il fuo vflicio.
39.0,fatta 3 o
chierti,

4o0.foree di co
ricura di tcﬂ:ar
ta in punta,

43. 0, habbia
0 ( quefte co-
)addoffo &ci

2.Leyit.8,2%.

4.c.prefadally
Conca:vedi E4
{od.30,18.
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.

in quelto] 13 Preadi anchora rutto’
omefiguradi] pre linteriora, c la rete che ¢ fopra’l fe-
4@o.che to,¢ le duc renisinfieme col graflo che
s aopaal 4 fopra oflc , ¢ bruciando qeele roff,
ad. fannc profumo in {u P’alare.
14 Ma blrucia col fuoce fuo:l dld campo la
.. .. | carac, lapelle, elafterco del giouencas
"":" factif- egli i*faferiﬁcio perlo peccuog‘
r i doucua- . . . . .
8 <ost bru-|15_ Poi piglia vno di quci montoni; e po-.
iat fuor det| fino Aaron, &i figliuoli di efflo, lc mani
ampo: Leuit.| fopra’l capodiquel montone.
2. 16 E fcauna quel montone, ¢ preadine il

10 Et acc

Qatuto 0 cosi confugra Aaron,
& i {uoi figliuoli.

ucl giouenco dauanti al
Tabernacolo della conuenenza,e * pofi-
no Aavon, & i figliuoli di effo le mani
foprail capo del gioueaco. .

13 Poifcanna i giouenco dauanti al Si-
guore, all’ entraca del Tabernacolodelia
€onucacnza.

13 E piglia del fangue del giouenco, e col
dito mertine fdpra lacorna dell® aleare,
¢ {pandi cuteo’l rimanente di cfo (aniguc
appic delfaltare.

1 graflo che cuo-

fangue, ¢ fpargilo in fu Ialtare ,atworno
a:iorno.

37 Poi taglia il montonea pezzi, e laua
Ic fac interiora, ¢ k fue gambce , e merti-

———

2 4.c.fille di-
frenare dade.
Fr1aa Gniftra,
avicendada

Fztee eleuvard
. dimsnagand

le fapraipezzi, e fopra’l capo di eflo.

18 E bruciando mieo’l montone, fanne
‘profumo ja fu alrare:egli é v holocau~
fto a Signoxe , cgli 2 v odor foaue, vn
facrificio da ardcere al Signore.

9 Poi prendi laltro montone; e pofino
Aaron, & i figliuelidi eflo, l¢ mani fo-
pra'l capo del montonc.

E {canna quel montone, ¢ piglia del
fuo fangue, ¢ mentilo in {ul geyesume
dell” orcechia deftra d’Aaron, ede’ fi-

livoli di effo, & in {u'l dito groflo dclla
oroman deftra,& in {u’l ditogroflo del
loro pié deftro: e fpargi il rimanente del

fangue fopra laltare, attorno attorno,

1 Piendi olera cio del fangue che fara fo-

pra lalaare, ¢ dell’ olio dell’ Vatione, e

{pruzzanc Aaron, & i fuoi veftimenti, e

parimente i figlivoli di effo, & iloro ve-

ftimcari : coss fara confagrato egh’, & §-

fuoi veftimenti; ¢ parimente i higliuogls

clli cfo, & i loro veitimenti, con cfio-
uL. .

22 Poi piglia del montone,il graflo, ¢ la
coda, ¢’l graflo che cuopre l'interiora, e
Ja rete dc§fc ato , ¢ lc duereni, infieme
col graflo che ¢ fopra cfle, ¢ la (palla
deftsa: percioche egli ¢ ibmontonc delle
conlagrationi. .

33 Prendi anchora dal panicre degli azi-
mi che fara davanti al Signore , vna fetta
di pane , & vna focaccia imsrifs nell’ olio,

‘& vna{chiacciara.

24 E meuti tutte cotefte cofe foprale pal-
mc delle mani d’Aaron, ¢ fopra le pal-
me delle mani de’ fuoi figlivoli, e * di-]
megale come offerta dimenata dauanti al

Signore. o

25 Poi prendi quelle cofe dalle loro mani
¢ bruciandale , fanne profumoin (u I’al
tare, {opra’holocaufto , per odor foaue]
dauanui al Signore : quefto ¢ va’ offertal
daardere al Signore. )

16 Prendi anchorail petto del montone
dclle confagrationi d’Aaron , ¢ dopo che
tu I’haurai dimenaco dananti al Signo-
¥e per offersa dimenata, fia * per tua par-

te. -

37 E * (antificadel montone dellc confe-
crationi, di cio che ¢ per Aaron, ¢ per li
fuoi figliuoli, il pettd dimenato, ¢ la
{palla cleuara, eflendo qucllo ftatodime-
nato, ¢ quefta, cleuara, .

28 Ethabbiano Aaron, &i {uoi figlivo-
li, da’ figliuoli d’Ifracl , per ftaturo per-
petuo, qwel petto, e quella fpalla : concio fia
cofa che fia offerta cleuata : Hor le offerse
elcuate fi preaderanno da i ﬁﬂiuoli d'1-
fracl d¢’ loro facrificij darender gratic,
equclle loro offeric eleuate *apparserranno

.al'signore. | .

19 Etiveftimenti facri che fone per Aa-
ron , fieno per li fuoifigliuoli dopo lui,
accioche 1 effi ficno vati, ¢ confagra-
ti.

30 Veftagli per *fette giorni il Sacerdote
che farain luogo dieflo, d'infrai {uoi fi-

fliuoli »ilquale entrera nel Tabernaco-

o della conuenenza, per farc il minifte-
rio nel'luogo Santo.

3t Prefo adunque quel ‘montone delle
confagrationi, lefla la carne di effo nel
*luogo fanto.

31 Emangino Aaron, & figliuoli di effo,
alP entrata del Tabernacolo dclla con-

" uenenza,la carne di quel montone, & * i
pani che faranno in aucl paniere.

33 Cosimangino efif quelle cofe, con le-

-quak i (ara faced il purgamento del pec-
cato, per conlagrargli, ¢ per fantificar-
gli: e non manginc alcuno * ftraniere:
conci0 fia cofa chefieno cofa fanta.

34 E fe pur vi rimarra della carne delle

. confagrationi, ¢ diquel pane, fin’alla

_matina, brucia col fuoco quello che ne
{ard rimafo, ¢ non fi mangi : percioche
¢ cofa fanta.’

3¢ Faadunque ad Aaron, & aifuoi fi-
gliuoli cosi intcramente come o t'ho
comandato : confagragli-per la {patio di

_ feexe giorni. : .

36 Efacrifica va giouenco perlo pecca-
to,per giorno, per f’ i*purgamenti del
peccato; ¢ {pandi del fangue del facrificio

er lo peccato fopra laltare, quando ru
arai il purgamento *per cflo; & vogila,
per confagrarlo.
37 Fail purgamento per laltare per fette
jorni: ¢ cosi confagralo , e fia laleare
vna cofa fanciflima : tutto quello chetoc.
chera laltare, *{ara {acro.
38 Hor qucfto¢ quello che tu haidafa-

crificace infu Valare; eo¢,duc agnelli
) H 3 J.QJL

{42 al10 a bafl
!!‘ 1
|

delsignore pet

‘ IChrifto altace

26, tenendo w
luogodi sémo
Sacerdote  in
quefto faceo,
come Aaroa
perinnanet.
17.c. feparalo
dal rimanente,
eprendilo per
te, come viuan
dafacra,tenen.
do w1l luogo’
del fomao Sa-
cerdotein que
fta aione.
18.c.a’miniftri

effer da loro
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33.c.che non
a della fami-
lia d’Aaron,
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Efodo.
dun’ anno, per giorno , del continuo. tiche fopradi effo , ogni mateina: faccia b
39 Sacrificane vno la martina, ¢ laltro, quel profumo quando cgli * haurd ac- &_ 7.c.le haurk
fraidue vefpri. . conce le lampane. - pente : vedi 1.
40 Aggiungi all’ vno d;igli agnelli lade- Lt Faccia Aaron parimente quel profumo pam-sis-
cima parte dun’ Efa di fior di farina, in- | quandohaaraaccefe le ampane fraidue
trifa con la quarta parte dun Hin dolio | velpri: fig quefto vn profumo che del con-
bo.vedi Gen. |fpremuto, & vna * offerea dafpandere, | tinuo fi )\6«&4 dauanti al Signore perle
{14 una quarta parte dun * Hin di vino. voftre etd. )
* Hin 3‘,‘"}‘ 41 E facrificando laltro agnellofraidue |9 Non offerite fopradi eflo alcun profu-
i;::;: a e | Yefpriaggiungiuital’ offerta*di panati- | mo * ftrano, nc holocaufto, ncoffcrta . e.dfaetfo d:,
ifura di cofe | €3¢ da Ipandere, qual’é quelladella mac- | I panatica: ¢ non Ipand@tc alcuna offer- E:;::’::: o
che. tina , accioche fa vd odor foaue: quefle ¢ | ta 53 Tpandere lopra di cflo. Vse.
41.vediLen.2, | vn facrificio daardere al Signore. 10" Sol faccia Aaron,*vna volta laano, pur- ;5 c 2t giorno.
2 - #t Facciafi guefto holocaufto del continuo, | gamehto de’ peccati fopra le corna di Me”purgamen-
per le voftre generationi, all’ entrata |- eflo: faccia quel purgamento fopra di ftische erailde
del Tabernacolo'della conuenenza,da- | eflo col fangue del facrificio per lo peccato, 'e‘;'?mg:‘;:
wantt al Signore, douc io mi ritrouerd | offérre al giome de’ purgamenti , vnavola L7y o0 O e
con voi, per parlarti quiui, Tanno, per levoftre eti:quefto alearefard Ly, 5
f} Io adunque mi ritrouerd quiui co’ fi- | vnacofa fantiffimaal Signore.
§liuoli d’ifracl, & Ifrael fard fantificata |32 1l Signore parld anchora 2 Moife, di-
3 ‘!‘:""“‘f’ con la mia gloria. cendo, .
;6:6 o‘g: 44 Etio fanti%cheré il Tabernacolodel- {13 * Quando tu farai la raflegna de’ fi- pa-Numa,m
¢ la conuenenza,e I' Aleare:{antifichesd pa- liuoli d’ifrael, annonerando coloro d’in-
rimentc Aaron, & i fuoi figlivoli, accio- aeffi che deono effere annouerati, dia
che mefercitino il facerdotio. cialcunoal Signore il *rifcatto dellafua | *c.idanaty
45 Ethabiteré nefmezo de' figlinolid'l- | viraquando faranno annouerati : accio- fh'io ordine-
fracl, ¢ fard loro Dio. che non venga fopra di cffi alcuna pia- % » accioche
46 Etefli fapranno ch’io fomo il Signore ,mentre rw gli annouererai. B it
rlddio loro, che gli ho tratti fuordel pac- |33 Quefto é gwello chehanno a dare:chiun- huei che non
- fe d’Egitto; accioche io habiti nel me- | que paffa fra gli annouerati, dia vo me- ra;herino gk
“zodi loro. lofomeil Signore Iddioloe | zoficlo,{econdo che ¢ il ficle del Santua- Jo. ‘
ro. : rio, *ilqualc ¢ di venti oboli : cosi lofferta [i: Lev-27, 39,
CAP ZIXX cl;ﬁdar& al Signore, fisd’un mezo fi- Num.5.47. )
. . . PP clo. : .
“‘f’i&f&:ﬁ?ﬁﬁﬁ?’.}ﬁfﬁ}'&diﬂlﬂ’i 14 Chiunque pafla fra gli annouerati, ef-
da che da venti ansi in [u turti i mafehi fc;::od ctada vent’anniin fu, dia qwelf
dinfra’l popolo (ieno awmowerati , e dieno per © I rta al Sngnot:.. i i
Lopera del Tabernacolo , i meo ficlo per rs I Ticco non dia_ pui, nei ,P ouero
no: 18 ordima che fi ficcia wna Conda, per mancé ¥'un mc;oﬁclo ,.dando Pofferrz
Laware ifacerdoss . 33 ¢ difola maniersdi_| 3| PIGOrE Per Far il purgamenco per le
'z""&'ﬁ"l"h’ 34 & il profimo fun- 16 E piglia quei danari de” purgamenti
" i 2’ fighuoli d’Ifracl, & *impicgagli per {6.Efo.38,31
2. quefto ¢ra W A anchora vn* Altare dafarui fu™ipro~ lo*(eruigio del Tabernacolo della cdue- | o, lavoro.
r":ff:,:‘?;: fumi : fallo di legnadi Sittim. " menza, accioche fieno per *ricordanza | *c. acciochs
oll:e vi fiface B Siala lunghc.zza icflo,duncubito,e | perli figlivoli d'Ifrael , riel cofpetto del 1 neflo 2 va
purgamen- | Jalarghczza, dun cubito, sichefiaqua- | Signore, per far’il purgamento per le o he PERe
con fangue,, | dro: ¢ fis la fuaaliezza di due cubitic | voftre perfone. Joli d'Ifract pa
- 10.Levi-4,7. | fieno le fue corna duno fteflp pezzo con F

Bb.cetto,c pa
ti; ¢.1l piano
ifopra, & &
0i lati

PAltare.

erchio,i fuoi lati &’interno,e le fue cor-
nae fagli vn fregio doroatrorno.

- 4 Fagli anchora due anelli doro difotta

diquelfuofregio, a due fuoi cantoni, da

“due de’ fuoi lats : ¢ fieno per metrerui
deitzro le Ranghe,, per portare quell’ Al-
tare con efle. e 0

E fa le flanghe di legnadi Sittim ,
suaprile doro.

E metti gucll’Altarc dauaotralia Corti-
pache fara lungo I'Arca della Teftimo-
nianza , davanti al Coperchio che fard
fopra cfla Teftimonianza, doue io mi
Titrouerd teeco.

Efaccia Aaren prefamo dt cofe avoma-

? E cuoprilo doro puro, ciod, * il fuo co- '
P

17 U Signore parlé anchoraa Moife, di-
cendo, . :

18 Fa oltra cio vna Concadirame;col fuo
bafamentodi rame, per lavare : ¢ puon-’
la fra’l Tabernacolo della conuenenza
¢ P’ Alrare, e mertivi dentro dell’ acqua.
19 E lauinfenc Aaron, & ifuoi ﬁgiuoli,
le mani, & i piedi.

20 Quando effi entreranno nel Taberna-
cola della conuenéza,ouere quando sac-
cofteranno all’ Altare, per fare il mini-
Rerio,cioé per far profume,bruciando al-
cun facrificio chcdebbaardere al Signas
re , laninfi con acqua , accioche non
muoiano.

{2¥ Lauinfi, dico, e mani, & i piedi , accio-

che non muoiano: fia-loro quefto vno.
fatute perperuo-ad Aaron dico,& 2 i fuok

i,axono gid il
o per laloro
ita , che tene-
no da Dio
er miracolo,.
nde il Signo-
non gli i
rufle,
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E
figliuoli,per le loro eed, - .
23 1l Signore parlo anchora a Moile, di-
cendo,
2 3 Prenditi dellc {peticrie ifquifice,cioe,di
mirra fchictea il pefo di cinquecento ficli,
di cinamomo odorofo,{a metd, cioé,il pefo
ds dugento cinquanta ficli,e di canna odo-
rofa, parimente il pefo di dugento cin-
quanta fiels:
4 E di caffia odorifera, il pefo di cinque-
cearo ficlia ficlo del Santuario:& vd Hin
d’olio duliva.
s Efannc dell’ olio "per la facra vatio-
nc, cieé , va’ voguento compofto per arte
dungueataso : quefte fialolio della facra .

g‘vntlonc.

6 Vagi con cffo il Tabernacolo della
conucacnza,cl’Arcadella Teftimonian-
za:

p7 Ela Tauola, con tutte le fue mafferi~

ne:& il Candelliere,con tutte le fue maf-
feritierc I Alcare de profumi:

8 El'Alware degli holocautti, con tutte
le fue mafferitie : ¢ la Conca, & il bafa-
mento di effa.

Cosi confagra quelle coft, ¢ fieno cofc
fantiflime : tutto quello che le tocchers,
fia facro,

30 Vngi parimente Aaron, &i fuoi fi-

glivoli,e confagragli, accioche nieferci-
tino il facerdotio. :

Ll E parla 2 figliuoli d’Ifrael , dicendo,
Quefto olio mi fia olio di facra vatione,
per le voltre exd.

31 Non {pandafene fopra la carne™ dal-

3¢.aleri, confet

}
|
|
|
|

3%. c.in fe I'al-
tare de’ profa-

cun’ huomo, ¢ non ne fate alcuno fimi-
gliante, cioé, dell’ iftefla compofitionc:e-
gli ¢ cofa fanta:fiaui cofa fanta.
3 Chi ne comporra del fimigliante,ouc-
ro chi ne mererd fopra alcuna perfona
ftrana,fia recifo da’ {uor popoli.

4 Il Signore diflc oler’a ci0 a Moile,Pré-~
didi dclle fpetierie, cioé , Storace liquida,
Vnghia odorofa,e Galbano, che fomo cofe
aromatiche; & incenfo puro:fia Iunaco-
famefeolara con laltra, a partea parte, a
pefo cgua )

3¢ E faoac vn profumo,(do¢,vna compo-
fitionc aromacic¢a fa:ta perarte di profu.
miere,) *falato,ruro,c {anro.

36 E deffo ftritolane algwanto minpto mu-
nuto,c mettine * dauanti alla Teftimo-
miza, nel Tabernuacolodella conuenca-
za,douc io mi trouero teco: fiaui quefto
prefumo vna cofa fantiflima.

37 E nd fatcui alcun profumo dell’ iftef-
2 compofitione diquclio che tu haugai
fatro: fiari eflo vna cofafacraal Signo&.

38 Chi ne faradel fimigliante, per odo-
rarlo,fia recifo da’ {uor popoli.

\ CAP. XXXI.

11 Signore ordina i principals artefici del Taber-
.f(oiv. edelle ¢ofe ad e[ﬁ pertinenti: 12 ri-
nwona la legge del Sabato: 18 edaa Moife
{dne Tawoledella Legze,frisse col fuo dita)

do. 72
I‘li' Signore parld anchara a Moife,dicen-
0.

¢

2 Vedi,io ho chiamato per nome Bifa-

leel, figlinolo &Vri, figliuolo di Hur,
dellatribu di Juda: .

'3 El'ho.empiuto dello * fpirito di Dio,
ininduftria,in ingegno, in fapere, &in

" ogni artificio: '

4 (Per far difegni da lauorarcin oro, in
argento,& in rame:) .

s Etinartedi pictre dalegare, & in arte
di legnami , da lauorarne in qualunque
lauorio. .

6 Etccco,io gli ho aggiunto Aholiab, fi-

. gliuolo &’ Ahifamac, della tribu di Dan:
io ho oltr’a cio mefla induftria nell’ ani-
mo dogni huomo induftriofo, accioche
facciano tutte le cofe che t’ho comans
date.

7 (ioé,il Tabernacolo della conuenenza, |-

¢ PArcaperla Teftimonianza,& il Co-
perchio che ha da effere fopra di effa, ¢

. tutti gliarredi del Tabernacolo:

8 E la Tauola, con le fue mafleritie : & il
Candellicre *puro con tutte le fue maf-

fcritie;& I’ Alrare de’ profumi:

9 E P'Altare degli holocautti, con tutee le
fue mafleriti¢ : ¢ la Conca, & il fuo bafa-
meanto:

10 Et *iveftimenti del feruigio, & i ve-
ftimenti {acri del Sacerdote Aaron, & i
veltimenti de’ {uoi figliuoli, per cferci-
tar’ il facerdotio:

1 E loliodell’ Vatione,& il profumo del-
le [petieric,per lo Santuario:facciano in-
teramente come ’ho comandato, -

12 1l Signore parld anchora a Moife, di-
cendo, . .

13 E tu parlaa’figlivoli dIfrael,dicendo,
Offeruate del tutto i miei Sabati:percio-
cheil Sabato é vn fegnale fra me ¢ voi,
per le voftre crd:accioche fappiate ch’io
Jomoil Signore,che *vi fantifico.

14 Offeruate adunque il Sabato : percio-
che egli v’é vna cofa {anta: chiunque lo
profanerd,del tuteo fia fatto morirc:anzi
qualunque perfona fard in cflo lauor’
alcuno,fiarecifa d'infrai f{uai popoli.

15 Lauorififei giorni,& al fettimo giorno
fia il Ripofo del Sabato, che ¢ facro al
Signore : chidique fara lauor’ alcuno ncl
giorno del Sabato,del tutto fia facto mo-
sire.

16 Offeruino adunque i figlivoli d’Ifracl
il Sabaro, per celebrarlo per le loro et3,
per *patto perpetuo.

17 Effo ¢ vn fegnale perperuo fra me,& i
figliuoli d’lfrael : concio fia cofa che il
Signor¢ habbia * in fei giorni fatto il
ci

3. ¢.de* dont |
del mio fpici- |
ta,

8. c.fazeo d'o-
ro puro.

ro. alcuai in-
gendono che
iquelti vetimé-
foffero le co
erce , nelle. |
uali s’inuol-
cuanola Ta-
ola, 11 Cidel-
iere,&c.Num,
. aleri geneo
almente i ve.
timenti de(a-
kerdoti.

k3. il tipofo del
Sabato coanfe~
crato a2 Dio, e-
fa fegno della
vera (antifica-
cione {piricua-
le,laquale pro- |
cede da Dio (o |
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glo,c laterra,& al fectimogiorno fi fia| 17. Gen.a.1.

ripolato,e fiafi data requic.

18 Hor’ il Signore, dopo ch’egli hebbe fi-
nito di parlare con Moife in {il monte
Sinai,gli diede le*due Tauole della Te-
ftimonianza, che erano Tauole di pietra,
fcritee *col dito di Dio.

18. Efo. 32. 16.
Deut.g.0, *
*c.ndpecalcu
na attey 0 ope-
sahumana,ina
cosi  acconce
daDio,
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*Fat. 7.40.di
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de} veto Dio.

4.¢c. dopo che
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* Salao6.ao.

&.11812.a8,

9.Efo.33. 3.
Deut, 9. 13. fi-
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10. non inter-
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fe , moftrando
che la preghic-
fra la puo im
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Num, 140130

{eedere  appo.

11. Sal. 106,33,

CA®. XXIXII.

Tudugigndo Moife in fi’l monte , P Ifraceliti fi
founo v viselo doro, ¢ I’adaraxn, 7 onde
i Signore £ adiva afpramente, 11 ma Moi-
Je lo placa, 15 ¢ poi feende dal monse, 19 &
veduto quel vitello, [degnato , fpel3a le Ta-
woledella Legge,disfail vitello, 21 ripren-
de Aaros, 27 efapuniveil popolo: 31 pob
viorna al Signore,e prega perlo popolo.
Or *il popolo, vedendo che Moife
tardaua a fcender gia dal monte, fi a-
dund appreflo Aard,e glidifle, Levati {u
* facci fcgl’iddij che vadano dauantia
poi : percioche quanto ¢ a quell’ huomo
Moife, che ci ha condutti fuor del paefe
d'Egitto, noinon f{appiamo che ne fia
- ftaro.
s Et Aaron diffc loro,Spiccate i pendenti
dbre che fono allorecchic delle voitre
mogli,de’ voftri figliuoli, ¢ delle voftre
figlivole,e portatemegli.
3 Etureo’l popolo £ fpiccd i pendenti do-
ro che haueua agli orecchi, ¢ gli portd
ad Aaron:
4 Tlquale gli prefe dalle loro mani,c*for~
md quelF oro cen lo fcarpello, e ne fece
*yn vitéHo,che era di getto. All’hora gP I-
Sraelin diflero, O Ifrael, quettifonoi tuoi
dij, che Channe tratto fuor del pacfe
d’Egitte.

tare dauanti a quel vitello: ¢ fece vna gri-
da,dicendo, Domanc fara fefta folenne af
Signore,
€ La mauina feguente adunque i figliwoli
& Ifracl fi leuarono abuon’ hora, ¢ facri-
ficarono holocaufti,& offerfero facrifici
da réder gratie: &1l popolo saffettd per
mangiare,& per bere : poi i leud fu per
follazzare.
. Allhorail Si ¢ diffe a Moife, Va,
feendi gil: percioche il tuo popolo, che
tu hai trateo fuer del pacfe d’Egitto, 58
corrotto.

Ef fi fono tofto ftornati dalla via chlio
haueualoro comandatazefli s’hanno fat-
o va vitello di getre. ¢ ’hanne adorato,
e gli hanno {aerificato, & hanno derto,
*%\ucﬂi,o ifrael.fono i tuei dij,che ?han-

no tracto fuor del paefed’Egitro,

J, Il Signore diflc anchora a Moife, Ie ho
riguardato quefto popolo,& ecco, egli ¢
vn popolo *dicollo duro.

¢ Horadunque,*lalciami fare,c I'ira mia
saccendera contro a loro , & io gii con-
fumerd : &io ti faro-diucntare voa gran
natione.

r. Ma Moife * fipplicd ai Signore Iddio
fuose diffe, Perche saccendcrebbe, 0 $i-
gnore,l’ira tua contr’al tuo popolo, che
w1 hai trateo fuor del pacfe ' Fgitto con
forza grande,e con poffeate mano?

2 Percne *dircbbene gli Egirtij, Figli
ha grati fueri per male,per fargli mori-
rc {u per queci-monti, ¢ per canfumargli

L L Xo.

¢ EtAaronvedendo quefto, edificd vn al- -

/!

d’infu la terra: foglitt dal two cruccio

accefo, ¢ pentiti del male che tw hai prope-|

Jto di fasre al tuo popolo.

13 Ricordati d’Abrahi,d’Ifaac, e d’Ifrael,

tuoi feruidori , * 2’ quaki tu giurafti Ecr

te fleffo,& &’ quali diceiti,lo multipliche~

16 la voftra progenie , s che fava come le

ftelte del cicloze dard alla voftra proge-

nictutto quefto paefe,delqualeio ho par-
lato,accioche lo poffegga in perpetuo.
t4 Allhorail Signore * fi penti del male
che haucua detro di fare al fuo popolo.

15 E Moife rinoltofi, fe ne {cefe git daf
monte, hauendo in mano le duc Tauvole
della Teftimonianza , che erano tauole
{critee da’ due lati,di qua,e di la.

16 E quelle Taugle erano*operadi Dio,
¢ Ia fcritara era fcrirtura di Dio, inta-
gliata fopra le Tauole.

¥7 Hor*Iofue vdi il romore del popole
meatre * gridaua,e diffc 2 Moife, Ei »’¢
va grido di battaglia nel campo.

18 E Moife difle, Quefto non ¢ punto*gri-
do di vittortofi, nc di vinti : 10 odo * vn

83.Gen 3.9
34.Gendé.6,

16.Efod. 3118

17. ilquale n#
era tornato
cipo. Efo. 1.4

1
* di profans

fuono di canto.
r9 E come egli fu vicino al campo , vide
uel vitello, ¢ Ie danze : 12 onde Pirafua
saccefe, & cgli girto le Tauole dalle fue
mani,e *le {pezzd appi¢ del monte.
30 Poiprefe il vitello che i figliwoli II-
frael baucuano fatto,e lo*brucio col fuo-
co,¢ lo eried, in che fu ridutto in polue-
re : poi fpar{equella polucre fopradell’
acqua, lagwale egli dicde bere 2’ figliuoli
&lIfrael.
at E Moifc diffe ad Aaron , Che t’ha far-
to quefto &opolo,che tu gli hai fateo ve-
nire addoflo vn si gran peccato?
22 Et Aaronrifpefe, Non accendafi I'ira
del mio fignore:tu conofci quefto popo-
lo,come egli *¢ dato al male.
33 Hor* cffi mi differo, Faccidegl’ iddy
che ci vadano dauanti: percioche quanto
¢ aquell huomo Moife , che ct ha traee
fuor del pacfe d’Egitto, not non fappia-
- mo che ne fia ftato.
14 Alfhoraiodiffi toro,Chi ha dell’ oro?
*fpiccateuclo d’addoffo; & cffi me lo die-
dero,& io lo mifi nel fuoco,onde o’é riu-
{cito quefto vitello. B
25 E Moife, vedendo che i} popolo era
*fpogliato: (concio foffe cofa che * Aa-
ron Phauefle fpogliato,per effere in vieu-
perio appo i fuoi affalitori:)
26 SifermdaHa portadel campo, e diffe,
*Chi ¢ dc} Signore , vengs 2 me:E sadu-
narono appreflo a lui * tutti i figlivoli
di Leui.
37 Ecegli diffe loro, Cosihadetto ik Si-
nore Iddio d’Ifrael , Mettafi ciafcun dt
voi la fua fpada al fianco ,.¢ paffate,, ¢ ri-
paffate per lo campo,da vna porta all’ al-
tra,& vecidete,ciafcuno il fuo frateHo, il
{uoamico,& il fuo *proflimo.

{28 Erifiglinoli diLeui fecera fecondo la

parola -di Moife, ande in quct grorso.
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19. c.fare que. | 9 Hor Moifc haueua loro dctto,"‘Con.-
Ro per ferui-| fagrate hoggi al Signore lc voftre mani,
glo di Dio. mettendole crafcuno etiandio addoffo al
- fuo figlivolc,& addoflo al fuo fratello: e
¢ie a fin direcare hoggi benedittione fo-

ra voi.
’J.,?“lf?;"o'fs ,'«: Ee il giorno feguente , Moife diffc al
quaanadi, el popolo, Voi hauete commeffo vn gran
Ardaa nowl,| peccaro: hora dunqueio falid al Signo-
> S"“"D"" - re : forfe lo placherd intorno al véftro

31 Moife dunque * ritornd al Signore, e

_ETod.

caddero motti del popolo intornoa tre-
milia huomini.

peceato.

che haurd da faref,

6 1 figlivoli d’Ifracl adunjue fi erafferoi
loro ornamenti,dilungandofi *dalla mon-
tagnad'Horeb.

7 !:8 Moife prefe * il padiglione, e fe lo
tefe fuori del campo,lungi daeffo, ¢ pofe
nome aquel padigirone , 11 Tabernacolo
*della conuenéza:e chiunque*cercauail
Signore,viciua fuori al Tn:Lcmacol odel
la conuenenza,che er4 fuor del campo.

8 E quando Moife fenufciua verfo quel
padiglione,tuttd’l popolo fi leuaua fu, e
ciafcuno fi fermava all’ entrata del fuo

adiglione,¢ riguardaua dietro a * Moi-

Fc,fin che fofle entrato nel padiglione.

9 E come Moife entrauna ncha ernaco-
lo,la colonna della nuuola *fcendeua, e
fi fermaua all’ entrata del Tabernacolo,
¢ parlaua con Moife.

1o Erutto’l popolo, vedendo la colonna
della nuuola che fi fermaua all’ encrata
del Tabernacolo,fi leuaua fi, & adoraua,
ciafcuno all’ entrara del fuo padiglione.

11 Evil Signore parlaua a Moife * afaccia
a faccia , ficome vn’ huomo fuol parlare
al fuoamico : poi Moife fc ne tornaua al
campo: ma il giouane lofue,figliuolodi
Nun, miniftro di Moife , non fi moueua
di dentro al Tabernacolo. '

13 E Moife diffe al Signore , Vedi, tumi
dici,Coduci quefto popolo: ¢ tu n6 nihai
fatto conofcere * colwi che tu manderai
mcco : ¢ pur tu m’hai detto, lo ¢ho no-
minatamente *{celto,& hai etiandio tro-
uato gratia appo me.

1 3 Hora dunque, fe pure ho trouato gra-
tia appo te,*fammi, ti prego, conofcere
Ie tue vie,onde ioti conofcaaccioche jo
troui gratia appo te: ¢ riguarda che que-
fta natione & tuo popolo.

34 Etil signere gli diffe ,* La mia faccia
andrd,& 10 ti daré *ripofo.

1§ Moife adunque hauendo detto al Si-
gnore, Sela tua faccia non va con effo
noi,non farci partir di qui:

16 E, come fi conofceri egli hora che io,
& iltao popolo habbiamo trouato gra-
tiaappo te ¢ non ffcomofeeri egli da queflo,
cioé, f¢ tu andrai con effonoi ? onde io, &
il tuo popolo faremo renduti ammirabi-
1i fopra qualunque popolo fiain fu la ter-
ra:

37 1l Signore glidiffe, Anche quefto che
ta dici,fard 10: c5cio fia cofa che tu hab-
bi trouate gratizappo me,& io ’habbia
{celto nominatamente.

18 E Moife diflcal Signore, Deh, fammi
vedere *la tua gloria, .

19 Ecil Signore gli diffe , * o fard paffare
dauanti are rutra lamia eccellenza,e gri-
derd davanti ate, il nome del Si gnore:e
faro gratia achi vorro far gratia, & ha-

urd pictd di chi vorrd hauct picid.

20 gl difle, Tu non puoi veder la mia
*io continuerd di guidar quefto popolo:mala

d fasd comunicata 3 tutti:Rom.g.rg.
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da Dio ordina.
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figura di Chrid
fto.

9.c.dal monee,
1im.Num.12.8,
parlar figurato
per fignificare;
va chiaro e do
meftico parla-
te.

1. c.qual’ An-
elo: efsédo tu
n’a hora fla.|.
to prefenta
* Eb.conofclu
to.
13.c.f4mmi in.
tendere cheta
continueral di
venir ¢§ effo-
noi, onde jo ¢t
conofca effex
preféee, accios
che ¢8 effetto
veda che ti £6-
no grato.
14. c.io ftefo,
ne’ (egni della
mia prefenza.
* ¢.della tribo
latisne nelia-
quale fei: oue~
rO ate,c.a tute
to'l popolo,il-
vale cSdurrd
n’ al luoge
del fuo ripofo,
18.¢. lawa
maeftd diuing,
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fei apparico.
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niera pid fin.
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fo de’ rwoielee]  diffe,Deh, Siguore:quefto popolo hacom-
si: ﬁﬁ‘g meflo vn’gran pe%cato, facendofidegli
ba Sen Movel iddij doro.
ol S 2;2; 32 Mahora,o rimerti loro il lor peccato,
dal zelo alla] ouero,fec tunon lo ywei ﬁn,"‘cancc!la}mx,
gforia diDio,| ti prego, dal tuo libro che tu hai fcritro,
A 2}: .C‘r;g 33 E 61! Signore ?ge a M;)xfe,; l%;:m\-
frarelli ng cs-| ccllerd dal mio libro colui che haurd
deracosima-| PECCAro controame.
curaméee qael-| 34 Ma hora va, conduci il popolo al luo-
loche dice:ve-1  go delquale Cho parlato:ecco, ’Angelo
diRom'ss. | mio andridauantiate:& al giorno clla
P Gi‘“‘:". mia*vifiratione,io ghi puniro per lo pec-
po'yt P:t‘%":‘- cato loro. -
ri,nc che'l fao| 35 Coslil Signore * percoffe il popolo,
configliopéda) per cioche haucuaoperato intorno al vi-
‘T}l' Dpere de-1 tello,che Aaron haucua facto.
1 goming, .
fapou-em.w CAP. ;zxu;. . 2
se alweraco:ma | Iddio comanda a Maife di procedere innasli,
“S‘h:d‘“fl‘”* Jotto la condusta &vw’ Angelo, 4 ondeil
- ;add a dei:li popels , vedenda cheil J‘iinn :m-z:nlm
in andar con lni,da fegni di penitena: 7 o
Rommargs 51| Mofs bosends 168 3 padiglione sor 4o
peccaro. campo, 11 con preghi ottrene dal Siguore
34 ¢ quandol  chy'rerni 4 condurre il fuo popolo, 18 ¢ pin
sll 4 Igun;:‘& cg: oltre chiedendo di vedere la fascia di Dis,
gh punisd an-| eioglié difderto. ]
Shota per que- IL Signore adunque diffe a Moife, Va, ¢
st.c.petliLe- E:imdx fal}u mﬁ;ﬁic c?l gpglo Chcf“"}
wici. trateo tuor del pacfe &’Egitto, verfo
1. qoello An- | pacfe,delquale io ho giurato ad Abrahi,
gelononerail gd Ifaac,& a Iacob dic%:ndo,lo lodaroal
aac, cob, -
g.‘o"’:;e‘:‘ro 1a tua progenie. -
P ::,‘ mave |3 Et iomandcrg:odauanti a tclvd * Ange-
A - | lo,e difcaccerd i Cananei, gli Amorrei
to?:-‘: l?;i‘o gl’Hinci.iFcrezeiggl‘Hiuzjgi,&i Iebu{ci:
v.1 d" ‘:::‘ 3 Manders,dico, v’ Angelo dawanti a se, qer
mene jare | condsrms al pacfe fillante latte , € mele:
m alfua | Perciocheio non falird per mezote: cé-
popolo. cio fia cofa che tu s vn popole di collo
LR pfngi?: duro:che tal’hora io nan ti confumi per
vera camino. .
Smodo di par. |4 Et il popolo , vdendo quefto doloroft
lac hmf,,o, parlare,ne fece cordoglio, € niuno fi mi.
pet incitar’ a | le addofloi fuoi orname}r:u‘. a
veea peniéas, |¢ Percioche il Signore haucua detto a
some (e per | Moife,Di 2’ figliuoli d'Hrael, Voi fiese vi
::laa.e pLEA: pepolodi ¢ollo durozin vn momento, fc:
c8figlio in ma | 10{algo permezo te,t’haurs confumato:
I, 0 io beoe | horadunque * depuonti daddotlo i tuoi
petlo popolo. |-ornamenti, accioche.io * fappiaquello
o .
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6. Num.14.18,

7. Efod. 20.5.
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& ¢ tenci yeJ

faccia:pereioche * 'huomo non mi puo
vedere,c viuere.

21 Poi gli diffe,Ecco vn luogo appreffodi
me:fermati adunque in {u quel fafflo.

23 E quando la mia gloria paffcra, io ti
metterd nella buca gel faffo, ¢ i coprird
con la miamano, fin ch’io fia paffato.

23 Poi rimouerd la mia mano, & tu mi
vedrai * dal didietro : ma la mia faccia
non {i puo vedere.

CAP. XXXIIIL

Moife con due altre tanole di pietra,torna in fl

« monte , § oue il Signore gli appavifce d’vna
Jpetial maniera,8 ¢ eglslo prega che conti-
nui il fuo fauore insuer(o’l fuo popolo , 10 il
che Iddso fm»me,reit)undo certe leg gi gid
innanli date, 18 e feriuendo dinwono in
quelle Tawole i diect comidamenti: 19 Moi-
Je ftende dal monte con la faccia rifplenden-
taonde gli fi conwiene velarla parlando col
popolo. '

T il Signore diffe a Moife, Tagliati

Educ tauoledi pietra,fimilialle premie-
re, & iofcriuerd in fu quelle tauole, le
parole che eranoin fu le primicre,che tu
fpezzafti.

1 E fij prefto domattina, ¢ falila mattina
in (il monte Sinai,e prefentati quiui da-
uanti a2 me io {u la fommita del mon-
te.

3 Enon falgateco alcuno, ne anchefi ve-
da alcuno in tutto’l monte, ne anche pa-
fturi alcun beftiame, minutoo groffo,di-
rincontro a quefto monte.

4 Moife adunque taglié due tauole di pie-
tra,fimili alle primiere;e leuarofi la mac-
tina f{eguentca buont hora, fali in ful
monte Sinai,ficome il Signore gli haue-
ua comandato, ¢ prefe in mano quelle
duc tauole di pietra.

s Etil Signore *{cefe git nella nunola,e
fi fermd quiui con lui, e grido il nome
del Signore.

6 Comeadunque il Signore paffauadani-
tialui,grido,Il Signore,il Signore*'Id- -
dio pictofo, e mifericordiofo, lentoall’
ira, c di grande benignita, e verita.

7 * Che offerva la promeffa benignitd in
mille generationi, ¢ perdona Piniquita,
il misfareo,& il peccato: che aleresi non
affolue punto il colpewole;anzi fa punitio-
ne dell’ iniqyita de’ padri foprai figlino-
li,e fopra i figliuoli de’ ﬁgliuoli,ﬁn’ alla

terza, & alla quarta generatione,

8 E Moifcfubito s’inchind verfo terra,&

ador6. ., , :
9 Ediflc, Deh, Signore,fc io ho trouato

graua appo w,venga horail Signore per

mezo noi:quefto popolo ¢ veramente v

popolo di colla duro ; ma perdonaci le.

noftre iniquitd, & i roftri peccati,c*pof-
Medici.

furono mai operate io tutta laterra, ne
fra alcuna'natione : ¢ tutto’l popolo, per
mezo ilquale tu &, vedra Poperadel Si-
Fnorc: concio fi3 cofa che quelio, ch’io
d'on per far * conteco, fia cofa tremen-
a.

1t *Offerua quello che hoggi ti comando:
¢cco, io difcaccers dal cuo cofpetto gli
Amorrci,i Cananei, gli Flittei,i Ferezel,
gl Hiuuei, & i Iebufct.

12 Guardati che tal’hora tu non facci le-
ga con gh habitanti del pacle, nelquale
tu entreral ; che talTiora ¢flt non wicno
*inTaccio nel mezo dite.

¥3 Anzi disfate 1 Joro altari, e {pezzate le
loro tatue,c.tagliac o bolchi-
114 DPerciocheru non hai da adorare al-

tro dio: concio fia che'TSignore,che
1 nomina Gelofo,fia ) .
B§ Guardats,dico,™ che tu non facci lega co

I1 habitanti di quel pacfe, che tal’hora
ornicandoefli dictro a’ loro dij, e facri-
ficando loro , non ti chiamino , onde tu
mangide’ loro facrificij,” .
46 E che tal’hora * s non prendi delle loro
figliuole per li twoi figliuoli:onde forni-
cando le loro figlivole dictro 2’ loro dij,
facciano parimente fornicare i tuoi ff-
gliuoli dietro agl’ iddij loro.

mi:mangia perlo fLatio ds {ctte giorni pa-

»ié azimi, comeio * ’ho comandato 4 al

tempo ordinato del mefe d’Abib:concid

fia cofa-chcal mefe d’Abib tu fij vicito
d’Egitto.

t9 * Tutto quello che apre lamatrice,

miappartiene:cioé,i primogeniti di tutte le

tue beftie che nafceranno mafchie, cost
de’ buoi,come delle pecore. :

© Ma rifcatca con vna pecora il primo-
genitodell’ afino:c fe pure non lorifcats
ti.ﬁaccagli il collo : rifcatea ogni primo-
genito d’infrai twoi figlivoli: * ¢ noa

_comparifca alcuno dananti a me,v6to.

21 Lauorafcigiorni,e ripofatial fettimo

giorno : ripofati in gmel giorno esrandio al

tempo dell’ arare,e del mietere.

212 *Celcbraanchora la fefta {folenne del-

le fettimane , che ¢ la fifts delle primitie

della mietituradel gsano:e parimente la

fefta folenne dellaricolta de’ Fustisall’ v-

fcita dcl)’ *anno.

23 *Trevolielanno cdparifca ogni ma-
fchio tuo dauanti alla faeciadel Stgnore,

dell’ Eterno Signore Iddio d'l{'rac%.

* . b - \ .

24 *Percioche io difcaccero le genti dal
tuocofpetro,& allargherd i tuor confini:
equando tu {alirai per comparire dauan-
ti alla faccia del Signore Iddio tuo, tre
volte lanno,niuno haura voglia d’occu-
par’ il tuo pacfe. '

2§ *Scannando il mio facrificio,nd fpan-

17 Noo far:i' alcun dio di *g'ctto.
18 Ollerua la fefta folenne de’ pani-azi- F

*parlotyo mi
niftcrio: o, in.
uerfo to, ¢. in-
erfo  cuceo'l
opolo,
1. quefto ap-
artiene a wut.
o'l popolo.
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3¢ * Porta nells cafa del Signore Iddio
tuo le primitie d¢’ primi frutti della tua
terra. Noan cuocere il caurerto nel latte
di {ua madre.
27 Poi il Si
quefte parole : percioche fecondo il te-
nore di quefte parqle, io ho fatto patto
con teco, ¢ con Ifracl. :
38 E Moife ftetre quiui col Signore qua-
ranta giorni , ¢ quaranta notti, welquale
JPasio non mangio pane, ¢ non beuue ac-
qua: & il Sigmore fcrifle fopra quelle ta-
uollc le puc’ﬁ: del patto, cioé, le dicci pa-
role. °
s9 Hor’ auuenne ché¢ quando Moife fce-
{e gid dal monte Sinai , hauendo -le dae
Tauole della Teftimonianza in mano,
mentre {cendcua dal monte, non fapen-
do egli che * la pelle del fuo vifo era di-
uenuta rifplendente , parlando col Si-
gnore:
30 Aaron, ¢ tutti i figliuoli &’Ifrael, vide-
ro Moife ; & ecco, [apelle del fuo vifo
rill'plcndcua , onde temettero daccoftarfi
alai. - x
31 Ma Moife gli chiamd : & Aaron,e
tueti i principali della raunanza * rivor.
narono a lui, ¢ Moife parld loro. '
33 Poi ruteii figlinoli d’ifraclsaccoftaro-
no, & egli comandd loro tutte le cofe,
dellequaliil Signore gli haucua parlato
nel monte Sinai. ' o
33 E Moife * fini di parlar con loro.Hor*
;gl.iﬁ haueua pofto va vglo in ful vic
0. ! )
34 E quando cgli veniua davanti alla fae-
cia del Signore, per parlar con lui, i
toglicua il velo,fin che viciffe fuori : poi
come era vicito, diceva 2’ figliuoli d’I-
frael cio che gli era comandato. -
35 Eu i figliuoli d’Ifracl * vedeuano che
Ia faccia di Moife , cioé, 1a pelle del vifo
di cffo, rifplendeua ¢ & egli fi rimettena
il velo in ful vifo, fin che rientraffe mel
Tabernarolo, per parlare col Signore.

CAP. XXXV.

Moife , reiterato il comandamenso del Sabase
4 dichiara quals foffevo le cofe, J.aquf.
1ddio volewa che fi fice[fe offersa per lo Ta-
bervacolo : 20 ¢ quelle effendo flate pron-
tamente datedal popolo, 30 nomina gls ar-
sefici felsi da Dio per quell’ opera.

M‘Oifc adanque hauendo adunata tue-

ta laraumnza de’ figliuoli d'Ifrael,
difle loro, Quefte fono le cofe che il Si-
nore ha comandate che fi facciano.

a Lauorifi fei giorni , & al fettimo gior-
nofiaui *fantird, cieé, il Ripo(o del Saba-
10 del Signore: chiunque fard in eflo
opera alcuna, fia fatto morire.

3 Non * accendete fuoco inalcuna delle

voftre ftanze, nel giorno del Sabato.

4 Moife diffe anchora a tutea la raunanza

d¢ figlivoli d'Mrael, * O\u‘cﬂo)?ucllo
cheil Signore hacomandase :-&ac,. - -

ore diffe a Moife, Scrini®

s Pigliate di quells che hanete appo voi, de
Jardvd offertaal Signore: chiunque fur
ra danimo volenterofo, porti guel® ofe
fertd al Signore , cisé, or0, argento, ra~
me: :

6 Robe di eslor violato, porpera, fearlarto,
fin lino, lana di capra:

7 Pelli di montoni tinte in roffo, pelli di
“taffi, ¢ legna di Sittim:

8 Olio per la lumiera, fpetierie per lolio
dell’ Vatione,c per lo profumo delle ¢o-
fe aromatich}::

9 Dietre onichine, e pietre da legare
P’Efod, ¢ perlo Pcttl::oralc. gare» per

10 Eturti ghi huomini induftriofi che fows
fra voi, vengano, ¢ facciano tuttoquello
che’l Signore ha comandato.

11 Cisé, il Tabernacolo, la fua Tenda, la
fua couerta, i fuoi grafti, le fueaffi, le
fue fbarre, le fue colonne, & fuoi pie
diftalli.

13 L’Arcaic le {ue ftanghe: il Coperchio,
e la Cortina da tender dawanti,

13 La Tauola, ¢ le fue Ranghe, eturre lo
fue mafleritie, infieme col Pane del co-
{petto.

14 11 Candelliere della lumiera, e le fue

maflcritie, ¢ le {uc lampane, infieme coh. |

lolio per la lumiera.
15 L’Altare de’ profumi , e le fue ftanghe:
lolio dell’ Vntione ,. il profumo delle
- cofe aromatiche, il Tappeto dell’ entra-
ta,-da megrere all’ entrata del Tabernaco-

o.
136 L'Aleare degli holocautti, ¢ la fua Gra:

tadi rame, ¢ Ie fue fbarre, e cutre le fue
mafleritic : 1a Conca, & il fuo bafamen~
to.

17 Le cortine del Cortile, le colonne, &
i piediftalli-dieffo : & il Tappeto dell®

- entrata del Cortile. -

18 1piuoli del Tabernacolo, & i pivoli
del Cortile, ¢ le loro corde.

19 I veftimenti del feruigio, da far’ il mi-
nifterio nel luogo fanto : & i veftimenti
facri del Sacerdote Aaron,& i veftimenti.
de’ figlivolt dicflo, perefercitar’ il fa-
cerdotio.

20 All’horatutea laraunanzade’ figlivo-
}i d’Ifracl fi diparti dal cofpetto di Moi-

' fe.

21 Er ogniuno, il cui cuore lo fofpinfe,&
il cui fpirito lo moflc volenterofamente,
veane, ¢ portd lofferta del Signore , per
Jopera del Tabernicolo della conuenen-
za,¢ per ogni feruigio di eflo,¢ per li ve-
ftimenti facri.

22 E vennero huomini e donne: chiunque
fu danimo volenterofo pored * 1pilli,
monili, anclla, fermagli, & ogni fbree

& altri ornamenti doro: oltratutci coloro P

_che offerfiro al Signore offerta * d’o-
ro. )
13 E ciafcuno, appo cui fi trouanano robe
~di violato, e porpora, ¢ fcarlato, ¢ fin li-
20, ¢ lana ds capra, ¢ pelli di montoni
J_ a2 ____ zinte]

-
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. tinte din reflo, ¢ pelli di tafli,ne portd.
b4 * Chiunque poté offerire ofterea dar-
. §cnto »e dirame, ne portd per lofferta
el Signore : parimente ciafcuno, appo
cui fi trouarono legna di Sittim, per
| qualunque opera del lauorio , ne por-
o

5 Oleracio tutte le donnc induftriofe fi-
larono con le loro mani, ¢ portarono it
filato del violato, della porpora, edello
Fearlatto,e del fin lino:

26 Tutte le donne anchora, il cui cuore
le fofpinfe ad adoperarfi con induftria,
filarono la lana di capra.

27 Et i principali del pepolo portarono
» pietre onichine , e pietre da legare, per
’Efod, e per lo Petrorale. ;
la lumiera, ¢
per lolio dell’ Vntione;, ¢ per lo profu-
mo delle cofe aromatiche.

29 Tutti coloro adunque d’infra i fi-
glivoli d’Ifrael,cosi huomini come don-
ne, il cui cuore gli mofle volenterofa-
mente a portare per tuttq’l lauorio, che
il Signore haueua comandato per Moi-
fe che fi facefle, portarono offerte vo-
lontarie al Sighare, - ‘ S
o E Moifediflea’ figliuoli d’Ifracl, Vede-
te, il Signore ha chiamato per nome
Befaleel , figliuolo d’Vr17, figliuolo di
- Hur, della tribu di Iuda.

1 E I'ha empiuto dello fpirito, di Dio,
ininduftria, in ingegno, in fapere , & in
ogni artificio: :
2 ((Etiandio per far difegoi da lanorare
in oro, in argento, & in rame:)

33 In arte di pietre da legare , & in arte
dilegname, da lauoratne in qualunque
lauorio ingegnopfo.

34 Hameflo etiandio nell’ animo di effo
# fapere ammacftrare altrwi: il Signore a-
dwnque ba chiamato coftui , & Aholiab fi-
gliuojo di Ahifamac, della tribu di Dan.
35 Eigli ha empinti d’induftria , da fare
qualunque lauorso di fabbro,di difegna-
tore : di ricamatore , 1n violato , in por-
pora,in ifcarlatto, & in fin lino; e di tefli-
tore: per fare qualunque lauorio, ¢ dile-
gnare qualunque difegao: S
36 Befaleel adunque, & Aholiab, & ogni
huomo induftriofo, in cvi il Signore ha
pofto induftria, & ingegno, da {aper la«
uorare , facciano tutto’[ lauorio del fer-
uigiodel Santuario, fecondo tutto quel-
lo che’l Signore ha comandato.

chP. XXXV T
1i artefici ordinati per fare il laworio del Ta-
§ bcr)mfﬁo, -n.lmlfcb{?l popolo offerinarobe
di fouerchio, lo fignificano a Moife, § ilqua~
de con bando publico, diuieta che non [i porti
altro: 7 defcrittione del lauorio del Taber-
nacolo fatro da quegli artefici fecondo il co-
mandamento di Dio.

Moife chiamd Befalcel, & Aholiab, &
ogni buomo induftriolo, nel cui ani-

moil Signore haueua pofto induftria; 0.
gniuno, 1l cui cuore lo fofpinfe a proffe-
rirfi aquell’ opera, per farla,

2 Erefli grcfcro d’innanzi a Mojfe tutta
quella offerta, chei figliuoli d’ifteel ha-
ucuano fonata, accioche fe ne facefle Io-
peradel feruigio del Santuario : olur’a
che ogni mattina cffi portauano anchora
alcuna offerta volontaria. -

3 Laonde tucei gli huomini induftriofi,
che faceuano rurto’l lauorio del Santua-

rio, lafciato ciafcuno il fuo lauorio che|

faceuano, vennero,

4 E diflero 2 Moife, 11 popolo porta trop-
POs vie pitt che non bifogna per lo lauo-
ro dell’ opera, che’l Signore ha coman-

. dato chefi faccia.

§ Moifc adunque comando che fi facefle
andase vna grida per lo campo, dicendo,
*Non faccia pit ¢ huomo ne donnaal-
cun lauoro per lofferta del Santuario:co-
si fi diuietd che’l popolo non portaflc al-
sro. .

6 Concjo foffe cofa che coloro haucflero
in ttlcl]c robe che s’ evano gia portate,quane
to. baftaua loro per far tutto quel lauo-

. rio, & anche nc auanzaffc.

7 Cost tutti gli huomini induftriofi- fra
coloro che facenano il lavorio, fecero il
Padiglione con dikci relidi fin linorjtor-
to, di violata, di porpora, e di fcarlatro:
cffi fecero quei teli lauorati a Cherubi-

i di-laworo didifegratore.

8 La lungheizza d’natclo era
cubiti, ¢ la larghezza, di quattro cubni:
tueti ‘quei teli erano d’una ftefla mifu-
ra. : . :

9 Et accoppiarono cinque teli Iun con
laltro : parimente accoppiarono cinque
altritelilun con laltro.

10 E-.fecero de’ 'lacciuoli di violato: all>

orlo dell’ vn de’telj, all’ cftremita, nel- |

la prima congiuntura : fecero anchora il
: fimigliante nell’ orlo dell’ eftremo telo
nella feconda conguntura, .
11 Fecero cinquanta lacciuoli al primo
telo : ficero parimente cinquanta laccivo-
“11 all’ eftremita del telo che era alla fe-

conda congiuntura : quei lacciuodi ers- |-

no dirincontro tuno all’altro.

12 Fecero anchora cinquanta graffi doro,
& accoppiarono i teli lun con laltro con
?uci graffi : ¢ cosi il Padiglione fuvn fo-

Ao,

13 Fecero oltracio fopra il Padiglione,
vna Tenda a teli di lana di capra: fecero
dieci diquei teli.

14 Lalunghezza duno di efli era di trenta
cubiri, ¢ Jalarghezza, di quattro cubiti:
quegli vadici teli erano duna ftefla mi-
fura.

15 Et accoppiarono cinque teli da par-
te, ¢ fei teli da parte.

16 E fecero cinquanta lacciuoli all’ orlo
deltelo eftremo nella prima congiuntu-
ra: parimente cinquanta lacciuoli a}l’
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. c. eftcemo.

lo dei * medefimo telo della feconda

ongiuntura. -

7] Fecero olera cio cinquanta graffi di ra-
¢, per congiunger’ inficme la Tenda,

ccioche foflc vna fola.

k8§ Fecero anchoraalla Tenda vaacouer-

di pellt di montoni tintcinroffo : &
na alers couertadi pelli di taffi, difo-
ra.

Poi fecero per lo Tabernacolo Ie affi

dilegna di Sictim,da flar dirizte.
o Lalighezza di ciafcuna afle ere di die-
ci cubitr, ¢ la larghezza, dun cubito ¢
mezo.

t Etia cialcuna affe »’erano due cardini
da incaftrargli, 'uno appreflo dell’ al-
tro: cosi fecero aturte le affi del Taber-
nacolo.
1 E difpuofero Ic affi per far’ il Taber-
nacolo, in queflomodo : cio¢ , venti afli dal
Lato Auttrale, verfo Mezodi:

3 Sotto lequali venti affi, ordinarono
quaranta picdiftalli dargento : cioé, due
piediftalli forto ciafcuna afle, per li fuoi
due cardini. .

E dall’ altro lato del Tabernacolo,ver-

fo Aquilone, venti affi:

§ Co’ loro quarita picdiftalli dargento,
¢ffendowene fotto cialcunaafle, duc.

6 Et al fondo decl Tabernacolo, verfo
Occidente, difpuofero fei affi.

7 Feceroanchora due affi per li cantoni
del Tabernacolo, nel fondo dicflo:

$ Lequali erano incaftrate infieme di-
fotto , e parimenté vnite inficme nella
fommita di ¢ffo, con vno anello: cosi
fecero aquelle duc affi; per li duc canto-

ni.
L, Vi erano adunque otro affi, infieme
<0’ loro piediftalli dargento , che erano
&dic;x;‘pifdiﬂalli; eioé , duc picdiftalli fot-
to ciafcuna afle.
$o Fecero-oltra cio cinque tbarre di le-
goa di Sictim, per le afli dell’ vno de’ la-
t del Tabernacolo.

1 Parimente cinque fbarre per le affi
dell’ altro lato dcl Tabernacolo: ¢ cin-
que fbarre per leafli del Tabernacolo
che erans al fondo, verfo Occidente.
1+ Efecero la fbarra di mezo , in manie-
ra che trauerfauaper mezole afli, da va
capoall’ altro.

3 E coperfero le affi, doro, ¢ fecero db-
roiloro anelli, ne’ quali s’hauenano da
mettere le fbarre : coperfero anche doro
le tarre.
4 Feccro anchora la Cortina di violato,
di porpora, di fcarlatto, e difin linori-

.| torto, di lauoro di difcgnatore : la fece-

ro lauorara a Cherubini.

§ E fecero per quella (oreina quattro co-
lonpe di legna di Sittim, ¢ lc coperfero
dbro, ¢ ficero i loro vacini, doro : ¢ fon-
derono per quelle colonne, quattro piediq
ftalli dargenro. '
¢ Fecero ctiandio per [entrata del Ta-

bernacolo vn tappeto di violato, di por-
ora, di fcarlatto, e di fin lino fitorto, di
auoro di ricainatore,

37 E cinquc colonne, o’ loro vncini, per
appiccarwi quel tappeto: ¢ coperfero .doro
icapitelli, ¢ le fafce di eflc, ¢ fcero loro

.cinque picdiftalli di rame,

CAP. XXXVIIL
Befaleel fal Arca, 6 il Coperchio, 10 la Ta-
wola, 17 il Candelliere, 1§ e P Altare de®
profiumi , con utte le loro mafferitie: 29 ¢
0lio facro, ¢ il Profismo. ’

Oi Befalecl fece PArca, dilegna di Sit-

A" tim: la lunghczza di effa era di due cu-
biti e mezo, ela larghezza, dun cubito
¢ mezo, ¢ laltezza, altresi d’un cubiro ¢
mezo.

2 E la coperfe doro puro, didentro e di
fuori, ¢ le fece vn fregio doro attor-
no. .

3 Ele fonde¢ quattro anellidoro, e mife
quegli anelli 2’ quattro cantoni diefla,
cioé, duc da vno de’ lati di efa, e due,dall’
altro.

4 Fece anchora delle ftanghe di legna di
Siteim, e le coperfe doro,

§ Emilc quelle ftanghe dentro agli ancl-
li, da i lati delP’ Arca, per portarla.

6 Feceanchorail Coperchio, doro puro:
¢ lalunghezza dieflo ers di due cubitie
mezo, ¢ la larghezza, d’un cubito ¢ me-
z0.

7 Fece oltracio due Cherubini doro :gli
fece dilauoro martellato, da i due capi
dcl Coperchio.

8 Cioe, vn Cherubinoda vn capo, di qua,
& vn'altro, dall’ altro capo,-di la: fece
juc’ Cherubini del Coperchio ifteflo,

a’ due capi di effo. ~

9 Eti Cherubini fpandeuano le ale in fu,
coprendo il Coperchio conle loroale:&
haucuano lc loro facce olte luno verfo
lakro : le facce de’ Cherubini erano ehi-
nateverfo il Coperchio.

10 Fece anchorala Tauola, dilegna di
Sittim ¢ la lunghezza di effa ers di due
cubiti, ¢ lalarghezza d’un cubito, ¢ lal-
tczza d’un cubito e mezo.

11 _E la coperfe d’oro puro , ¢ le fece va
fregio d'oroattorne.

12 Le fece ctiandio attorno vna fafcia di
larghezza d’un palmo di mano,& a quel-
1a fua fafcia fece v fregio d’oro attor-
no.

13 Efondéaquella Tauola quattro anelli
d’oro,c mife quegli anelli a” quattro can-
ti, che erano 2’ quattro piedi di cffa Ta-
uola.

14 Quegli anclli erano dirincontro a
quella fafcia,per metterui dentro le ftan.
ghe da portar la Tauola,

15 Fece oltra cio lc ftanghe da portar ls Ta-
mola, di legna di Sittim, ¢ lc coperfc d'o~
ro. .

16 Feccanchora d’oro puro i vafcllamen-
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ti che s’haucaano a meteere fopra la Ta.
uola, cios, le fcodelle dieffa, le fue cop-
¢, i {uoi bacini, & i fuoi nappi, co’qua-
ifi doucuano fac gli fpargrmenti.
7 Fece etiandio il Candellicre,d’oro pu-
ro : ¢i lo fece di lauoro martellaco : ik
ambo di eflo, le fuc coppe, i fuoi rami,
1{uoi pomi, e le fue boccie erano d’ud.
ifteflo pezzo.
E »'erano {ci rami procedenti- da i. lati
dicffo:tre d’ rami del Candellierc erano

e

1p Jn vnodiefli rami eramotre coppe fat-
t1n forma di mandorla, vn pomo, & v-
na boccia : parimente tre coppe fatte in
forma di mandorla, va pomo, & vna.
boccia, nell”altro ramo : ¢ cosi in tutei
| fei rami procedenti dal Candelliere.
30 E nel Candellicre erano quattro coppe
fatte in forma di mandorla,.co’ fuoi po-
mi, e con le fue boccie.

iquei. fei procedenti dal Candelliere,il-
quale era d’un ifteffo pezzo col Candel-
liere: & vnpomo, fotto i due altri rami
he altres} era d’un’ ifteflo pezzo col Can-
elliere : & vo pomo, fotroi due altrira-
mi, chic altresi.era d'un’iftefo pezzo-col
CandcHicre.
; I pomide rami, & i rami loro, erano
*un ifteffo pezzo col Candelliere : tut-
to’l Candellicre ers dun fol pezzo doro
puro martellato.
3 Fece anchora le fette lampane di effo,.
i:{uoi fmoccolatoi, & i fuar catinelli, do-
ro puro.
gli impicgd intorno al Candelliere,
& a tutte le fuc mafleritie, va talento do-
ro.
a5 Poi fece I’ Altare 4 profumi, di legna.
di Sittim : la lunghezza di cffo ers §un
cubito, ¢la larghezza; dun cubito, 5 che
era quadro :¢ lafua altezza era di due cu-
Biri: e le {ue corna erano dud ifteflo pez-
20 con I’Altare.
16. E lo coperfe d6re puro,cied, il fuo co-
perchio,i fuoi lati &’intorno, e le fye cor-
na: gli fece. etiandio va fregio doro at-
torno.
17 Gli fece ancBora duie anellid'oro, di-
foreo di quel fuo fregio , a due fuoi can-
toni, da due de’ fuoi lati, iquali eramo per.
metterui dentro le ftanghe, per portare
quell*Alare con cffe.
3 E fece quelle ftanghie di legna di Sit-
tim, e le coperle d'aro. :
b 9; Poi fice olio facro- dell’ Vatione,.
& il profumo delle cofe aromatiche , pue
10,di lauora di profumiere. )

CAP. XXX2VIID

tile , e tuste le cofe che v'appartenenanos

AYfornma dell’ oro, dell’ argento, e del rame-
che fu impiegato intorne al. laucrie del Ta-
bernacole.. : :

‘

dall’ vno-de’ Jati di-eflo , e tre , dall’ alero..

1 E v'era vn pomo fotto i due primiramis

ofileel fa P Alare, 8. la (oncay 9. it Corm

0.

POi fece I"Altare degli holocautti, di e
gnadiSittim:: la lunghezza di eflo ers:

dicinque cubits,c lalarghezzapariméte dic

cinque cubiti, tal che era quadrato ¢ lal-

tezza, di tre cubiti..

s Eglifece delle corna a’ quattre: canti
di cffo, lequali erano dun’ ifteflo pezzo
con I’ Altare: elocoperfe di rame.

3. Fece etiandio rutte le maflericie dell’
Alrare, cioé, i calderoni , le pale, i bacini,
le forcelle, ¢ le cazze : egli fece tutte le
mafleritie dell’ Akeare, dirame.

4 Fece anchoraall’ Altare vaa grata, di la-

\uoro reticolaco, dirame , per metterla di-

fotto del procinto dell’ Aleare , dabaflo,,

8 che arvinaffe fid a mezo I'Altare.

s E fond¢ quartro anclli, per mmvili alle
quattro czrcmiti dell Altave , pes * fofte-
ner |2 grata di rame , e per metterui den-
tro le ftanghe.

6 Fece oltracio le ftanghe,di legna diSit-

tim, e le coperfc di rame.

7 E mifc quelle ftanghe dentro agli a-

nelli, a i lati dell’ Altare, per portarlo

con efle : cifece I Altar} di tauole, voto.

8 Fece anchora di rame la Conca, ¢ pari-

mentedi rame, il bafamento di efla, degli

*{pccchi delle * donne chea fchiere sa-

dunauano all’ entrata del Tabernacolo

della conuenenza.

9 Fece oltra cio il Cortile:dallato Auftra-

le verfo Mczodi »’erano cento cubiti di
cortine di fin lino ritorto.

o B venti colonne, con venti piediftalli,

dirame, da appiccarwi quelle cortine : gli
vocini, ¢ le fifce di cfle colonne erane

dargento.

i1 Cosi anchora dal lato Settentrionale

»'erano cento cubiti di cortine, con loro

wenti colonne, e venti picdiftalli,di rame:

gli vocini, e le fafct di efle colonne, era-

»o dargento.

¥2 E dal lato Occidentale , »’erano cin-

quanta cubiti di cortine , con loro dieci.

colonne, edicci piediftalli, di rame : gli
vncini di efle colonne, ¢ lc loro fafcee-
rano dargento.

k3 E dalﬁato Orientale, verfo Leuante,

>'eramo parimente cinquita cubiti di corrine:.

f4. Lequali evano difpofte in quefia maniera::
¥'érano quindici- cubiti di cortine dx vn.
canto, con loro tre colonne, e tre picdi=

falli..

&ly E dall’ altro canto, cioe, cosi di qua, co~

me di la delP entrata del Cortile, pari»
mente quindici cubiti di cortine, con.
lorotre colonne, e tre piediftalli.

316 Tutte le cortine del Cortile d'interno, .

erano di fin lino ritorto:

17 Etipiediftalli, e le colonneerano di ra-

me: ¢ gli vncini delle colonne, e ke loro-

fafte, dargento, & iloro capitelli erano
coperti dargento: e tutte le colonne dek

Cortile erano lifiate di fifee dargenta.

18 Fece anchora all’ entrata del Cortile vn.

tappero di:lawora di ricamatare , di vio-

is.didétro verg:
0 certi arpioe
i che foftenes
ano la grata,.
i fuori v’era.
o anelli, da:
oru; 1*aleares
or gli arpio-
i, cs gli aggm
brano congiume
iinfieme.

B.faeei di finif:
no rame.
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18. la larghez-
2adel tappeto,
eflendo quello
dirizzaco,face-
uafalecaza,

rj oarnefici.

lato,di porpora, di (carlareo, ¢ di fin lino
ritorto, di venti cubiti di lunghezza, ¢

“daltezza,di cinque cubiti, * quanto era la
larghezza di offo, corrifpondente -alle
cortine del Cortile,

19 E perquel tappeto fice quattro colon-
ne,c quarero piediftalli,di rame,e gli vn-
cini di cfle colomne eramo dargento, & ilo-

fce erano dargento.

20 Ecurtii piuoli del Tabernacolo, ¢ del

Cortile d’intorno,erane di rame.

a1 Quette fomo le fomme dell’ oro, del’ ar~
éto,e del rame del Tabernacolo della Te-

- ftimonianza, lequali furono fatte dordis

.
|
|
[
4

ne di Moife,a che sadoperarono i Leuiti,

forro la condutta d’ltamar , figliuolo del

Sacerdote Aaron:

22 Dopo che Befaleel figlinolo d’Vri, fi -

livolo di Hur,della tribu di Iuda,hebbe
atzo tutto quello che’l Signore haucua
comandato a Moife:

+3 Hauendo per compagni Aholiab, fi-
gliuolo di Ahifamac, della tribu di Dan,
& «lirs *fabri,e difegnatori, e ricamato-
ri in violato,in porpora, in ifcarkatto , &
in fin lino.

14 Tuteo loro che fu impiegato nell’ o-

pera, in tueeo’l lavorio del Sancuario fu

ventinoue talenti, e fettecento trenta fi~
cit,fecondo il ficlo del Santuario:c queft’
oroera loro dell’ offerte. :

2§ Elargentn,ilguale era flate raccolto da
coloro che erano ftati annouerati d’infra

‘la raunanza,fe cento talenti,c mille fette-
ccato fertantacinque ficli, fecondo il fi-
clo del Santuario:

|26 Cheeravn mezo ficlo per tefta, fecon-.

do il ficlo del Santuario,raccolro da chii-
gue paffaua fra gli annouerati, effendo

etd da venr’ anniin fu, iquals furono fei-
cento etremilia, cinquecento ¢ cinquita.

27 Di quefto argento cento talenti furo-
no per fondere 1 piediftalli del Satuario,
& i piediftalli della Cortina, cio#, cento
ualenti per cento piediftalli,vn taléto per
picdiftallo,

28 Econauci mille ferrecento e fettanta-
cinque ficls , furono farri gli vncini alle
colonne,e coperti i loro capictlli;& efle,
liftate di fafce.

29 Erilramedell’ offerta fu fettanta ta-
Ienti, e duemilia e quattrocento ficli.
30 E dicffo fi feceroi picdiftalli dell’ en-
trata del Tabernacolo della conuenen-
za,e " Altare di rame, ¢ la Grata di rame

di effo,e tutre le mafleritie dell’ Alrare.

31 Etanche i picdiftalli del Cortile, d’in-
torno , & i piediftalki dell’ entrata del
Cortile, ¢ turti i piuoli del Tabernacolo,
¢ turti i piuols del Cortile,d’intorno.

CAP. XXXIX
Gli arsefici fimno i veftimenti facri, 31 ¢ ha-
wendo finizo sutto’l lawerio,portano egni cofs

6 Moife,ilguale gli bemedsce.

ro capitellicoperti & argemso,c I loro fa. |

Dells robe di eolor violato, della porpo-
ra,c dello fcarlatto, coloro fecero i ve-
b ftimenti del fcruigio, da muniftrar nel

Santuario: fecero adunque i veftiméti fa
eri,che erane per Aaron, ficome il Signo-
re haueua comandato a Moife.

» Efecero I’Efod,doro,di violato, di pors
%ora,di fcarlatto,e di fin lino ritorto.

3 Evaflotrigliaronodclle piaftre doro;poi
le tagliarono per fila, per farne lauori
per mezo il violato, per mezo la porpo.
ra,per mezo lo {carlatto,e per mezo’l fin
lino,di lauoro di difegnarore.

4 E fecero a quello degli homerali che
$2cCOpPiauanoc infieme:e cos P Efid era ac-
cop[i\iato da fuoi duc capi. _

s Ec1 fr:gio che erafopra I’Efod,colqua-

le eglificingeua, ers dell’ Efod iffeffo, e

del medefimo lauoro,dboro, di violato,di

porpora,di fcarlatto,e di fin lino ritorto,

ficome il Signore haueua comandato a
Moife.

6 Acconciarono anchora le pietre oni-

chine intorniate di caftoni doro, nelle-
juaﬁ erano fcolpiti i nomi de figliuoli

’Ifrael, a lauoro d’intagli di fuggello.

7 E lemifero fopra gli homerali dell’ E-

fod, accioche fiffero pictre di ricordanza

£er li figliuoli d’Ifrael,ficome il Signore
iucua comandaro a Moife. _

8 Fecerooltr’ a cio il Pettorale, di lauc.

rodi difeguatore , dell’ ifteffo lauoro

dell’ Efod,doro,di violato,di porpora, di
fearlatto,e di fin lino ritorto.

9 Quel Petrorale era quadrato, & effi lo

fecero doppio: la Junghezza dieflo era
duna fpanna, e la fua larghezza, duna
fpanna,e» era doppio.

10 Etincaftrarono in effo quattro ordini

. di pietre:m vd ordine ¥’era vn rubino,vn
topatio , & vn carbonchio : quefto erail
primo ordine.

u E nel fecondo ordine ¥’era vno fmeral-
do,vnzaffiro,& vndiamante.

13 E nel terzo ordine »’era v ambra, vid
agata,& vi ametifto.

13 E nelquarto ordine »’ens vn berillo,
vna pictra onichina,& vn diafpro:legwali
piesre erano intorniate di caftoni dore
nclle loro legature.

14 Cosi quel%: ietrecrano dodici,fecon-
doinomi de’ igliuoli d’Ifracl, & in cia~
fcuna di effe era feolpito 4 lamero d’intagli
di fuggello,il fuo nome,fecondo il sume-
ro dellc dodicitribu &' Ifracl. .

1§ Feceroanchora al Pettorale le cate-
nclle,doro puro, a capi, di lauoro intor-
cicchiato. '

36 Fecero oltr’acio due caftoni doro, e
due anelli doro, e mifero guegli anelli a
due de’ capi del Petrorale.

17 Poi mifero quelle due catenclle d’oro
intorcicchiate a quei ducanclli, aicapi
del Pettorale.

18 E giunfero i due capi di quelle due ca-

¢ intorcicchiate a quei duc caftoni,
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iquali effi mifero fopra gli homerali
(}cll’ Efod, in fu la parte anteriore di ef-
0.

19 Becero aachora due anelli doro,iquali
miflero agli altn due capi del Perrorale,
all’ orlo i efflo che eraallato all’ Efod;in
dentro.

20 Fecerooltr’a cio due anelli d’oro, e
gli mifero ai due homerali- dell’ Efod,
aldifotto,nella parte anteriore di cffo,al-
lato alla fua cSgiuntura, difopra del fre-
gio colquale fi cingeua 'Efod.

a1 Egiunferoil Petrorale folleuato, dai
fuoi anelli,agli anclli dcll’ Efod,con vna
bendella di violato, accioche fteffe difo-

radel frcgio colquale fi cingeua I'E-

'od, ¢ non fofle il Pettorale rimoffod’in
{uEfod : ficome il Signore haucua co-
mandato a Moife.

23 Feceroanchora il Manto dell’Efod, di
lauoro tefluto,tucto di violato.
23 Encl mezo di quel Manto »’era vna
fcollatura,fimile ad vna{collatura di co~
razza, hauendo vd orlo atterne, acriee
¢be non fi {chiantafle.
24 Etalle imbrie di effo Manto d’intor-
no, fecero de’ melagrani di violaro, di
porpora,e di fcarlatro, a fila rirorte.
§ Feccroanchora de! fonagli d’oro pu-
rro » ¢ mifero quei fonagh per mezo quei
melagrani, alle fimbrie del Manco din-
torno:per mezo i melagrani, dico,in que-
flomode:
W:,G Vn fonaglio, poi va melagrano; vn fo-
naglio , poi vn melagrano, alle fimbrie
JcP Manto d'ogni 1ntorno, per far’ il
minifterio,ficome il Signore haueua co-
mandato a Moife.
27 Fecero anchora le toniche di fin lino,
di lauoro teffuto,per Aaron,e per li {uoi
figliuoli.
a8 Fecero parimente la Benda di fin lino,
& i capucci da ornamento, altresi di fin
lino; ¢ le calze line,di fin lino ritorto.
29 Fecevo anchora la Cimeura, di fin line
ritorto,di violato,di porpera,e di fcarlac-
to,di lauoro di ricamatore, ficome o Si-
ore haueua comandato a Moife,

Bo E fecero ta piaftra del facro fregio, do-
| ro puro,e feriffero forra efla, in ifcritru-
ra j:intagli di fuggello, LA SANTH
TA' DEL SIGNORE. .

31 E miferoaquella piaftra vna bendelta
di vielato,per metterla in fu la Benda, al
difopra: ficome il Signore haucua co-
mandato a Moile.

|32 Cosi fu finito tutro’l lauorio del Padi-
glione, ¢ del Tabernacolo della conue-
nenza: & j figlivoli d’Ifracl fecero inte-
.ramente fecondo che’l Signore haucva
eomandato a Moife:cosi,dico,fecero.

3 Poi portarono.a Moifeil Tabernaco-
loycioe, 11 Padiglione, e tatti i fuoi arredi,
1fuoi graffi, le fuc affi, le fuc fbarre,le fue
eolonne,& i fuoi prediftalli.
4 E la coucsta Idle pelli di mongoni

tintein roffo, e1a couerea delle pellidi]
taffi, e la Cortina da tendere dauanti ki’
Area. ‘
35 L’Arcadeclla Teftimonianza, e le fue]
ftanghe;& il Coperchio. -
‘36 La Tauola,e tute le fue mafferitic§ &
i pani del cofpetto.

acconce, e tutee le fue mafleritic ; ¢ dlio
per la lumicra. -

38 E I'Altare d’oro,c l'olio dell’ Vntiope,
& il profumo delle cofe aromatiche 4 &
}l Tappeto per lentrata del Tabernato-

o : °

39 L’Altare dirame,¢la fua gratadi ra-
me,& le fue fbarre,e turte le {ue mafleri.|
tic:la Conca,& il fuo bafamento.

40 Le cortine del Cortile,le fue colonne,
ifuoi piediftalli,& il Tappeto per lentral
tadel Cortile ; Ie funi di effo cortile,& i
{uoi piuoli, ¢ turti gli arredi del feruigi
del Padiglione,per lo Tabernacolo della

. conuencnza.

41 I veftimenti del feruigio , per mini«
ftrar nel Samtuario; i veftimenti facri per
lo Sacerdote Aaron, & i veftimenti de®

tio. -
42 Ifiglivoli d'Ifrael fecero tutte’l lauo-
rio, intoramente fecondo che’l Signore;
haueuna comandato a Meife.
43 E Moife,hauendo veduea tutta lopera,
ecco, efli Phaucuano fatta, e Phaucuano
fatta ficome il Signore haueua coman-
date: ¢ Moife gli benedifle.

CAP. XL,

i Signore comanda a Moife che diri22i il Tae

barnacols , ¢ ordini tuese le cofe o effo ap-
partenenti: 16 sl che fatto, 34 Iddio con
Jegno vifibile della fuaprefena,dichiara che
wuole flave per me0’l fuo popoloye condurlo,

ET il Signere parlé a Moife,dicendo, -

A2 Al I)rimo giorno del primo mefe
dirizza il Padiglione, & il Tabernacolo
della conuenenza.

3 E mertivi dentro’Arca della Teftimo-
niiza,e tédi la Cortina davanti all’ Arca.

4 Poi porraui dentre Ja Taualz, & ordina
cio cﬁ: dec effere ordinato in quella:
portaui parimente il Candelliere , & ac-
cendi le fue lampane.

5. E meuti I’Alar,doro per li profumi
*dauanri all’ Arcadella Teftimonianzas
metci ctiandio il Tappero all” entratadel

, Tabernacolo.

6 E merti I'Ahar degli holocaufti danan-
ti all’ emtrata del Padiglione, ¢ del Ta-
bernacolo della conuenenza. -

7 E metti la Concafra’l Tabernacole del-
la conucnenza, e I’Ahare; ¢ mettini den-
tro dell’ acqua.

$ Difpuonianchora il Cortile d’intorno,
e metti ¥ Tappetoall’ entrata del Coetie
k .

9 Pui piglia lolio dell’ Vn:ionc,» & vogi-

37 1l Candelli¢re puro, e le fue lampsne].

figliuoli di eflo,per efercitare il faterdo-|-

§- fuor dell3
Cortina , nel
luogo Santo,
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ac il Tabernacolo, e tutto quello che vi

Jari dentro,e confagralo,infieme con tut-

i i fuoi arredize cosi fia cofa fanta.

20 Vngi pariméte PAltar degli holocau-

fi, e ruree le fue mafferitic, e confagra

PAleare:e fia ’ Altare cofa fantiffima.

n Vngianchorala Consas col fuo bafa-

mento,c confagrala. :

312 Poi fa accoftare Aaron, &i fuoi fi-

liuoli all’ entrata det Tabernacolo del-

a conuenenza,c lauagli con acqua.

33 Efaveftire ad Aaroni veftimenti fa.

cri,& vagilo,e confagralo, ¢ cosi ammi-

niftrimi egli il facerdotio. -

14 Facriandio accoftarei figliuoli dief~

{o,¢ fa loro vettire lc toniche.

25 Et vogigli,come tu haurai vato il pa-
dreloro,e tosi amminiftrinmi effi il fa-

cerdotio: e * [a loro Vntione fard loro

per facerdotio perpetuo, per le loro ge-

nerationi.

16 Moife adunque fece interamente co-

me’l Signore g haueuacomandato: co-

sl dice,fece.

mo giomo del primo mefe , lanno * fc-
c€ondgo.

18 Moifc adunque dirizzd il Tabernaco-
lo,e pofati i piediftalli di effo,difpuofc le
fue affi , ¢ vi mife le fbarre, e dirizzd le
colonne di cffo. :
s Poi diftefe il Padiglione fopra’l Ta-
bernacolo, ¢ pofe in fiil Padiglione la
couerta,aldifopra , ficome il Signore gli
haucua comandato. -
30 E prefa la Teftimonianza,la pofedenc
tro all’ Arca, ¢ mife le ftanghe all’ Arca:
mife anchora il Coperchio ia fu I'Arca,
difopra. ‘
31 E portd I'Arcadentro al Tabernacolo,
¢ mife la Cortina che s’haueuada tender
dauanti , ¢ /a tefe davanti all’ Arcadella
Teftimonianza, ficome il Signore gli

17 Etil Tabernacolo fu dirizzaro, il pri-

24 Poi mife il Candelliere nel Taberna-
colo della conuenenza, dirimpetto alla
’I'aluola, dal lato Auftrale del Taberna-
colo. . :

2§ Et accefe le lampane dauvanti al Si-
gnore, ficome H Signore gli haueua co-
mandato.

26 Milc etiandio I’Altare doro nel Ta.
bernacolo della conuenenza, dananti a
quella Cortina.

| 37 Ebrucio fopra di efflo il profumo del-

le cofe aromatiche,ficome il Signore gli

haueua comandato.

T 38 Poi mife il Tappeto all’ entrata del

Tabernacolo.

{ 29 Epofe I’Alear degli holocautfti all’ en-

trata del Padiglione, ¢ del Tabernacolo
della conuenenza: & offerfe fopra di effo
Pholocaufto,e Pofferta di panasica, fico-
me il Signore gli haucua comandato.

so E polt la &u fra’l Tabernacolo
dcHa conuenenza; e P Altare;-¢ vi mife
dentro dell’ acqua,da lauare. -

31 E Moife, & Aaron, & i fuoi figliuoli (¢
nc¢ lauarono lemani, & i piedi.

32 Cosi quando entrauano nel Taberna-
colodella conuenenza, e quando sacco-
ftauano all’ Altare,fi lauavano, ficomc il
Signore haneua comandato a Moife.

33 Poi dirizzd il Cortile d'intorno al Ta-
Bernacolo, & all” Aleare,e mifcil Tappe-
to all’ entrata del Cortile. Cosi Moife
forni 'opera.

34 *Elanuuola coperfe il Tabernacolo

~ della conuenenza,e la gloria del Signore
empié il Padiglione.

35 Tal chic Moife non poté entrare nel
Tabernacolo della conuenenza : concid
foffe cofa che la nuuola flantiafle g(;(iyra

~efflo, ¢ la gloriadel Sighore empicfleil
Padiglione.

36 Hor quando la nuuola salzaua d’in
fdl Tabernacolo, i ﬁgliuoli d’Ifrael fi

158 80,
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partiuano : cio awsenne * in tutce le loro
mofle.

37 E quando la nuuolanon salzana, non
£ partiuano, fid al giorno ch’ella salza-

baucua comandato.

a1 Pofc anchorala Tanola nel Taberna-
colo della conuenenza, dal lato Setren-
_trionale de! Tabernacolo , difuori di
F quellaCortina.

va.

38 Percioche 1a ‘nuuola del Signore ers
di giorno fopra’l Tabernacolo,&il fuo-
co »eradinortte, alla vifta di tucta la cafa
d’Ifracl,in cuttii loro viaggi.

3 Evidifpuofec foprai pani che s’haue-
uano da difporre, dauanti al Signore, fi -
come il Sigoore gli haucua comaada- na-

| 4




